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Rste opusculo ndo é destinado a inquietar, mas a

clucidar; wio o motivamn resentiinentos pessoacs,

mas unicamente a ntilidade publica de tornar
~ melbor conhecida uma questio de grande momen-
to. O auctor tem mostrado de sobra que ndo
carece de empregar rodeios para repellir aggres-
soes.  Este predicado abona a sua imparcialidade.
Os seus excriptos anteriores ¢ a importancia das
funcgoes publicas que ha exercido por espago de
der annos, garantem-lhe a competencia.
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CONSULTA DA JUNTA CONSULTIVA DO ULTRAMAR.

SENHOR!

Foi Vossa Magestade servido mandar 4 junta consultiva do
ultramar a correspondeneia do governador de Macau relativa
a0 estabelecimento dos postos fiseaes ehinezes nas visinhan-
cas d’aquella cidade, bem como varios documentos attinentes
dquelle assumpto, a fim de que a junta consultasse, ouvidas
as pessoas entendidas nos negocios da nossa colonia na China.

Foram eonvidados alguns eavalheiros conhecedores dos ne-
goeios de Macau para assistirem 4 sessio da junta consultiva
em que se tratou d’este negocio, ¢ a quem foram presentes
todos os documentos sobre este assumpto.

E notorio que, logo depois que terminoun a nitima guerra
da China eom a Inglaterra e Franca, traton o governo chinez
de restabelecer em Maeau a delegaciio da alfandega de Can-
tio (hopu), que ali existira até 1849, em que o governador
Jodo Maria Ferreira do Amaral a mandou fechar.

Os governadores de Macan repelliram sempre a ideia do
restabeleeimento d’aquella casa fiscal, eomo ineompativel com
a autonomia da nossa possessio, o que fez com que os chinas
modificassem a sua primeira intencdo, instando sémente pelo
consentimento do governo portuguez para o estabelecimento
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de postos fiscaes nas immediacies da cidade, mas em territorio
chinez ou aguas de sna jurisdiegio; isto mesmo foi por muito
tempo illudido pelas anctoridades portugnezas, até que che-
gando a Macau o vice-almirante Sergio de Sousa, nomcado
governador d’aguella proviueia, receben nm ofticio que a0 seu
antecessor dirigira o viee-rei de Cantdo, participando-lhe que
em consequencia do grande extravio dos direitos do opio, por
causa do eontrabando que d’aquelle genero se fazia por Macau
e Hongkong, tinha resolvido estabelecer postos fiscaes nas vi-
sinhangas das duas colonias, para o que havia jx obtido o con-
sentimento do ministro de Sna Magestade Britannica em Pe-
kim, e que ia enviar commissario a Macau para combinar a
este respeito, .

O governador de Macau ainda tenton adiar a questio com
o pretexto de se verificar se os pontos fixados eram fora da
linha de respeito do nosso territorio e fortalezas, e objectando
4 collocagfio dos postos em alguns dos lugares indicados. Sou-
be porém que a fisealizaciio j4 cstava funecionando em volta de
Hongkong, e n'estas cireumstancias julgou dever eserever ao
viee-rei nma earta particular para o fim ndo s¢ de estabelecer
boas relagdes como auetoridade recemchegada, mas tambem
para attenuar & md impressio que poderia ter produzido a im-
pugnagio ofticial do direito que n’esta questiio assiste a0 gover-
1o chinez, e que as auctoridades inglezas ji haviam reconhe-
cido.

Pelos officios do vice-almirante Sergio parece que o gover-
nador de HHongkong havia protestado contra o estabeleeimen-
to da fisealizagiio chineza, mas que n’esta resisteneia niio fora
apoiado pelo ministro inglez em Pekim, que n'um oftieio diri-
gido a0 seu consul em Cantiio sustentira o direito que tinha
o vice-rei de estabelecer as estaces adnaneiras, nio s6 para
evitar o eontrabando do opio, mas o de outro qualquer artigo
de importagfio estrangeira,

Effectivamente em agosto de 1868 chegou a Macau o man-
darim encarregado de tratar da eolloeagio dos postos fiseacs,
que de faeto estabelecen, niio nos pontos em que queria, mas
n’aquelles que lhe indicon o governador, que conseguiu que,
em lugar de por um d’esses postos na ilha da Lapa, em frente
da fortaleza da Baira, o transferisse para a pouta da ilha do
Bugio, que dista mais d’aquella fortaleza, «



"Tambem o governador se oppoz & que as anctoridades da
alfandega chineza se estabelecessem (como ueriam) proximo
da porta do Cerco. mandando retirar os empregados e traba-
lhadores que s¢ occupavam e levantar uma barraca para es-
sa fiscalisagio, o que logo eumpriram, pedindo que o gover-
nador Ihes designasse o ponto onde se poderiam estabelecer,
indicando-lie este o desmantelado forte de Passaledo, como
limite & quem do qual nio poderiam passar e que fica féra do
aleance da nossa artilheria.

Entre os docuntentos que foram enviados & junta consultiva
por ordem de vossa magestade, avultam os oflicios do gover-
nador justificando-se do seu procedimento na questao dos pos-
tos fiscacs, ¢ desmentindo os artigos dos jornaes de Hongkong
¢ da metropole, cm que o modo como se faz a fiscalisa¢io cra
descripto como offensivo da autonomia da colonia portugueza.

Aquelles officios sio acompanhados de numerosos documen-
108, que provam que o servigo da alfandega sc tem feito sem
quebra da dignidade nacional, e que pelo contrario as aucto-
ridades chinezas s¢ téem havido com o maior respeito ¢ defe-
rencia para com o governo da colonia. Estes documentos
siio os officios dos commandantes das corvetas Sd da Bandeira
¢ D. Jodo I, e da canhoneira Camaes, do capitio do porto,
do chiefe da policia, ¢ do procurador dos negocios sinicos. Re-
mette tambem o governador uma representa¢io assignada por
duzentos setenta e quatro habitantes de Macau, desnientindo
os boatos que se espalharam dcerca da decadencia commercial
¢ falta de scguranca em qne sc descrevia aquella cidade,
mostrando-se satisfeitos com o governo do vicc-almirante
Sergio de Sousa.

De todos os documentos ¢ informagdes colhidas se eonclue :

1.>—~Que os chinas logo depois da ultima guerra trataram
de restabclecer a sua fiscalisaqiio aduaneira em Macau ;

2.°—Que achando resistencia da parte das auctoridades
portuguezas limitaram as suas exigencias a estabelecer essa
fiscalisa¢iio nas visinhangas da nossa colonia, mas em territo-
rio chinez, e s6 relativa aos direitos do opio;

3.°—Que os governadores de Macau illudiram as pretengies
dos chinas até que as auctoridades inglezas annuiram a0
estabelecimento de igual fiscalisagio na visinhanga da sua
colonia ;
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4.°—Que 36 depois de estar funccionando esta fiscalisacio
em volta de Hongkong consentiu o governador de Macau que
se estabeleccsse nas immediages d’esta cidade, nio nos pon-
tos em que os chinas a queriam collocar, mas waquelles que
lhes designou, ao que elles se submetteram ;

9.°—Que a fiscalisaciio ¢ feita por duas lorchas e uma ca-
nhoneira fundeada na ponta do Bugio e a meia distancia
d’esta ponta 4 fortaleza da Barra, na Casa Branca e no forte
de Passaledio;

-*—Que nunca se fizeram registos dentro do porto de Ma-~
cau, mas unicamentc da linha do Bugio e canhemeira para
féra, isto 6, para oeste da ilha da Lapa, e que quando aconte-
cia algum bote das lorchas fiseaes ultrapassar o limite da sua
jurisdicgdio, por effeito de corrente ou vento, retirava apenas
recebia intimagio da canhoneira Camdes, e nio sé retirava,
mas vinha um mandarim dar satisfagio d’aquelle aconteci-
mento ;

7.°—Que as auctoridades das embarcacdes fiscaes, “bem
“longe de praticarcii excessos ou abusos, como dizem algnns
“‘jornaes, cstdo pelo contrario por tal férma respeitosas e
“ submissas para comnosco, que nio dio um passo féra das
“suas embarca¢des sem nos virem pedir licenca. Para en-
““calharem uma embarcagiio, para limpar o fundo, para man-
““darem uma carta, levar ou trazer um objecto qualquer, ou
¢ visitar um amigo que se acha n’outra embarcacio, nio o
“fazem sem virem primeiro pedir licenga a bordo do navio
“de guerra portuguez que aqui se acha.” Sio estes os ter-
mos em quc se expressa o capitdo-tenente Domingos de Souza
Rodrigues, commandante da estacdo naval ;

8.°—Que o governador de Macau tem dado ordens para se
nio consentir aos chinas a mcnor falta de respeito pela auto-
nomia da colonia que governa.

9.°—E finalmente que o proceder do mesmo governador foi
approvado pelas portarias do ministerio da marinha ¢ ultramar
de 14 e 20 de novembro de 1868.

O que tudo bem considerado, é a junta consultiva de opi-
nidio, que ¢ incontestavel o direito do governo chinez de fisca-
lisar o commercic que se faz debaixo da sua propria bandeira,
e no seu territorio ou nas aguas em que tem jurisdiccdo, e que

a questao da collocagio dos postos fiseaes nio podia por mais
« 1



tempo ser jlludida pelo governador de Maeau, depois que as
auetoridades inglezas haviam reeohhecido no governo chinez
esse direito, e haviam eonsentido em que se estabeleeesse a
fisealisacio em roda da eolonia britanniea.

A junta porém nio pode deixar de eonsiderar que fiscalisa-
¢io estrangeira tio proxima do nosso territorio poéde acarre-
tar difficuldades ao eommereio da nossa eolonia, enja prospe-
ridade depende da grande liberdade que ali gosa pela fran-
quia do seu porto, e que pode tambem dar eausa a eonflictos
tio frequentes entre auetoridades limitrophes, mesmo em pai-
zes mais eivilisados do que ¢ a Chinaj por estas rasoes, ap-
provando as medidas adoptadas pelo governador de Maeau,
lamenta que as eireumstaneias as tornassem neeessarias, e jul-
ga que se deve reeommendar ao mesmo governador a maior
vigilaneia, firmeza ¢ prudeneia, para nfio consentir abusos, e
evitar eonflietos ; e que se por aeaso se der alguma oecorreneia
que offereca ensejo favoravel para fazer terminar a fisealisa-
cio que as auctoridades ehinezas exercem hoje nas visinhan-
cas de Maeau, a ndo deixe perder sem tentar remediar o aetual
estado de eousas.

Vossa Magestade porém resolverd eomo houver por melhor.

Lisboa, em sess@io de junta, aos 24 de fevereiro de 1870.—
Visconde da Praia Grande, vice-presidente.—dntonio daria
de Fontes Pereira de Mello.—.Jodo Tavares de Almeida.—Au-
qusto Henriques Ribeiro de Carvalho.

Documentos de n.”" 1 a 10, a que se refere a antecedente consulta, ¢ wm
officio (reservado) do governador da provincia de Macau ¢ Timor, de

11 de dezembro de 1569.

Documento n.° 1.

Corveta S¢ da Bandeira.—N.* 1.—I1L™° s.’—Responden-
do ao offieio de v. s.*, n.* 1, de 5 do eorrente, em que me diz
que tendo alguns jornaes de Portugal publicado artigos ou
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correspondencias de Macan, em que se diz qne as lorchas fis
caes que o governo chinez estabeleccu na passagem da Lapa,
tem apprehendido e feito pagar tributo 4s cinbareagdes que
siem do porto interior desta cidade ; dizendo-se mais que as
ditas embareagdes fiscacs cxercem a mais severa fisealisacio
debaixo mesmo das baterias da fortaleza da Barra, chegando
ainda alguns ‘dos taes artieulistas a avancar que a propria
tripulagio da canhoncira Cumdes via com indignagiio estes
attentados da dignidade nacional: s. ex.* o governador de-
terminava que cu informasse sobre este importante assnmpto,
cumpre-me dizer a v. 5. que tendo, logo que li os citados
jornaes, ¢ aiuda antes de ter reeebido o scu oflicio a que me
retiro, dirigido nm outro ao segundo tenente da armada Vi-
eente da Silveiva Macicl, commandante da Cumdes, que junto
remetto por eopia, para me instruir do que tinha oecorrido
Weste porto a respeito dos postos fiseaes chinezes, desde que
0s mesmos comecaram a funceionar até 4 data da minha ehe-
gada a este porto (30 de outubro do anno findo), a fim de po-
der categoricamente informar nfio s6 o niesmo ex.™ s.” como
¢ do meu dever, mas tambem o governo de sua magestade,
eomo commiandante da for¢a naval d’esta eolonia, ¢ fundan-
do-me nas informagdes que rceebi por escripto do eomman-
dante da Camdes, ¢ no que tenho presenciado desde que me
aeho n'este porto, passo a responder a v. s.* como se segue:

1.—As embarcagdes que o governo ehinez estabeleceu pa-
ra fiscalisarem os direitos que aqnelle governo eobra do eom-
mercio do opio fcito por embareagdes da mesma nagiio, sio
tres, e nunca foram mais, duas lorchas e uma canhoneira,
porque as duas canhoneiras e outras embarcacbes mais que
se reuniram n’este porto quando se estabeleeeram estes postos
fiscaes, vieram aqui unieamente para reecber instruecdes do
mandarim ehefe da fiscalisagfio para o servigo do eruzeiro, ¢
partiram para seu destino.

2.—As tres embarcagdes, duas lorehas e uma canhoneira,
que fazem a fisealisaqdo, estdio fundeadas nos pontos que s.
ex.* o governador lhes mareou féra do porto interior, isto §,
as lorehas proximo da ponta leste da ilha da Lapa, denomi-
nada ponta do Bugio, e a canhoneira a meia distancia da li-
nha que parte d’esta ponta para a fortaleza da Barra, pontos
estes que lhes foram assignados e d'onde nunea safram.
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3.°—Nunen se tizeram registos dentro do porto d'esta cida-
de, ¢ s6 sim da linha do Bugio e da canhoneira ehineza par
fora, isto ¢, para o lado de oeste da ilha da Lapa, sendo que
nem niesmo na parte d’esta ilha, que fica para o norte do Bu-
gio, ¢ faz frente a esta eidade, tem soffrido as embareagdes
registo ou embaraco algum por parte das auctoridades ehine-
zas; e quando aconteeia ao prineipio algum bote das lorehas
fiseacs ultrapassar a linha da sua jurizsdiegio, por effcito de
corrente ou de vento, apenas reccbia intimagio da Camdies
retivava immediatamente, ¢ nio s6 retirava, mas viuha mn
mandarim dar satisfagdo d’aquelle acontecimento.

.>—Ha mais de um mez que as embarca¢des navegam li-
vremente sem soffrerein registo, ¢ isto em consequencia de te-
rem os mandarins, a pedido dos negociantes, segundo estes nos
affirmaram, estabelecido uma-estampilha ou séllo que vio
comprar as lorchas fiscaes ¢ que poem nas caixas do opio para
cvitarem assim demoras ¢ prejuizos com a abertura das mes-
mas.

5.—As auctoridades das embarecagdes fiseaes ¢ eanhoneiras
chinas, bem longe de praticarem excessos ou abusos, como di-
zem alguns jornaes, estdo pelo eontrario por tal forma respei-
tosas ¢ submissas para comnoseo, que ndo ddo um passo féra
das suas embarcagdes sem nos virem pedir licenga.

Para encalharem uma embareaciio para limpar o fundo,
para mandarem uma earta, levar ou trazer um objeeto qual-
quer, on visitar um amigo que se acha woutra embarcacio
ndo o fazem sem vir primeiro pedir licenca abordo do navio
de guerra portuguez, que aqui se acha.

S—Finalente desde que estes postos fiscaes se estabele-
ceram uio tem havido o menor eonflicto, e antes pelo contra-
rio tem os seus chefes e subalternos mostrado todo o respeito
pelas rossas auctoridades e regulamentos polieiacs, que até
esta data ainda nem sequer levemente transgrediram.

K era quanto se me offercee dizer sobre o assumnpto do offi-
eio de v. 8.* podendo v. s.* assegurar a s. ex.* o governador
que respondo por tudo gnanto deixo dito, que posso provar
sem reeeio de refutacio,

Deus guarde a v. s.—Bordo da, corveta Si da Bandeira no
rio de Macau, 7 de jareiro de 1869.—TIL.™° s.” Gregorio Jo-
sé Ribeiro, sceretario do governo de Macau ¢ Timor.—Do-



mingos de Sousa Rodrigues, capitio-tenente, commandante da
estacio naval.

Esta conforme.—Secretaria do governo de Macau, 11 de
dezembro de 1869.—Jodo Climaco de Carvalho, seeretario do
governo. ‘e

' Documento n.° 2.

S

Canhoneira a vapor Camées.—N.° 50.—IIL"° «."—Nar-
rando os factos oecorridos n'este porto, com referencia aos
postds fiscaes chinas, desde o ecstabeleeimento d'estes pdstos
até 4 chegada de v. s.% ¢ enviando as copias da correspon-
deneia, do caderno dos quartos ¢ das observacdes da parte,
em tudo o que diz respcito a tal assumpto, julgo ter respon-
dido a todos os pontos do officio que v. s.* se dignou dirigir-
me. No dia 6 de setembro de 1868, dois juncos do manda-
rim das alfandegas, deixando os Ingares que oecupavam perto
de duas canhoneiras chinas, foram fundear no lugar onde
ainda hoje sc acham, defronte do canal do Bugio. Mandei
logo o meu official immediato participar o occorrido a s. ex.*
o almirante governador, ¢ deelarei ao mandarim, que nos di-
tos barcos sc achava, que en lhe niio permittiria que fizcsse
registo algnm sem que a tal respeito eu tivesse reeebido or-
dens snperiores. Ao meu official immediato respondeu s. ex.*
que “os juneos tinham mndado de posi¢io com permissio sua;
«que podiam exercer a fisealisagiio aduaneira nos barcos de com-
mercio china, que, saindo do porto interior de Macan, pas-
sassem de meio rio para o lado do Bngio; e que me ordenava
que ndo consentisse que os mandarins das alfandegas excrees-
sem a menor jurisdiccdo nas nossas agnas.” Por mais de uma
vez me repetiu s. ex.* a mesma ordem, ¢ me recommendon
muito particularmente que nao tolerasse o mais pequeno abu-
so eommettido por empregados das alfandegas chinas. O
empenho que s. ex.* poz sempre em fazer respeitar a nossa
bandeira manifesta-se bem nos officios em que s. ex." ndo 86
approva, mas até clogia os meus actos com refercncia a ques-
tio das alfandegas. Como v. s.* verd pelas copias dos offi-
cios cxpedidos, das observagoes da parte, ¢ de algumas oc-
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correncias mencionadas no caderno dos quartos, tentaram por
mais de vina vez os mandarins subalterios registar alguns bar-
cos de commercio Aquem da linha de respeito, mas taes abu-
sos foram sempre reprimidos, sujeitando-se os mandarins &
repressio por qualquer modo que ella fosse feita, e dando-nos
sempre satisfactes em que bem demonstravam o respeito que
por nés téem. Durante todo o tempo que vigici o servigo
das alfandegas chinas n’este porto, posso assegural-o debaixo
da minha palavra de honra, nio foi nunca permittido a em-
bareagio alguma das alfandegas o registar barcos de commer-
cio dquem da linha de respeito, chegando mesmo a ndo se
lhes permittir eommunicarem nas aguas de Macau com qual-
quer embarcacdo de carga. Logo que os chinas comprehen-
deram, por tndo quanto se lhes fez, que s. ex.* o almirante
estava decidido a nio lhes tolerar o mais pequeno abuso, uem
u mais peqnena infrac¢dio nas convengdes havidas entre clle
e os mandarins superiores, cessaram as mallogradas diligen-
cias de registar as cmbarcagdes de commercio nas nosses
aguas. O que & necessario comtudo declarar aqui, é que
mesmo nessas diligeneias ndo transpareceu nunca o desejo de
menoscabar a nossa auctoridade, nem a inten¢do de attentar
contra a soberania portugueza n’este porto. Os abusos vi-
nham 1nais da ambi¢io do lucro, e quigh da ignorancia dos
empregados snbalternos das alfandegas, do que das ordens
dos mandarins superiores. Todos, ou quasi todos, os actos
de repressao de que j4 fallei se passaram estando no porto de
Macan quatro canhoneiras chinas ; uma vez foi mesmo toma-
do por um escaler da Camdes, proximo a uma d’essas canho-
neiras, um akau que andava registando embarcagdes de
carga, sem que de bordo della eommettessem contra os
nossos qualquer acto de hostilidade. Ao contrario durante
todo o tempo que as canhoneiras chinas aqui permanece-
ram estive sempre nas melhores relages’ com 08 scus com-
mandantes, alguns dos quaes vinham mesmo comprimen-
tar-me, quando entravam, sem previa visita nossa, como ¢ de
nso fazer-se com os commandantes dos navios estrangei-
ros. Segundo me constou, as canhoneiras chinas vieram
por aquella occasiio a Macau para receber as instruegdes
de um mandarim superior, que entdo aquil se achava, e irem
depois comecar o servico de cruzadores que para o estabe-
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lecimento das alfandegas no litoral da China se tornava ne-
cessario. L

Dcus guarde a v. 3.*—~Bordo da canhoneira a vapor Camdes,
6 de janeiro de 1869.—IIL™ s." Domingos de Sousa Rodri-
gues, commandante da estacdo naval em Macau.— Vicente
Silveira Maciel, segundo tenente, commandante.

Esta conforme.—Seeretaria do governo de Macau, 11 de
dezembro de 1869.—Jodo Climaco de Cuarvalho, sceretario do
governo.

Documento n.” 3.

N.° 188.—I11. s."—Em data de 20 do corrente mez. pelo
men officio n.° 133, respondi ao officio do cxpediente naval,
n.° 162, informando a v. s.* que desde que me acho no com-
mando interino desta estacio até aquella data, a unica con-
travenciio 4s ordens de s.ex.* o governador e que servem de
instrucedo sobro os postos fiscaes chinezes, foi a commettida
pelos akaus dos mesmos postos fiscacs, perto da meia noute do
dia 19 de setembro, em que proximo da fortaleza da Barra
atracaram uma lorcha que saia o porto ¢ a levaram para o ou-
tro lado do rio; attentado que logo foi reprimido, mandando-
se aprisionar os ditos akaus, que com as tripula¢ées foram en-
tregués & policia d'este porto, ¢ trazendo-se a lereha atracada
para perto d’esta corveta, ondo ficon retida esperando o quo
8. ex.* o governador detcrminasse. Facto este que pelo meu
officio n.°® 62 eircnmstanciadamente levei ao eonheecimento de
v. 8.* para o participar a s. ex.* o governador, e a que me
refiro no mneu officio n.° 133. Se os empregados do posto fis-
cal chinez tivessem andado revistando embarcagdes e cobran-
do direitos sobre o opio no porto interior de Macau, isso nio
teria passado desaperccbido & policia do porto, que sempre
tem escaleres rondando e registando as cmbarcacdes; e de
certo teriam sido aprczadas as embarcagdes que tal fizessem.
Que tenham os barcos do posto fiscal feito fogo dentro do por-
to ou perto da fortaleza da Barra a qualquer embareagio, nio
consta e é Inacreditavel, pois que qualquer bulha extraordi-
naria que é ouvida no porto attrahe logo os escaleres da esta-
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(o e policia, que vio indagar do occorrido e prendem quemi
faz desordem. Logo que me sejam remettidas pelos com-
mandantes dos outros navios da estagdo as informagSes que
deste assumpto s. ex.* deseja, as mandarei a v. 8.5 afian¢ando
desde j4 que me acho persuadido de que ellas estardo em har-
monia com o que acabo de relatar n’este meu officio e com o
que de certo informard tambem a este respeito o comman-
dante da policia do mar, que deve estar bem orientado de to-
das as oceorrencias do porto, bem eomo com o que informar
o commandante da fortaleza da Barra. .

Deus guarde a v. s.*—Bordo da corveta D. Jodio I, surta
no rio de Macau, 26 de novembro de 1868.—TIL™ s Jodo
Climaco de Carvalho, secretario do governo.—Zhomaz José
de Souza Soures de Andrea, capitio-tenente, commandante in-
terino da estacao.

Esta conforme.—Seeretaria do governo de Macau, 11 de
dezembro de 1869.—Jodo Climaco de Carvalho, secretario do
governo.

Documento n.° 4.

Escuna Principe Carlos—N.® 60.—T11.™ 3."—Cumprindo
com as ordens de s, ex.* o governador, transmittidas na copia
do officio do expediente naval, n.° 164, que v. s.* me remet-
teu, tenho a informar, relativamente a0 que no mesmo officio
¢ determinado, que durante o tempo quo estive encarregado
interinamente do commando da estagdo, e o navio do meu
commando fundeado nas aguas da Barra, nunca 0s emprega-
dos dos postos fiscaes chinas commetteram, qiie eu visse ou
me constasse, o abuso de revistarem embarcagdes proximo 4
fortaleza; e se porventura se tivesse dado essc facto ndo dei-
xaria de ser immediatanente reprimido. E verdade que se
den um facto, do qual s. ex.® o governador teve couhecimento,
de ter sido perseguida uma embareagdo, que creio que saiu
do rio de Macau, por dois barcos pertencentes aos postos fis-
caes, fazendo estes alguns tiros dc polvora secca sobre a refe-
rida embareagdo, porem jsto teve lugar ao sul da fortaleza da
Barra e dlem de meia distancia d’esta 4 ilha de D. Jodo.  De-
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pois que deixei de excrcer o eargo de commandante da estagiio
deu-se apenas o faeto, passado a 19 de setembro ultimo, pelas
duas horas da noite, de ter sido atracada uma embarcagio
proximo 4 fortaleza da Barra por dois bareos dos postos fis-
eaes, porém este attentado foi immediatamente reprimido por
v. s.%, mandando prender os transgressores, e remettendo-os
depois i auetoridade competente. Nada mais sei concernente
120 assumpto.

Deus guarde a v. s.*—Bordo da cseima Principe Carlos
surta no rio de Maean, 27 de novembro'de 1869.—Il1.m g.1
Thomaz José de Sousa Soares de Andrea, eapitio-tenente,
eommandante interino da cstacio.—Antonio José Caminha,
primeiro tenente, eommandante.

Estd conforme.—Seeretaria do governo de Maean, 27 de
novembro de 1869.—Jodo Climaco de Carvalho, secretario do
governo.

Documento n." 5.

Canhoneira Camées.—N.* 104.—I11L.™ s.'—Tenho » honra
de aecusar recebido o offieio de v. s.% n.° 137, de 26 do eor-
rente mez, ¢ bem assim eopia do offieio do expedicnte naval,
n.° 164. Com respeito ao assumpto de que estes officios tra-
tam, direi & v. s.* 0 seguinte. Tendo sido nomeado comman-
dante do vapor Camdies em 3 de junho do corrente anno, to-
mei posse do referido eommando e interinamente do da esta-
¢80 naval em 5 do mesmo mez. A Comies estava entio fun-
deada na Barra e ali se achou até 21 do supradito mez de
junho, em que por ordem de s. ex.* o governador veio aneo-
rar em frente do Tarrafeiro, indo para a Barra a eseuna Prin-
cipe Carlos. Em 26 de agosto ultimo, tendo surgido no porto a
eorveta do digno eommando de v. s.%, entreguei 2 v. 5.0 eom-
mando interino da estagdio naval. Nos dezeseis dias que este
navio esteve na Barra, e em quanto fui eommandante da es-
tagiio, ndo me eonston nem vi que os empregados fiseaes ehi-
nezes eommettessem abusos e vexames n’este porto. Se os
tivessem pratieado eu teria reprimido eom rigor semelhantes
actos, em vista das instrucedes do governo a tal respeito. Do



que se teitha pois pussado no ancoradouro da Barva desde que
deixei o commando da estaciio, nada posso eu informar.  Aqui
no Tarrafeiro sémente en1 24 de setembro ultimo veio fun-
dear & terra deste navio um bareo ehinez do mandarin:, tendo
em um dos mastros a bandeira que usan os bareos do posto
fiscal, ¢ no ontro um distinetivo em que sc lia ““alfandega da
Casa Branea.” Immediatamente preveni o mandarim que ou
fosse ancorar no lugar designado para tacs navios, féra da
Barra, ou que arreasse as bandeiras, intimando-o ao mesmo
tempo para nio exercer acto algum de fiscalisagic. O man-
darim immediatamente arreou as bandeiras, ¢ veio pedir-me
licenga para ali ficar até ao seguinte dia, a fim de reeeber
mantimentos, o que consenti tendo a certeza, pela vigilancia
que empreguei, que effectivamente aguelle barco ndo vexou
o0s barcos de commereio nem offendeu as nossas leis,  D’esta
necorreneia dei conheeimento a v. s.* na sexta observagio da
parte semanal de 25 de setembro deste anno. Ii nada mais
se me offereee a informar a v. s.* sobre o assumpto sujeito.

Dens gnarde a v. s.*—Bordo da eanhoneira a vapor Camaes,
surta no rio de Maeuu, 29 de novembro de 1869.—TIL™ s.7
Thomaz José de Sousa Soares de Andrea, capitio-tenente,
chefe interino da estacio.—Gregorio José Ribeiro, capitdo-te-
nente, commandante.

Estd conforme.—Secretaria do governo de Macau, 11 de
dezembro de 1869.—Jodo Climaco de Carvalho, secretario do
governo,

Documento n.” 6.

™ s”—Em conformidade com as ordens transmittidas
por v. &.* em offieio, n.° 19, de novembro proximo pussado,
cumpre-me informar a v. s.*, que durante o referido mez néo
tive communicacdo alguma d’onde se possa inferir que hou-
vesse transgressio da parte dos postos fiseaes chinas, n’este
porto. A for¢a do men commando estao passadas as ordens
mais restrictas para evitar qualquer abuso da parte dos postos
fiscacs.
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Deus guarde a v. s.*—Capitania do porto de Macau, 2 de
dezembro de 18G9.—IlL™ 87 Jodo Climaeo de Carvallo,
seeretario do governo.—J. K. Scarnichia, capitao do porto.

Esti conforme.—Sceretaria do governo de Maeau, 11 de
dezembro de 1869.—Judo Climaco de Carvalho, seerctario do
governo.

Documento n.* 7.

TL™ ¢ ex.™ &"—Em cumprimento do determinado cm
offieio do sceretario do governo n.® 944, de 19 do proximo pas-
sado, passo & eommunicar a v. ex.* 0 seguinte:

Nio me consta ter havido oecorreneia alguma cxtraordina-
ria com respeito aos postos fiscaes chinezes cstabelceidos na
visinhanea de Macau, nem ehegon ao meu conhecimento guei-
xa alznma dos negociantes chinas contra qualquer abuso que
porventura os mandarins d’esses postos fiseaes possam ter com-
mettido, o que mostra que os mandarins ndo sairam dos limites,
da legalidade e da justiga, pois se tivesse acontecido o contrario
0s negociantes ehinas, que seriamn os primeiros a sentirem os ef-
fcitos de q ualqner cxhorbitaneia dos mandarins, haviam de ser
os primeiros tambem » se queixarem. "Tenho tambem visitado
varias vezes o eseriptorio aqui estabelecido pelos negoeiantes
chinas para facilitar a eompra das estampilhas que os ditos pos-
tos fiscaes vendem para serem applicadas nas bolas de opio, e
tenlio cneontrado o dito eseriptorio sem nenhmn letreiro nem
apparcneia oflicial, e pelo contrario tem clle todos os caracte-
risticos de um escriptorio puramente mercantil. Das infor-
magdes que pude ahi colher consta-me que todos os emprega-
dos d’aquelle cseriptorio sio pagos pelos negoeiantes chinas,
e que todo o servigo que elles prestam se limita a irem aos
postos fiscaes comprar as estampilhas, e virem aqui distri-
buil-as entre os negociantes quando deilas precisarcm.
quanto tenho de informar a v. ex.* :

Deus guarde a v. ex.*—Quartcl da policia dc Macau em
S. Domingos, 3 de dezembro de 1869.—IJlL™ e ex.™ &7
vice-almirante Antonio Sergio de Sousa, governador de Macau
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¢ Timor.—dJeronimo Pereira Leite, tenente-coronel, eomman-
dante.

Est4 conforme.—Sceretaria do governo de Macan, 11 de
dozembro de 1869.—dJodo Climaco de Curvalho, scerctario do
governo.

Documento n.° 8.

Macau.—Procuratura dog necgociod siinicos.—N.* 225.—
1™ e ex.™ s —Im virtude das instrucgées contidas no
officio, n.° 332, do sr. seerctario do governo, passo a communi-
car & v. ex.* que durante este mez nio e eonston ter havido
oceorrencia alguma extraordinaria com respeito aos postos fis-
caes chenezes, e nemn honve n’este tribnnal participa¢ho nem
reclamagiio alguma dos negociantes chinas contra qualquer
abuso que os mandarins tenham contmettido, o que prova que
os mandarins nio téem dado nenhum motivo de queixa aos
negociantes.  E quanto tenho a informar a v. ex.*

Deus guarde a v. ex.*—Macau 30 de novembro de 1869.—
1™ e ex.™ s.° consclheiro viee-almirante Antonio Sergio
de Sousa, governador de Macau ¢ Timor.—L. Marques, procu-
rador interino.

Lsta conforme.—Seeretaria do governo de Maecau, 11 de
dezembro de 1869.—.Jodo Climaco de Carvalho, sceretario do
governo.

Documento n. 9.

Declaro eu abaixo assignado que, em virtude da ordem
que recebi do ill.™® s.* procurador, fui a bordo da eorveta D.
Jodo I, surta no rio de Macau, onde recebi do digno comman-
dante da mesma corveta uma intimacio por eseripto, igual &
que o dito sr. procnrador me mostrou n'esta data, ¢ fui conjun-
ctamente com um official da dita corveta ao posto fiseal, que
existe na ponta da ilha da Lapa no eanal do Bugio, fazer uma
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intimaedo verbalmente, ¢ o wandarim do dito posto e den
por intimado, dizendo-me que j& tinha tido ha tempos uma
intimagdo similhante.  Quanto a ndo deixar usar da bandeira
da alfandega pediu-me para que obtivesse licenga dc s. ex.*
o governador para poder usar em lugar d’essa bandeira uma
outra quadrada, eom um earacter sinico L4, que é o appellido
do dito mandarim d’aquelle posto. Ein fé do que passei esta
declaracio em qne me assignei, Maean, 9 de dezembro de
1869.—ZEduardo Marques.—Declarado perante nim.—[e-
zembro de 1869.—L. Wargues, proeurador interino.

Kstd conforme,—Secretaria do governo de Macay, 11 de
dezembro de 1869.—/odo Climaco de Corralho, seeretario do
Toverno.,

Decumento n.° 10.

Nota, que, por ordem de s. ex.* o governador, foi transmit-
tida verbalmente ao eommandante do posto fiscal chinez, em
30 de novembro ultimo.

Que como até agora nenhuma embarcagio dos postos fiscacs
péde subir o rio para limpar on receber mantimentos sem que
tenha pedido a devida licenca.

Que os akaus do servigo dos postos fiscaes chinezes nio po-
dem entrar o rio com as bandeiras da alfandega icadas. .

Que elles niio podem, sem licenga, atracar nos barcos que
estiverem dentro d’este porto.

Que ndo podem, sem prévia licenga, receber qualquer carga
dos barcos gne estiverem dentro d’este porto.

Que nenhuma embarcagdo, grande ou pequena, pertencente
#408 postos fiscaes, entre o rio com a bandeira da alfandega
igada.

Que o eommandante da estagio tem ordens positivas de
§. ex.* o governador, para tomar qualquer embarcagao que
transgrida estes preceitos, e remetter presos para terra os
trausgressorcs € quem mais achar em tal implicado, a fim de
serem depois remnettidos ao vice-rei de Cantio.



— 5 =

Bordo da corveta D. Jodo I, surta no porto de Macau, 6 de
dezembro de 1869.—Est4 conforme.—José Joaguim Borja de
Moraes, immediato.

Esté eonforme.— Sceretaria do governo de Maean, 11 de
dezembro de 1869.—Jodo Climaco de Carvalho, sceretario do
governo. 3 :

Sua Magestade El-Rei, a quem fornm presentes 0s officios
em que o governador de Maeau e Timor di eonta do modo
por que proceden em relagio ao estubeleeimento de postos fis-
eaes por parte das auetoridades ehinezas nas vizinhangas de
Maeau: ha por bem approvar as medidas adoptadas pelo mes-
mo governador, havendo-lhe por muito recommendado que
em tudo quanto de futuro houver de fazer a regpeito d’este
grave negoeio, tenha sempre em partieular consideragio o
que n'este assumpto fizeremn as auetoridades de Hongkong,
visto que tanto o estabelecimento portuguez como & vizinha
eolonia britannica téen1 igual interesse na melhor solugio d’este
negoeio. Sua Magestade ordena outrosim que o governador
de Maeau e Timor em toda esta quastio tenha presente & eon=
diciio fundamental de que a prosperidade de Macau, derivada
do seu eommereio, nio scja prejudicada pelas providencias
fiseaes do imperio ehinez, ao qual todavia se nao péde negar
o direito de as adoptar uma vez que nio sejam offensivas da
nossa dignidade nacional, nem arrisquem os justos interesses
do estabeleeimento portuguez.

Pago, em 14 de novembro de 1868.—Jos¢ Maria Latino
Coelho.

Sua Magestade El-Rei a quem foi presente o offieio reser~
vado, n.° 236, do governador de Maean e Timor, de 29 de se-
tembro ultimo, dando conhecimento dos pontos em que ef-
feetivamente téem sido estabelecidos os postos fiscaes chinezes,
a que sc referem os seus anteriores oflicios, e dos meios que tem
empregado para gue os mandarins nio excedam, como alguns
téem pretendido, os limites que lhes téem sido marcados para



—_—18 —

¢ estabelecimento d'aquellas casas fiscacs ; manda pela secre-
taria d’estado dos negocios da marinha e ultramar, partici-
Par 20 mesmo governador, que ha por bem approvar o proce-
dimento que pelo seu citado officio mostra haver tido sobre
tal assumpto, o qual novamente muito Ihe recommenda, a fim
de gue, empregando todos os esforcos para qué os ditos postos
fisenes se niio estabelceam com a minima quebra da dignidade
nacional, use comtudo de toda a prudencia e discripeao que
reclama t3o delicado negocio.

Pago. em 28 de dezembro de 1868.—José Maria Latino
Cuella,

1

REPRESENTACIO DOS IABITANTES DE MACAU

Seuhor.—Os abaixo assignados, habitantes portugnezes da
cidade do Santo Nome de Deus de Macau, na China, achan-
do-se¢ no goss do mais completo soecgo pnblieo, sem ter havido
nenhum estorvo nem diminni¢do no seu eommereio, sem no-
nhuma perspeetiva de eollisio com nag¢oes cstrangeiras, e no
meio da mais perfeita harmonia eom os chinas. viram, porém,
com surpreza pelos jornaes do geino, que boatos aterrndores
dcerea d'esta cidade se espalharam na metropole em conse-
quencia das sinistras noticias que d’estas paragens foram trans-
mittidas, represcntando esta colonia nas vesperas de uma re-
volta popular, e j4 dominada por nma anarchia. que trazia os
cidadios em continuos corflietos, ¢ que os obrigava a andarem
armados de revolwers e punhaes.

Noticias tilo falsas quanto revoltantes nio poderam ser ur-
didas sendo pelos que guizeramn surprehender a boa £é do go-
verno da metropole para sens fins particulares e com prejnizo
da colonia, por isso os abaixo assignados protestam contra
ma trama 130 ousada e inandita, e repellem toda a solidarie-
dade com os que tentaram illndir a metropole com falsos ra-
mores.

E ontrosim, Senhor, os abaixo assignados respeitosamente
¢ com a wais perfeita espontancidade vem aos pés de Vossa
Magestade dar um solemne testeraunho da plena confianca
que os habitantes d’esta eidade, tanto portugnezes como chinas,
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depositamn na prudente administragao do vosso logar-lenente
Westa coloniz, o vice-almirante Sergio de Sousa, cujo governo,
longe de-ter sido um manancial de calamidades e de desgostos
publicos, eomo falsamente se tem propalado, veiu pelo contra-
rio inaugurar uma cra de justica e de moralidade, quc se-
ra scmpre lembrada com saudades pelos macaenses e pclos
chinas d'esta colonia, que appreciam com amor ¢ sympathia
as bellas ¢ cstimaveis qualidades do veneravel ancidio a quem
Vossa Magestade confiou os destinos d’esta colonia, a qual an-
ceia por conservar no seu scio ainda por longos annos o ho-
dierno governador.
Macan, 26 de outubro de 1869.—(Sequem-se 274 assignatu-

ras).

.

(Foram esta consulta ¢ documentos publicados

no Diario do Governo, n.° 51, de 7 de margo

de 1870, por ordem do sr. ministro dos nego-

cios da marinha e wltramar, Luiz Augnsto

Rebello die Silva.)






AN ALFANBEGAS CHINESAS DX MACAT.

E mais que tudo necessario e util que historie-
mos o8 antecedentes da questio que nos occupa.

Teve principio o estabelecimento de Macau em
1667.

A occupagdo d’esta pequena peninsula, deserta
e arida, no meio de pequenas ilhas ainda mais in-
hospitas, foi sem grandes estérvos obtida pelos na-
vegadores e mercadores portugueses. Entdo, co-
mo depois e agora, todo o precedente dava justi-
¢a, na China. Nilo era pois niuito que se tornasse
facil esta concessio a quem j4 antes a tivera ou
a gosira semelhante, nio s6 em differentes ilhas
d’este mesmo archipelago (Ta-mau, San-chuan e
Lam-pa-cau) mas até no continente do imperio, e
muito para o norte,—em Ning-p6é e em Chin-cheu.
Nem tal precedente havia de ser entdo de pouca
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notoriedade, pois que do nosso estabelecimento de
Ning-p6 (perdido e destruhido cruentamente em
1542, ndo por verdadeiro odio a todos os portu-
gueses, mas pela indignagdo susettada com as im-
moralidades ¢ roubos de um ouvidor) refere Men-
des Pinto o seguinte: “Tinha esta povoagio tres
mil visinhos, de.que os mil e duzentos eram Por-
tuguezes e o mais gente christd de diversas na-
goes, e segundo se affirmon por dito de muitos que
bem o sabido, passava o trato dos Portuguezes de
tres contos de ouro, de que a maior parte aa ‘em
prata do Japio, que havia dois anfios que se des-
cobrira, € que se dobrava o dinheiro tres ¢ quatro
vezes em qualquer fazenda, que para 4 sc levava.
N’esta. povoagio havia Capitdo, que residia na
terra, aféra os particulares das ndus da carreira,
que ido e vinhdo; havia Ouvidor, Juizes, Verea-
dores, Provedor-moér dos orfios, Almotaceis, Es-
erivio da Camara, Quadrilheiros e todos os mais
“officiaes da republica, e quatro Tabellides das no-
tas, e seis do Judicial, por cada um dos quaes of-
ficios se dava de compra trez mil eruzados, e ou-
tros ainda de muito maior prego. Havia aqui tre-
zentos cazados com mulheres Portuguezas e mes-
tigas; havia dois hospitaes, e caza de Misericor-
dia, em que se despendido cada anno mais de trin-
ta mil cruzados, e a Camara tinha seis mil de
renda.  De maneira que se dizia geralmente que
era a mais nobre, rica, e abastada povoagio de
quanias havia em toda a India, e do seu tamanho
em toda a Asia: e quando os Escrivdes passavao
alguns Precatorios para Malaca ou os Tabellizes
fazido algnmas eseripturas diziio— N’esta muito
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aobre e sempre Leal Cidade de Liampo, por Lil-Le
Nosso Senhor.—"

A mais d’esta rasio do precedente, outra, de
nio menor valia, alhanou a hicenga para estabe-
lecer-se Macan. Eram desertas de povoagdes re-
gulares ou de habitantes pacificos todas estas pa-
ragens do go6lfo chinez; mas um temido pirata, a
que os nossos historiadorcs dio o nome de Chan-
si-ldo (e que varios historiadores extrangeiros nio
duvidam que fosse o proprio Chin-chi-lung, pai
do celebre Chin-chin-king ou Ho-xin-ga) fazia
d’cllas lugar pam refugio e repouso de suas incur-
s0cs, ¢ de aqui se abalavt a middo com poderosas
al‘maclab, levando a devastaciio e a pilhagem até
junto das muralhas de Cantdo. Os portugueses,
com o interesse do seu commereio e de captiva-
rem a amisade dos mandarins chineses, deram re-
petidos combates a cste pirata e lorrrd am afinal
exterminar-lhe as forcas. B tladlqao constante
(ainda que nao auctorisada por documentos au-
thenticos: o que no admira em coisas da China,
e d'aquelle-tempo) que de tac relevante servigo e
vantajoso auxilio teve immediato conhecimento
o imperador Che-tsung (chamado em vida Kia-
tsing) o qual, em rccompensa, confirmou a con-
cessio de Macaun aos portugueses, para aqui habi-
tarem c se regerem por suas leis.

Sio accordes varios escriptores e sinélogos em
que o pagamento, foro, ou tributo annual de qui-
nhentos taeis ndo foi por entio estipulado, nem
ainda depois por longo tempo. Os portugueses,
agradecidos ao favor obtido, enviavam annualmen-
te ao imperador, por via de Cantio, doix ou tres
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presentes, que os chins denominavam érulos,
por costuine, e por indole do seu idioma. A ctual
dynastia tartara-mandchia, depois da conaista
de Cantdo, exigin regularmente, com a deomi-
nagaio de foro, essa annuidade, que primeiraiente
foi, ao que parece, de mil taeis, baixando epois
a seiscentos, e ficando afinal reduzida a quihen-
tos, ou a quinhentos e quinze eom as proinas.
Niao havia meio de resistir a semelhante exgen-
eia, embora fosse eontestavel o direito cor que
era feita muitos annos depois de se haver pemit-
tido o nosso estabelecimento. Em todo ¢ caso
eramos por entdo os unicos européos aceids na
China. A intolerancia, quando mesmo posivel,
seria cesarrosoada e lmpolitiea, pois n:o 1avia
comparagio de que nos resultasse desaire. 1 cer-
to que levamos depois esta eonsidera¢io alm de
todos os limites aeeitaveis, mas ainda ent®d mos
nio humilhou o parallelo, porque os hollaideses
e mgleses, no Japio e na China, niio vieraw mos-
trar-se mais briosos ou insoffridos.

Muitos eseravos dos portugueses de Maawu fu-
glam a seus donos e lam praticar roubos nis po-
voagdes da ilha de Hian-chan. Este faeto deu
motivo, em 1573, & ecnstrucgio da muralha e
barreira do isthmo, a que os nossos fiearam cha-

“mando Porta do Cerco e os ehinas Kuan-chdp.

Em 15835 constituiu-se a governanga denomi-
nada senado, ¢ em 1595 foram eonfirmados 4 ci-
dade de Maeau os privilegios da de Evora.

A construcgiio das principaes fortificagoes effe-
ctuou-ge no decurso dos annos de 1612 a 1638.
Por occagizo do ataque e derrota dos hollandeses,
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em 1622, ji existia a fortalesa de . Paulo do
Monte, uma das antigas baterias da de S. Fran-
cisco, o forte de Nossa Senhora de Bom Porto (1)
e uma bateria no lugar onde depois, em 1629, se
ultimou a edificagio da fortalesa de S. Thiago da
Barra. Os fortins de S. Jodio ¢ S. Jeronimo ¢ a
larga, extensa e solida muralha que liga com elles
ainda hoje as fortalesas de S. Franeisco e do Mon-
te, comegaram logo a construir-se depois do men-
cionado ataque, e estavam acabados em 1626 (2).
A fortalesa de Nossa Senhora da Guia teve prig-
cipio em setembro de 1637, e terminou em margo
de 1638. .
Como resposta 4 especiosa paridade que se tem
querido fazer entre o nosso estabelecimento de
Macau, desde seu principio, e as denominadas con-
cessoes estrangeiras de Shang-hai e dos demais
pértos da China modernamente abertos pelos tra-
tados, basta o argumento da existencia de taes
fortificagoes desde tio afastada epocha. Sio, €
verdade, duvidosos, ou niio eomprovados por ex-
plicitos documentos contemporaneos, 0S direitos
que nos valeram a posse ; mas econtra o facto sim-
ples de, por espago de tres seculos, tremularem as

(1) “Baluarte de Nossa Senhora do Bom Parto, ou do Bom Porlo,
como com mais propriedade antigamente se chamcu” :—assim diz
Ljungstedt a pag. 24 do seu Historical Sketch of the Portuguese Settle-
ments in China—José de Aguino Guimardies e Freitas, na sua Memoria
sobre Mucau, a pag. 25, chama-the ‘“ do Bom Pasto,” e 0 mesmo nome
the dgs a Memoria sobre @ franquia do porto de Macaw, por J. A. Maia, &
pag. 88.

(2) Assim o affirmam varios mannscriptos e o livro de Ljnngstedt,
& pag. 23, e o confirmava a inscrip¢do da Porta do Campo, demolida
om novembro de 1864. Com menos exacta informagiio bois escreveu
o sr. Maia (citada Memoria, a pag. 8) que a referida muralha com os
fortins'  communicava j4 as fortalesas de S. Francisco o do Monte,
quando em 1622 os hollandeses atacaram a cidade.”
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quinas portuguesas sobre estas muralhas, niav ha
litigio que prevalega. E tanta ha sido a nrew
d’este vivo e irrecusavel testemunho da n0ss; so-
berania que nem até conseguiram invalida-1 em
todo o decurso de tio longo tempo as grande: fra-
quesas e gravissimos erros (muitos desculpavis e
outros dignos de rigorosa condemnacio) praiea-
dos, nilo 56 pelo senado, mas tambem por vrios
capitaes-geraes, governadores ¢ ouvidores,—icm
as injustas exigencias, affrontosas lesdes ¢ atifi-
eiosos logros, que os chins innumeraveis veze nos
fizerain, abusando da nossa eondeseendenei: da
10533 avareza eommercial, du nossa vulgar rmo-
rancia, e finalmente da nossa falta de for¢amo-
tivada pela distancia, e pela indiferenca ¢ ne-
gligeneia dos nossos governos da metropole,—an-
tigos e d'este seculo.

Construida a Porta do Cérco, foi accordadocom
0s mandarins de Hian-chan que ella se poesse
abrir somente dois dias em eada lua, que n’sses
dias os chins fizessem ahi mercado para os prtn-
gueses irem forneeer-se dos generos que predsas-
sem, que aos chins fosse prohibido entrar no xsta-
beleeimento e aos portugueses e mais ext ragei-
r0s sair ao territorio ehinez, e que a dita rorta
fosse guardada por soldados e um official eiins.
Passados annos, ¢ j4 depois de existir o seiado,
estabeleceu-se o mercado semanal, e o proeundor
recebia dos mandarins uma lista que desimava
0s chinas a quem era permittido vir 4 erdade,con-
tinuando porém a ser pruhibido a todos hawitar
n’ella. Os que se eneontravam sem lieengt, ou
ndo mencionados na referida lista, eram preos 4



—RT —

.
ordem do procurador como vagabundos.—Afinal
a Porta do Céreo passou a abrir-se todos os dias,
o niercado internou-se e fixou-se; pouco a pouco
o zelo dos procuradores enfraqueccy, a brilhante
¢ industriosa actividade chinesa insinuou-se, fez-se
bemquista, ¢ foi construindo e multiplicando ca-
sag, lojas, e officinas.  Era talvez inevitavel o sue-
cesso: e oxald acertassemos em torna-lo util, em
vez, de nos ser, como foi, prejudicial por tio longo
tempo !

Mostraram-se indifferentes os mandarins 4 acei-
ta¢do ¢ primeiro incremento da populagio chine-
sa cm Macau, mas nio sc demoraram em estender
sobre ella a sua jurisdicgdio, ¢ nio soubemos nés
impedir-th’o, nem que soubessemos o poderiamos
em muitos assmmptos.

Com que animo se ha-de irrogar censura aos
erros d’aquella epocha, tendo em vista as circum-
stancias que se davam, quando hoje (muito depois
de readquirida a independencia ¢ a dignidade d’es-
ta colonia portuguesa) se véem praticados, ¢ até
defendidos ¢ reccommendados puablica e official-
mente & sanegdo regia, actos como o de que trata
a consulta que transcrevemos, sem haver rasio
forcosa que verdadeira ¢ legitimamente o exph-
que ?

E pois que temos de ser brandos com o presen-
te (visto que a severidade pode ser-nos attribuida
a acinte e que o acto de que nos occupamos nio
carece de rigor na exposigAo para ser rigorosa-
mente julgado) scjimos tambem indulgentes com
o passado; e, tendo ja referido a maneira eomo
obtivemos Macau, deixemos em silencio os des-
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acertos com que ew algumas occasioes nos ars-
edmos a perde-l’o. '

Na breve referencia que fizemos aos priucijos
do estabelecimento nio deve omittir-se (e ¢ essn-
eial ao nosso objecto) que por muitas ehapus n-
tigas e outros documentos importantes se moira
que os proprios mandarins sempre consideraim
como naturacs poértos da eidade de Macau os ar-
gidouros ou fundeadouros que a rodeavam, os ques
s80, como toda a gente aqui vé de suas janehs,
o0 Rio, a Taipa e a Rada.—Ultimamente, deois
do governo do preelaro e benemerito Joio Mria
Ferreira do Amaral, a povoagio de Co-lo-a e
visinhas offereeeram-se voluntariamente ao nsso
dominio e passaram a pagar-nos impostos, 2m
objeecio das auctoridades do distrieto elnez
de Hian-ehan,—e assim veio a ajuntar-se o or-
to de Co-lo-an aos tres antiquissimos portos de
Maean.—E admiravel e triste que os respcta-
vels membros da junta consultiva do ultraiar
e as pessous que clla ouviu, enfendidus nos ne-
gocios de Mucau, tendo eompulsado (seguno a
eonsulta affirma) fodos os documentos sobreste
assumplo, nem ao menos attentassem (eomo rgo
veremos) no primeiro artigo do decreto de20
de novembro de 1845; e que, abonando e ro-
tegendo o arbitrio que reduziu todos os 6r-
tos da eidade de Macau ao do rio—e est &
babugem do aterro da Praia do Mandueo « do
Tarrafeiro,—se fizessem na era presente 1ais
chings, (como bem poders dizer-se) do qu os
proprios mandarins chinas dos seculos XY e
XVIT!
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Provada a nacionalidade incontrovertivel de
Macau, e notado o antigo e constante reconheci-
mento dos seus pértos naturaes, restrinjamos ago-
ra, quanto seja possivel, a encetada relago histo-
rica ao proposito das alfandegas ehinesas.

Os vice-reis de Cantio e os mandarins de Hian-
chan, ciosos do rapido augmento e prosperidade
da colonia portuguesa, e acorogoados pelas pri-
meiras complacencias do senado e dos procura-
dores, foram cerceando cavillosamente e pouco a
pouco a nossa inteira independencia e tenteando
o ensaio de duas jurisdiecdes com differente na-
cionalidade no mesmo territorio. A timidez e o
interesse commereial dos da governanca de Ma-
eau, e ainda mais o abandono em que os deixa-
vam Lisboa e Gou, raras vezes lhes dava o aeedr-
do de se opporem ou de protestarem contra taes
oftensas do nosso exclusivo dominio anterior; e,
quando por excepeiio o faziam, frustrava-lhes a
velleidade a altaneria dos offensores, tanto mais
facil quanto cra evideifte a nossa fraquesa na Chi-
na e a nossa louca ambigio de eterno privilegio
de venidga.

Foi d’este modo que, em 1688, conseguiram os
mandarins estabelecer em Macau o Ao-pu, ou al-
fandega chinesa, com o pretexto a principio de
convir que se evitasse aos navios alterosos a su-
bida até Cantdo.

Contava pois ji a colonia portuguesa de Ma-
eau cento e trinta e um annos de existencia quan-
do tal facto se deu. Antes d’elle no consta que
os ehins praticassem a minima tentativa para
conseguirem este resultado. O historiador sueco
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Andr¢ Ljungstedt, sempre tio diligente en ve-
buscar suecessos para originar duvidas acera da
legitimidade do nosso dominio em Macau,—so-
bre este objecto apenas refere vagamente que,
em 1597, se déra o easo de ser perseguida. por
vigias da alfandega ehinesa, uina embarcagiicear-
regada de fazendas européas.  Este insignifiante
precedente, a ser verdadeiro, provava a noss fa-
vor, quando carecessemos de provas. Se cesde
1597 os ehins conceberam o desejo de nos nva-
dir com alfandegas e s6 em 1688 o impuzram
dissimuladamente e o lograram, foi decertc por
entenderem bem que o direito llies niio assstia,
alids o fariam valer ‘sem o deeurso de mas de
um seculo e o recurso de taes motivos.

Fique ainda aqui mais nma vez e muito «pli-
citminente rememorado que nem sombra de lele-
gacio do fo-pu de Cantio houve em Maea até
o anno de 1688!

Foi emn verdade affrontosissimo o aggravo eon-
tando a colonia,—repetimos,—cento e tritta e
um annos de desenvolvimento nao disputac pe-
lo enxerto de alfandegas extrangeiras.—O que se
deverd porem dizer de uma invasiio identia em
1868, quando o nosso dominio tinha treentos
e onze annos, quando eutre nés e os chilas se
davam eirenmstancias totalmente differenes, e
quando a colonia reivindicira desde 1849a sua
inteira independencia, e a sua completa digida-
de? Que juiso de comparagio temos de fazer
entre os dois factos, sabendo (ue o primeir teve
a0 menos por desculpa a acharmo-nos porerros
anteriores & mereé dos mandarins, e que o egun-
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do succeden quando, pelo contrario, estavamos
1o pleno goso de uma soberania indivisa e com
clementos de forga bastantes para manter respei-
tado o nosso direito? O que hio-de pensar os
vindouros dc ués, portugueses de hoje, quando
viremn que o estabelecimento da alfandega chine-
sa de Macau, em 1688, fui aceito como forgoso,
mas sempre lamentado por humlhante: ao passo
que o estabelecimento de todas as alfandegas chi-
nesas de Macau, em 1868, nao s6 nao foi, nem
promettia ser, determinado por acto algum de
forca ou de ameaga, mas aceito por noés de bom
gesto, com prompta renmneia de todos os nossos
portos ¢ de toda a franquia de commercio que
desfructavamm os setenta mil chinas de Macau:
tudo isto sem demoras nem duvidas, sein eonven-
¢oes nem formalidades, e apenas com a-ceremo-
nia de um panegyrlco ou absolvi¢dio, ou o quer
que scja, no Diario do Governo?

Estabelecido o primeiro ko-pr no lugar deno-
minado Praia Pequena, seguiu-se a este facto
um negro periodo de muitissimos a1nos em que
as offensas, as vexagoes ¢ os despotismos, que sof-
fremos aos mandaring, foram innumeraveis, in-
cessantes e eada dia maiores. Os archivos de
Macau estiio ainda agora chelos de dcploraveis
documentos attestando essas vergonhas.

Sc ¢é verdade,—como se tem escripto 10s mo-
dernos tempos, desde 1842, —que os chinas tole-
ram tudo quanto se lhes faz: tambem nio tem
sido menos certo que esses mesmos chinas, ago-
ra ¢ em todos os tempos, fazem tudo quanto se
lhes tolera.



Em 1698 impozeram-nos a medigao dos 1avios,
com pesados direitos de ancoragem, e quize-
ram desde logo obrigar tambem os nossos @aledes
do estado a esse pagamento, o que muias ve-
zes conseguiram. Em 1717 tentaram puhibir
absolutamente o commercio de Macau (I Em
1722 determinaram ao senado que fizesse publi-
cas e officiaes manifestagdes de lucto pelo alleci-
mento do imperador Kang-hi, e a mesma )rdem,
sempre obedecida, repetiramn depois em tdas as
occasides de funeraes ou de regosijos no inperio,
sendo a ultima, que nos conste por doumen-
tos, em 1821, pela subida de Tau-kuang @ thro-
no. N’esse mesmo anno de 1722 pruhilirain a
construcgio de navios em Macau. Em 124 im-
pediram terminantemente o augmento da popu-
lagdo de Macau, e intimaram ao senado qie niio
consentisse que extrangeiro algums viesse ajui re-
sidir, quando mesmo fosse mui temporariunente
ou de passagem. KEsta mesma ordem fo reite-
rada n’uma chapa do anno de 1750, na wal os

(1) O que succedeu depois d’este facto da pruhibi¢ao do ommercio
mostra evidentemente que nés conservavamos, no meio de ies vexa-
mes, inteira consciencia e os chins pleno conhecimento dosiossos di-
reitos de soberania. O decreto foi de Kang-hi (10.° dia da 2.2 lua do
56.° anno) e mandava gue em todo o imperio cessasse 0 ommercio
com os européos. O mandarim de Hian-chan intimou a ordm a Ma-
can, mas os moradores (com o auxilio do jesuita José Pereia) conse-
gniram por meio de uma deputagiio a Cantgo, isentar o estabe:cimento.
A isencio foi confirmada pelo imperador, o qual mandon proor ao se-
nado tornar Macau o emporio geral do commercio da China >m a Eu-
ropa, exercendo-se aqui toda a fiscalisagiio e cobranca imerial. O
senado rejeiton. Igual offerta repetin o imperador Yun-chizz no anno
de 1782 (10.° do seu reinado), a qual foi igualmente rejeitaa por or-
dem do conde de Sandomil, vice-rei da India.—E manifeo que os
dois imperadores que faziam taes propostas ndo se tinham pcsenhores
de Macau, e que os portugneses que as recusavam, por amoda inde-
pendencia da colonia, se-ndo consideravam subditos, ou mer« residen-
tes & commerciantes entre os subditos.
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mandarins se attribuiram cxelusivamente o al-
vidrio de permittiremn ou uegarem a qualquer
estrangeiro residencia n’esta cidade. Em 1725
dispozeram gue 0 numero de navios portugueses
da praga de Macau nio podesse exceder a vinte e
cinco. Tm 1732 estabeleccrain um outro Ao-pu,
na Praia Grande, subordinado ao da Praia Pe-
quena. Em 1736 crearamn o lugar ou mandarina-
to do iso-tang, destinado @ coadjuvar o mandarim dec
Hian-chan na administraggo de Macau. Em 1744°
promulgaram decretos on leis criminaes com res-
peito aos europtos que watassem chins n’esta co-
lonia: ¢ em 1773 obrigaram-nos a entregar ds
mios do seu carrasco um marinheiro reconheci-
damente innoccnte do crime de assassinato que
lhe fora attribuido (1). Em 1749 obrigaram-nos
a um vergonhoso ajuste, ou convengio, en que
definitivamente se declarou que nio podessemos
construir em Maecau mais easas, nem renovar,
sem licenga do fso-ftang, alguma das antigas; e
cm que se compilaram outras determinagoes dc
igual ¢ maior indignidade. Km 1787 exigiram
imperiosamente ¢ obtiveram a immediata ex-
oneracio do procurador da cidade, Felippe Lou-
rengo de Mattos, por ter mandado, em cumpri-
mento de ordens do scnado, destrubir a obra de
nmas casas chinas, no sitio de Patane. Em 1793
obrigaram a colonia a restituir um navio ameri-
cano que clla tomdra, reconhceido por boa pre-
sa. Im 1800 introduziram na cidade, com mora-
da permaucnte, o mandarim #se-tang. Em 1814

(1) Liungstedt, 81 e 82,
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perseguiram e dispersaram os christdss chinas
da povoagdo de S. Lazaro; e ordenaral ao pro-
curador que désse relagdo do compormento e
mais partes do governador Lucas Joséie Alva-
renga (1), e que, em todo o caso, 0 1andasse
embora. Em 1829 e 1831 suscitaram :pruhibi-
¢do de se construirem casas, e, em 183( o de se
lmportar em Macau salitre ¢ enxofiejd antes
notificada.  Ewmn 1836 renovaram tawbay o im-
pedimento, que.em annos anteriores no tinham
posto, 4 feitura ou concerto de estradasentre a
cidade ¢ a Porta do Cerco, ou do lii: ; nan-
daram entulhar uma recentemente aben, ¢ ad-.
vertiram-nos de que 56 era permittida arepara-
¢ao das fortalesas no caso de se nio aciscentar
cousa alguma ao untes existente. Ein 838 re-
prehenderam o procurador pela demc: (ocea-
sionada por avarias) de wma corveta potuguesa
({nfunla Eegenic), e intimaram-lhe que . fizesse
sair. Tin 1844, em resposta aos pedido (como
lhes chamavam) do enviado Adrido Acacio da
Silveira Pinto, compendiaran: em sabbatia todos
estes aggravos (desfargando-os ao mesic tempo
com o engodo de pequenas concessdes) cadver-
tiram-nos que os verdadeiros limites d nossa
colonia eram as portas de Santo Anton> e do
Campo. Estachapa terminava dizendo :-¢ Com
referencia a todos os sobreditos artigos, leibran-
do-se o grande e augusto imperador dejue os
portugueses ha mais de dusentos annos fazm ne-
gocio em Macau e sempre téem sido ezxtremmente

(1) Voltdra, reconduzido, n'este anno; mas ndo chegou retomar
posse.
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submissos ¢ condeseendentes (sic,—menos o grifo,
que é nosso), por isso lhes fuz esta grage extraor-
dinarin (ijue era negar-thes tndo o que pediam,
com pequenas excepedes: algumas cin teruos
ainda s offensivos do que a recusa), mostran-
do-lhes assim ao wesmo temmpo a maneira como
recebe no scu seio os que vem de longe e como
trata beu os extrangeiros. Os ditos governador
e procurador devem respeitar e observar o que
sua magestade imperial decretou, conter os ne-
gociantes e o povo, afim de que estrictamente
guardem o sobredito cstatuto, fagam pacificamen-
te o sen trafico—e nao deixem brotar ewm scus
coracdes esperangas vaas. Eis o que é wister.”
(1 .

Taes foram,—alem de outras muitas, que a bre-
vidade com que eserevemos nos niao deixa cnu-
merar,—as consequencias da admissdo de um ko-
pu, ou alfandega chinesa, em Macau, no anno de
1688!

Quaes serdlo, e quacs estio j4 agora sendo, as
conseqnencias da admissio das alfandegas chine-
sas em 1868, cremos que facilmente a junta con-
sultiva, o poderia ter previsto, e até visto, pois que
a sua consnlta ¢ de ha quatro mezes. A invasiio
do ho-pu, ha dois seculos, foi-nos deshonrosa, mas
nio nos tirou logo de vez o proveito que a colo-
nia nos dava com a posse, ainda entio quasi ex-
clusiva, do commercio da China; a accitagio dos
ho-pus de agova leva-nos, de uma assentada, hon-
ra e proveito, pois que o elemento unico de vida

(1) Y. as minhas Ephem. comm. da hist. de Macan, pag. 100 a 112,
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¢ prosperidade que restava 4 colonia—cwonmmer-
cio chinez da eosta de oeste—ja definh ¢ ago-
nisa ao halito dos intrusos mandarinda Praia
Pequena (1), da Barra, de Oitem, do pgode da
Lapa, de Pac-san e de Passaledo, quepara ahi
vieram com esse ¢ niio outro designio.

Prosighmos.

Nao se creia que todos estes gravame e vexa-
mes que soffriamos wos wandarius eran appro-
vados, ou sequer desculpados, pelos govirnos su-
periores de Lisboa, ou de Goa. Tiveran, ¢ gran-
de, a culpa de incuria ¢ de abandono, nas a de
consentimento expresso em taes offenas, a de
renuncia eseripta dos nossos dircitos, e anda me-
nos publicada em gazetas officiaes (que 1em la-
via), essa eulpa, dizemos, udo lhes podi ser im-
putada. Logo depois do estabeleciments do jio-
pu—em 1689,—o viee-rei da India, D. Rdrigo da
Costa, inandava aos moradores d’esta cidide que
negassem toda e qualquer obedieneia aosmanda-
rins. A mesma ordem repetiu el-rei ID. Tozo Y,
em 1712.—Como logo teremos oecasiiio ¢ notar,
os documentos officiaes que saiamm da seretaria
dos negocios da marinha ¢ do ultramar, yuando
se referiam a Macau, peccavam exactameite pelo
extremo opposto dquelle por que se tona tio
inadmissivel agora a consulta de que trtimos,

(I) Por singular coincidencia, os modernos ko-pus institram-se uo
mesmo Ingar do antigo, com differenca de poucos passos, & manda-
rinetes da alfandega, antes de estabelecerem subrepticiainte resi-
dencia e tribunal na fua da Gamboa (residencia e tribunal qe eu des-
cobri e fiz cessar) eram amoravelmente hospedados pelo sr. 1ajor ho-
norario Bernardino de Sena Fernandes, na sua casa da Praia’>equena,
—e consta-me que ainda agora o sfio algumas vezes, posto ae Ja le-
nham outra pousada.
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Esses doeumentos fullavan ds vezes dos nossos
direitos e prerogativas na China quasi em tervmos
tacs como se houverunos por conquista avassa-
lado o imperio todo, ou se unicameute por gene-
rosidade nossa deixassemos de estar dominando
em Pekim. A forga das cirenmstancias, e muito
amitdo os indiseulpaveis erros de que jd falldmos,
¢ que tornavam a realidade do quadro em Maeau
inteiramente diffevente das illusdes ou exagera-
coes dos secretarios de estado, bem intenciona-
das, mas estereis. Uwma vez ou outra, estimula-
dos por taes phantasias, ou tio somente pelo con-
traste, ja de si grande, do nosso tradicional e pre-
existente direito de exclusivo dowminio d’esta pe-
ninsula com a oppressdo em que jaziamos, tenta-
ram os governadores restaurar a independencia
da colonia; was a md oeeasido, a pouca forga de
tropa, e principalinente, e sempre, as espavori-
das protestacoes dos homens bons, que anteviam
um eataclysmo no winimo dissabor dado avs chi-
nas, frustraram-lhes o designio. O energico An-
tonio Jesé Telles de Menezes, que tomou posse
do governo ¢ capitania geral de Maeau em 30 de
agosto de 1747, mandou n’esse mesino anno des-
manchar e derrubar uma gradaria que o ko-pu da
Praia Pequena estava construindo em frente do
seu edificio, ¢ com a qual se apropriava de uma
por¢ao de terreno maior do que a j& destinada
autes para o desembarque, exame e despacho das
wereadorias. O mandarim do Ao-pu declarou que
ia feclhar o seu tribunal, suspender o commercio
¢ levar as suas queixas a Cantiio, de onde faria
chover raios ¢ coriscos sobre este latibulo de sel-

.



vagens. O senado mterveio logo, arreegou do
acto’do capitio geral, aplacoun as iras dc inanda-
rim com promessas de submissio e ddivas de
muito preco, e mandou fazer 4 sua erta uma.
gradaria mais ancha e nais solida que . primei-
ra. A deliberagio de Antonio José Tedes fora
talvez demasiado expedita, mas ndo é pra acre-
ditar que eclle a houvesse townado sew prever
resistencias da parte dos chins e sem onfianca
de nas veneer. Foi d’este modo, e ndo e outro
(verdade seja que em melhores tempos e comn
repetidas intimagOes anteriores ao ac) que
Joan Maria Ferreira do Amaral manou, em
15 de margo de 1849, nio s6 destruhnas gra-
des ¢ o mastro, mas varrer as bandeolas e
mais farrapos emblematicos da illegitiin aucto-
ridade chinesa do ho-py, e expulsar d’eilos man-
darins.

O que deve increpar-se aos antigos sendos nio.
é por certo o haverem-se sujeitado ds Hrgosas
cireumstancias de dependencia em que 2 acha-
ram quasi sempre, mas é o terem julgadas suas
maiorias ¢ constantemente sustentado qu tal si-
tuaciio nao devia jamais alterar-se por sc¢ a uni-
ca possivel e convemente, e, em lugar e pedi-
rem & metropole que os rodeasse de wlhores
condicdes de forca e de dignidade, o clmaremn
de continuo que lhes nio mandasse trops, nem
auctoridades preoccupadas com o desejode res-
tabelecimento do nosso exclusivo domnio em
Macau. Tista obeecaciio, principalmente deter-
minada pelo amor da rotina commiercial,xem 6
os senados a tinham. Ha-de acreditar-e que,
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em 1847, ainda o sr. José lgnacio de Andrade
publicava e Lisboa o que vae ler-se?

“ Assim como o governo chinez ¢ singular, as-
sim deve ser o governo d’exta cidade, em tudo de-
pendente da China.  Alem dos requisitos necessa-
riox, para bem governar outro qualquer estabele-
cimento, precisam-se n'este os seguintes: 1.0 ver-
dadeiro conhechmento dos costunies chinezes, pa-
ra ndo os aflrentar: 2.0 consummada prudencia
para tolerar o desafogo de quem soffre ¢ snstenta
hoinens estranhos em sua terra: 3.9 manter pou-
cos, ¢ bons soldados ; isto é, robustos, ¢ bem dis-
ciplinados.  Em outro qualquer logar, seria con-
venieunte um corpo respeitavel, pela forca brutu;
em Macau torna-se prejudicial; j& pela wmador
despeza, com que a cidade nio péde ; j4 para ndo
ferir o orgulho dos chinezes.

“ X irrisorio ver o chefe de duzentos canarins,
estacionado nas portas do mar (1) do imperio chi-
nez, provocar a ira de cento e cincoenta milhdes
de tartarcs, & frente de duzentos milhdes de chi-
nezes (2). O ninisterio portuguez esteve sempre

(1) “Macan, nc idioma chinez, significa portas do mar.” (Esta

rota ¢ do sr. José Iznacio de Andrade,—nem me convem tomar a
respon<abilidade d’ella, porque Macau, quer se escreva em ching
;}E 1‘}5 /‘Jﬁ‘\}_ a-mae-ngao, quer 7‘/@ f’ti ngao-mun, nZo siunifica por-
tas do mar.)

(2) O sr. José Ignacio do Andrade ndo se fez cargo de que. ainda
antes de publicada a primeira edig@o do seu livro, j4 sir Heory Pottin-
ger tinha tomado as populosissimas cidades de Am_y, Chu-san, Tching-
hai, Ning-po, Cha-pu, Wu-ssung, Shang-hai, Tehin-kiang-fu, e obriga-
do os chinas—em Nankim—a assignarem o tratado de 29 de agosto de
1842: tudo isto com uma expedigdo cujo nnmero de homens de des-
erobarque nao excedia a nove mil, ¢ em que se incluiam muitos solda-
dos indios,—tropa excellente para campanhas na China.—Os’' nossos
duzentos eram em verdade poncos, inas mil que fossem, a independen-
cia de Macau nunca deveria ter receado dos confo ¢ cincoenta milhies de
tartaros do sr. Jos¢ Ignacio do Andrade,
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vendado, acerea deste nosso estabelecnento. ...

“« Macau é dependente dos chinezes,>or nmi-
tas razoes; a wais essencial ¢, nio prduzir ali-
mento algum para sustentar-se. Basted saber-
se que, nao tem pasto para duas vacas,pem pos-
sue uma =0 embarcacio de pesca.  Tatbem nio
¢ pequena dependencia, nio poderem sus habi-
tantes renovar uma tetha de sua casa, sex licenga
do mandarim, em virtude de ndo have em Ma-
cau, pedreiro, carpinteiro, cte., que nioseja chi-
nez; e estes nio trabalham em ecasa ortugne-
za, sein licenga do mandarim.

“ Aceresce a isto, ndo haver westa clade pa-
dejo, mercearia, ou taberna, que nao sej dos ehi-
nezes: o= donos, e os artistas, ao verer affixar
umn edital em nome do imperador, parique dei-
xem a cidade, bastai: vinte e quatro heas, para
de 18:000 chinezes nito ficar um em Maau.

«Que fard n'este caso o capitio gerall Oude
ird buscar alimento, para quatro mil e juinhen-
tas pessoas? Que recurso fica ao prorocador?
Pedir misericordia, por via do senado, a+ viee-rei
de Cantilio, a fim de niio perecerem & mngua de
alimento.” {1)

(1) Cartos exrriptos de India e da Chine,—segunda edig®, tomo pri-
meiro, pag. 124,

Um senzdor de Macan, Pedro Feliciano de Oliveira Figwiredo (alids

homemn de tino) encarecen a obra com aste soneto:

¢ Confucio douto, que a moral ensina

A reis, e a povos com saber profundo,

Se hoje surgisse do sepnlchro fundo,

E 1osse o que has escripto sobre a China,

Se visse como o genlo ten combina,

Fim philosopho, quanto abrango o murdo,
Em ti notdra com prazer jucundo

1T discipulo da sua alta doutrina '
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Para avaliarmos esta politica do sr. José lgna-
vio de Andrade ¢ respoudermos com nais acerto
do que clle 4s suas perguntas, ¢ bastdnte repro-
duzir aqui a narragdo que ji n'outro livro fizemos
do acontecido em Macau em 8§ de outubro de 1846,
—isto é no anno anterior dquelle em que se 1m-
primiu em Lisboa o que acabdmos de transerever.

/.

K a seguinte:

Iavia proposto ao governo o proeurador da
cidade, Manuel Pereira, que as embareagoes eln-
nas de passagem ¢ carga, denominadas “ faitioes,”
fossem registadas na Procuratura, e pagasse cada
uma o imposto wmensal de uma pataca & fazenda
publiea. O governador, Joio Maria Ferreira do
Amaral, em sessio do senado, approvéra esta pro-
posta;—e, eonstando em seguida que as ditas em-
bareacoes se reeusavam a obedeeer ao edital do

A penna n'uma mio, n'outra o sextante,
Do pelago sulcando a inunensidade,
Veus a Macau em sabio navegante.

Em teus escriptos lionras a cidade:
Al! nossa gratiddo serd constante;
Ha de senpre em Macau lembrar AXDRADE!”

Um sabio de Lisboa, Francisco Autouio Martins Bastos, applaudiu
as Cartes com uma epistola, na qual, chamando 20 sr. José Ignacio de
Andrade rival de Cicero, de Sallustio, de Livio, de Cesar, de Tucito ¢ de Sue-
tonio, 1he applicava, ontre muitos, estes versos:

«Dos Lusos honras a2 memoria, os Lusos
Degeneres sincero reprehendes.

Ao presente o preterito reunes,

E do porvir nos dds indubias mostras.

$6 de Camdes a gruta prodigiosa,

Quaes de Numa os collognios com Fgeria,
Tanta podia inspiragio prestar-te!”

i sempre assim. Se o sr. José Ignacio de Andrade, nio adulando
25 miserias do seu tempo, escrevesse coisa mais util ¢ melhor, ninguem
The fazia versos. i
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proeurador, yue ordenava o registo, nmdou que,
de 3 de outubro em diante, fossem redas todas
48 que tenmassem na recusa.

Comegaram desde logo os ehinas dos fuitioes
a reunir-s¢ a mitdo no Pagode Novo, casultando
ahi com os principaes do bazar sobre « modo de
resistirem dquella determinacio. Ao wsino tem-
po moviam os mandarins a offieiar pra Macau
em scu appoto, ¢ affixavam pelas rnasiroclama-
¢0es instigando a revolta. '

Amaral, o energico ¢ venerando restarador da
autonomia portuguesa de Macan, nao ostimava
hesitar. As medidas convenientes tinhin-se to-
mado. A alfandega fortificira-se. A ropa es-
tava em armas.

Em a noite de 7 para 8 de outubro, os faitides”
abicados & eidade eram trinta e sete.

Ao amanhecer d’este dia 8 deseinbarou @elles
grande numero de lunchdes, armados tocbs; e com
tres pecas de artilheria. Engrossandc com os
de terra, a multidao hostil era em breve de mais
de mil e quinhentos homens, ¢ comegdr, maltra-
tando alguns portugueses que vira.

Marchou logo ao seu cncontro uma forca de
quarenta soldados. Os chins dispararan sobre
ella as tres pegas, ¢ avangaram pela travesa fron-
teira 4 igreja de Santo Antonio, apesardo fogo
vivo que se thes fazia. Nao tardou pcém que
recuassem, reforgados os nossos com nmmapeca da
alfandega e vinte soldados, ¢ outra da ortalesa
do Monte com alguns soldados e muitos idadios.

Retivaram os lanchdes com grande prda de
gente, ¢ abandonando as pecas e muito amamen-
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to. Chegados de roldio aos faitides,” trataram
de fazer-se de vela para fugir, mas ahi os esperav:
j& uma escuna do governo, que n'aquelle tempo
servia de registo na Taipa, e varias embarcagoes
armadag, de particulares, que todas romperam so-
bre elles um fogo activo. Alguns dos “faitides ”
foram abordados e tomados, muitos mettidos a
pique, ¢ oito ficaram encalhados.

Nao liouve entre os portugueses um sé ferimen-
to de consideragdo, a despeito do numero tao su-
perior dos inhinigos e do vigor que tivera de se
empregar na repulsa.

Os macaenses deram n'este dia provas de brioso
animo, armando-se promptamente e combatendo
com decisiio.

As lojas do bazar (e ¢ o que mais vem a0 caso)
fecharam-se todas. Fora de antes sempre esta
manifestagdo a grande arma dos chinas, pois in-
portava a subsistencia da cidade. Quando os logis-
tas se conluiavam por este modo, o senado conce-
dia o que lhe era exigido e amiudava as supplicas
aos mandarins, que deliberadamente ¢spagavam
a graca, fazendo sentir o valor d’ella—FEra es-
ta pratica mediocremente aceitavel e airosa para
que Amaral a seguisse. Deelarou por editaes, na
mesma tarde do dia 8, que, se no espago de vinte e
quatro horas as lojas se ndo abrissem, o bazar se-
ria arrazado pela artilheria do Monte.—Na ma-
nhii de 9 as lojas abriram todas, sem excepgiio de
uma. :

No dia 10 apresentaram-se ds portas da cidade
dois mandarins, a quem o governador fez saber
que deveriam deixar fora a sua comitiva armada.
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Retiraram-se, e no dia 11 tornaram em conuti-
va. O objecto da sua visita era certficarem ao
governador os seus sentimentos de anjsade. (1)
ADi tem o sr. José Ignacio de Anqgade, ¢ os
que ainda agora se lembram de obsevar-lhe as
prelecgdes sobre administracdo de Mwau, que o
ineio mais facil, mais conveniente emais justo
de aquietar o desafogo dos mandarins 1o ¢ (co-
mo aconselha) pedir misericordia ao vice-rei de
Cantdo. Quem por si tem o direito, e 11’0 negam,
niio pede misericordia, conquista a jutica. Da
misericordia de Deus e da patria carecin, e mui-
to, os que, por medo ou interesse, 111u<em a jus-
tiga ou mallogram o direito.—Menos anda devia
ter dito o sr. José Ignacio de Andradc (cujo 1i-
vro ¢ tido no reino por abalisado exXyositor de
coisas da China) que os chins nos soffien ¢ susten-
lam em terra sua d’elles.  As nossas istituicoes
eivilisadas ¢ a nossa protecciio é que nio sémen-
te soffrem ¢ sustentam os setenta mil hins que
habitam a colonia portuguesa de Macai nas au-
xiliam-lhes & industria e o commereic licito, i
sombra da liberdade e equidade. Quen os chi-
nas, ainda mal, téem de soffirer ¢ suslatar hoje
em Macau siio os mandarins das alfandgas e os
seus introductores: ¢ por isso debandan assusta-
dos, e de modo que ji agora ndo pode ennparar-
se a animagio chinesa d’esta colonia enn a de
ha tres e ha quatro annos. (2)

(1) Eplemerides commemorativas du lastoria de Macan, etc~Esta noti-
cia da revolta dos “ faitides ”* foi extractada da commmnneagio que o
proprio governador Ferreira do Amaral deu d'esse facto para Lisboa.

(2) As actnaes alfandegas chinesas foram admittidas en agosto de
1‘?69 —Bm margo de 1867, no relatorio de nma commissie ine qmbida



As referencias suggeridas pela narragio que nos
proposemos trouxeram-nos insensivelmente, e
mais depressa do que contavamos, ao tempo do
governo de Jodio Maria Ferreira do Amaral. Nio
voltemos atraz ja agora. Conlrange-se o animo
na contemplagio d’essa epocha tio infeliz e dila-
tada, que rapidamente esbogimos.

Raiou para a colonia este governo em 21 de
abril de 1846.

Precedéra-o de alguns annos mwm importantis-
stino acontecimento na China.  Os ingleses, can-
¢ados tambem de soffrer injurias dos chius, ti-
nham-se emfim determinado a abandonar a atti-
tude submissa com que por longos anuos abdica-
ram, tanto como nés, da sua dignidade de nagao
curopéa. A primeim troca de hostilidades fora
em 5 de sctembro de 1834, As baterias do rio de
Cantio fizeram fogo sobre dois navios de guerra
ingleses, que entravam, ¢ estes responderam ¢
obrigaram-nas a calar-se.  KEm 1838, o almirante
inglez Maitland exigiu &s mesmas baterias satis-

de estudar as attribuicées convenientes e fegaes da Procuratnri dos
tegotios sinicos, cserevia cn o segninte:

A popnlagito chinesa desta cidade, qne desde muitos anhos, Lao
failando de tma on outra epocha extraordinaria ¢ breve, tivera um
increniento sempre vigarose, o as vezes qnasi imperceptivel, comegon
dasde os fins d» 1861 a augmentar de um modo cada dia mais rapido,
a ponto que haje, pelos calenlos s moderados, se eleva ja a mais do
dobro do que era entio. A actividade de afeigoar terrenos para con-
strucgdes, ji conquistando-os ao mar, ji ntilisando-os e baldfos, que
durante secilos s6 povearant sepuituras, mais tem chegado @ parecer
frenesf do que resnltado naturai, como ¢, do maior .nnnero de habi-
tantes.”

Quem vé isto amora ! Os grandes hairros construidos dnrante o go-
verno do consetheiro dosé Rodrignes Coelho do Amaral, e ainda
angientados com a whoinistragin do sr, José Maria da Conte e Horla,
rstiao ent parte abandonados, Ao alargamentn da margem dorie, nem
uma pi de tevra se acreseenbint.
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fagio de alguns tiros que tinham feitc sobre o
navio paquéte Bombay. A satisfaciio foilhe dada
por dois mandarins, para esse fim envidos pelo
almirante chinez Kuan. Em 1839, vine ¢ nove
Juncos chineses de guerra, commandalos pelo
mesmo Kuan, atacaram em Chuen-pi ascorvetas
inglesas Volage e Iyacynth, e foram rehagados
com grande perda, afundindo-se muitos, 2 saltan-
do um por explosio. Amiudando-se d:pois os
gravames e insultos em Cantao, rebentor emfim
a denominada primeira guerra da China a qual
¢ de sentir que tivesse por motivo apparnte, ou
immediato, a questao do opio, quando é exrto que
outras e injustificaveis provoeages a havam tor-
nado inevitavel.—Pclo tratado de Nankin, cujas
ratificagdes se trocaram em 26 de junho e 1843,
estipulou-se, afora ontros artigos: perpeua paz
entre a Inglaterra e a China e reciproca protec-
¢d0 aos subditos das duas nagdes; a aberura dos
portos de Cantio, Amoy, Fu-chau, Niig-pé e
Shang-liai a0 commercio de todos os exrangei-
ros; a suppressio do cong-hang, ou sociedde dos
anmistas; o igualdade de formulas e tratmentos
entre os funccionarios ingleses e chineses a mes-
ma cathegoria; ¢ a indemnisagio, por prte da
China & Inglaterra, de 21.000:000 de Ltacas,
comprehendendo o valor das despesas da nerra,
o de 20:289 caixas de opio, confiscadas quei-
madas em 28 de marco de 1839, ¢ o das ividas
dos anistus de Cantio a varios negocianteingle-
ses. Foi pelo mesmo tratado confirmaday ces-
sio da ilha de Mougkong & rainha Victoia ¢ a
sceus herdeiros e suecessores,—isto em rasp (ar-
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tigo tereeiro) “de ser obvia a necessidade que
tinham os subditos britannicos de possuir na
China um porto onde podessem concertar os seus
navios ¢ guardar as suas mercadorias ¢ manti-
mentos.” (1)

Esta primeira e severa ligio dada @ China ti-
nha de infallivelmente alterar a face, até entio
singularissima, das suas relagoes com o extremno
occidente. O véo mysterioso, que sempre cobri-
ra 0 vetusto imperio, comegava a ergue-'o a mao
da civilisagio moderna. Esses milhoes de sub-
ditos e essa darea de dominio, incommensuravel e
riquissiina, que tanto assustavain o n0sso pequeno
estabelecimento e os navegadores e comnercian-
tes extrangeiros que se nos seguiram, nio signi-
ficavamn mais do que un povo, ainda aetivo para
a industria desprotegida, mas para os impulsos
de nacionalidade inteiramente paralysado pelo
ais suffocante despotismo. A altaneira soberba
dos mandarins, e a incomprehensivel resistencia
que a tudo oppunham, era o disfarce da fraqueza,
era o justificado temor de deixarem conhecer o
que valiam. Desfeito o encanto, o boin senso ¢
a rasdo tinham de predominar como sempre: €
as nagoes livres da Europa nao podiam ser escra-
vas na China. (2)

\

(1) Os detractores do nosso direito i posse de Macau dizem que fo-
mos aqui apenas admittidos por deferiiwento ao pedido, que flzewos,
para engugar e guardar as mercadorias e abrigar os navios durante a contra-
mongao. . :

Quando s6 por tal fosse (e ji vimos que nio foi) ainda assim nio te-
riamos invocado peores titulos para a fundagiio, frui¢do e propriedade
de Macau, do qne os prodnzidos para a nacionahdade da visinha eolonia
inglesa, cuja legitima acquisi¢iio ningem contesta.

(2) A reacqiio motivou excesscs e abusos que tambem por sua parte
ndo honram a civilisacio européa. Assim tinha de ser, e a maior culpa
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Portugal, a primeira nagio da Kurop que es-
tabelecéra trato com a China, & unica ge o man-
tivera constante, ¢ conservdra & beira d 1inperio
uma colonia (3), tinha mais que todasncontes-
tavel direito de aproveitar-se da feigio1ova que
as relagoes da China com o occidente hviam to-
mado.—Nio o soubemos logo entender este mo-
do, e em abril de 1844 ainda accitavaros uma
chapa (como atraz se vio) em que o iperador
Tau-kaang nos mandava, por boca do vie-rei de
Cantao, do viee-rei interino, do soto-vic-rei e do
administrador geral das alfandegas, qu nd@o en-
lrelivessemos mo coracdo esperangas vias. Dir-se-
lia que o esquecimento da propria digrdade se
nos tornara em gostoso habito, que anda aos
mais fortes estimulos prevalecia !

Amaral fol adequadamente escolhido omo go-
vernador para dar remedio a esta situaiio, que
fora por longo tempo injusta e se tornavaja igno-
miniosa. O sen genmo decidido, por vees vio-
lento e, na defensiio da honra da patia ante
estranlios, sempre movido de relevantissino zelo,
deparava-no-I’o a Providencia como cffica e ener-
gico instrumento de desaggravo e castigcdas of-
fensas que por dilatados tempos tiveramo de sof-
frer aos chins.

Ordenavam-lhe as instrucces com qe o mi-
nistro Joaquim José Falciio o enviara qie resta-
belecesse a independencia absoluta da colonia e

6 ainda do governo chinez, que ndio deixa, no que péde, a sua politica
de isolamento e escureza.—Em todo o caso, a nés os portugueses nio
nos cabe responsahilidade n’este vonto.

(3) Sio conhecidos os ephemeros estabelecimentos hollandeses e
hespanhoes, nas ilhas dos Pescadores e na Formosa, no seculo XV1I.



44

dos seus portos; que désse cumprimento ao de-
creto de 20 de novembro de 1845; e que, para
supprir a receita publica, cxtincta eom a dispo-
sicio do mesuio deereto, eollectasse os habitan-
tes, christios e chineses, nunca de antes obriga-
dos a impostos directos.

Nao faltou quem considerasse este prospeeto
loucura absurda e temeraria, e quem propheti-
sasse quc ou Amaral o haveria de eumprir tanto
quanto os seus anteeessores tinham podido eum-
prir as instrucedes por elles recebidas, ou a eolo-
nia se confundiria em breve n’min montdo de ein-
728 € TUIASs.

Amaral cumpriu tudo; eumprin-o no breve
espago de tres annos, e sem que a colonia tivesse
de defender-se eontra hostilidades dos manda-
ring, a ndo considerarmos tal a breve revolta dos
“ faitides.”

Odios attrahin-os, nio ha duvida,—e féra im-
possivel o eontrario ;—mas odios impotentes. Os
seus actos feriam profundamente os interesses das
auetoridades chinesas; mas n@o tinham ellas ra-
sOes que oppér & restauraciio da nossa indepen-
dencia, nem meios e coragem de a impedir pela
forca. O trai oeiro assassinate, a que recorreram,
provou claramente o ardor d’esses odios, mas nio
que fossem poderosos e dignos de temor. Um
poueo de accordo e decisiio do ajudante d’ordens
Lette repelliria com facilidade a eobarde inves-
tida de alguns siearios maltrapithos e mal arma-
dos : e niio seria depois difficil baldar-lhes com &
prevencio o designio.

As proporgdes e o objecto d’este nosso traba-
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lho ndio demandam particalarisuda reagiio de co-
mo Jodo Maria Ferrcira do Amaral econquiston
a autonomia d’esto colonia de Macauc dos seus
portos : occupando » fortificando a Tapa; abolin-
do o pagamento aos chinas dos direivs de medi-
ro dos navios portugueses da praga le Macau e
a llmitacio do numero dos mesimos 1avios; tor-
nando cflectiva a posse do territoriosituado en-
tre as antigas muralhas da cidade ¢ a Porta do
Cerco, e abrindo n’elle estradas; sujetando a im-
postos e jurisdicciio todos os habitaites chinas
da cidade; prulubindo aos mandaring nros lhmites
da colonia, demonstra¢oes de mando ou poder; e
finalmente vingando com energia (que muitos the
accusaram de severiaade extrema) o anterior des-
preso do exclusivo dominio da corda, portugue-
sa. (1)

Tendo d’csta arte reconstruido as paredes-—di-
gi-mo-o assim—do edificio da independencia

(1) Para se desculpar ao governador Ferreira do Amaral o rigor
excessivo qne dizem ter exercido com a promptn remocio dax sepni-
turas chinesas que embaraguvam o tragado dus extradas, é bastante
advertir-se no predominio que ux chins se attribniam em Macau, e na
urgencia de os desilludir, ferindo-ox na parte mais sensivel do animo
d'elles : a superstigio.  Toda a reforma necessaria tem de ser energi-
ca, sem deter-se em preconceitos, em quanto se gnie pela moralidade
e pela jnstica. A remog@o de sepultnras, decentemente feita, nao po-
de ser tida como irreverencia aos mértos, e em Macau era essa remo-
¢io tdo exigida pela utilidade publica que ainda agora quasi nmn ter¢a
parte do territorio da colonia ndo é mais do qne nni ceumiterio chinez.
0 sr. Jos¢ Rodrignes Coelho do Amaral mandon tambem remover gran-
de numero de sepulturas, no anno de 1863 ¢ seguintes, Os chins fin-
giram alvorogo, mas a firmeza d’aquelle uio menos decidido e illustre
do governador mostrou-lhes logo a inutilidade de semelhantes mat
festagdes. O sr. José Maria da Ponte e Horta praticou o mesmo e
1867, e os chinas mostraram-se j& entdo indifferentes.—~Com o act
goveruo do sr. Antonio Sergio de Sousa voltou-se a pernittir o ¢
estava pruhibido ha muitos annos: alguns enterramentos de chins
téem feito no Campo, e ahi se erigiu nltimamente o ostentuso mau
1¢u do mestre de obras Loc-Ayon.
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nacional de Macau, ultimou-lhe depois o tecto e
a edpula com a pruliibicio e expulsio dos ho-pus,
em 13 de margo de 1849.— essa ctipula que, der-
rubada, ahi vemos agora feita pedagos: ¢ praza
a Deus que, apés della, niio venha abaixo todo o
redto do edificio, abalado pelo desabrigo!

A extincgdo das alfandegas clinesas era em
verdade a parte mais melindrosa da empresa com-
mettida ao governador Amaral, por ser a que
mais consideravelmente feria os interesses dos
mandarins. Toda a usurpagio e abuso, quanto
wmais facihnente se gera, mais difficilnente se ex-
termina ; e n'este caso a difficuldade natural cres-
cia de ponto, porquc o abuso contava mais de
seculo e meio de existencia folgada e lucrosissima
para auctoridades cxtrangeiras, acostumadas- a
dominar-nos, ‘

Lstas consideragdes nio eran de naturesa que
entibiasse Amaral, ou que infirmasse a justiga
que lhe assistia. mas eram dc forga para o obrigar
a proceder com mais demora e melhor preparo
na indicada parte do seu proposito. Em as atten-
der por este modo, reservando para o fim de.tudo
a expulsio do chamado lo-pz grande, procedeu
pois com tanta rasdo e prudencia como resolugio
e vigor,

Cumpria-lhe, como dissemos, pelas suas ins-
trucgdes, por em exceugio o decreto de 20 de
novembro de 1845. O que mandava este decre-
to,—e o que manda, pois que niio estd revogado
na parte que vamos transcrever,—¢ o que se se-
gue:

“ Tendo pela abertura de alguns portos do im-

’
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“ perio da China ao commercio ¢ navegagio de
“todas as nactes, cessado as circuinstancias ex-
‘“ cepcionaes que favoreciam o coinmercio da ¢i-
“dade do Santo Nome de Deus de Macau, nao
“obstante as vestricedes que n'elle ermun inpostas,
“¢ tornando-se de rigorosa necessidade, em vista
“da mudanga de situaciio que para aquella cidade
“produziu aquelle rcontecimento, adoptar pro-
“videnciag, pelas quaes, modificando o systema
“restrictivo até agora seguido, ¢ aproveitando-se
“q vantajosa posi¢iio geographica d’aguella cida-
“ de, sc possa fomentar ¢ desenvolver o sen com-
“mercio: IHei por bem, usando da auctorisacao
“concedida pelo artigo 1.0 da carta de lei de 2
“de maio de 1843, e tendo cuvido o conselho de
“ministros, ¢ o de estado, deeretar o seguinte:

“Artigo 1.0 —Os porT0s DA CIDADE DE Macay,
“ TANTO O INTERNO, DENOMINADO Do RI0, coxo os
“pXTERNOs DA Tarva, © pa Rapa, sA0 DECLARA-
“ DOS PORTOS FRANCOS PAEA O COMMERCIO DE TODAS
A8 NACOES, e n'elles serdo adwmittidas a consun-
“ mo, deposito, ¢ ru-exXrorTAci0 todas as merca-
‘“dorias e generos de comuiercio, SEJA QUAL FOR
A SUA NATUREZA.”

Seguem dez artigos, cujo estatuto nio vem ao
nosso caso, e fecha o decreto com o duodectno:

“Fica revogada toda a legislagio cm contra-
“rio.—O consclheiro de estado extraordinario,
“ministro e sccretario de estado dos negocios da
“marinha ¢ ultramar, assim o tenha entendido
‘e faca exccutar.—Paco de Belem, em 20 de no-
“vembro de 1845 —RAINHA.—Joquim José
“ Faleao.”



Para a devida observaneia d’este decreto era
mister veneer umna diffieuldade que, antes de ou-
tra qualquer, tinha de prender a attencao do go-
vernador Ferreira do Amaral. O rendimento da
alfandega portugunesa, que muito deerescéra desde
a paz entre a Inglaterra ¢ a China, era ainda ex-
eedente u quarenta uil taeis: e esta receita, que
j4 de si nio chegava para as despesas do estabe-
lecimento, tinha de ser substituida pela de imp6s-
tos dircectos, que nao havia.  Conhecida a sitna-
¢do politica da colonia, n’esse tempe, e a sua
pequenez, pode julgar-se da grandesa do encargo.
Nio foi s6 a estranhiesa ¢ vesistencia que os
chins, aqui estabelecidos e moradores, opposeram,
como se esperava, ao fucto nunea visto de os
redusirem a tributarios’ do governo portuguez.
Amaral teve de luetar mais,—e antes d’essa,—
.com a resistencia dos cidadios; que se dispunham
difficilimente,—o que sempre sueeede,—a atten-
der a necessidade e verem onerados os seus pre-
dios ¢ a sua industria,

Bm quanto effeetuava esta difficil reforina, e
depois de a completar, foi Amaral, como dissemos,
paralysando pouco a pouco toda a interferencia
do #so-fung ¢ dos mandarins do distrieto de Hian-
ehan na administragio do estabelecimento. A
auctoridade e exercicio dos fo-pus ia-se pois d’es-
te modo tornando isolada e exotica, por lhe fal-
tar o coneurso de ontros mandarins a mandarem e
disporem no mesmo territorio.—O #so-fang ainda
aqui vivia,—é eerto,—Inas era a sua mesma pre-
senga que demonstrava o seu decaimento. Awma-
ral permittia-lhe apenas, nos negoeios sinieos da

'
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colonia, uma simples intervencio consuir ; ¢ pre-
feria conserva-Po d’este modo a mandel’o sair.

Pelos meiados de 1847, a decadencii em Ma-
can do eommercio do opio redusira qusi @ inae-
¢io o denominado ko-pr pequeno, na Pnia Gran-
de, que vivéra sempre mais de peitas lo contra-
bando que da pereepcio regular de direitos
d’essa droga. O falso mandarinete, arematante
do dito posto, nao querendo perder os interes-
ses e o tempo, entretinha-se em extorquir di-
nheiro aos pescadores, tun-cds e cibaicacoes de
passagem. Amaral mandou-o prender ¢ condu-
zir & sna presenga; ¢ perguntando-lhe gnem o
auctorisdra a semelhente -prtica, teve em res-
posta que ninguem, mas que assumn era costume.  Pa-
ra que o costume acabasse, foi o china mandado
sahir da eolonia dentro de vinte e quatro horas,
o casebre d’aquelle fo-pu vendido ewm hasta publi-
ea precedendo edietos de dez dias, ¢ o producto
da venda depositado por tempo legal, para o easo
de haver quem o reclamasse eom direito.

Entre parenthesis digimos aqui Jd, por vir a
ponto, que, poucas semanas antes de eserevermos
este opusculo,—em margo ou abril de 1870,—os
patroes das embarea¢oes de passagem de Macau
apresentaram umn requerimento ao sr. procnrador
interino dos negoeios sinicos, Lourengo Marques,
queixando-se de extorsdes praticadas pelo posto
tiscal chinez da Barra, ¢ allegando que ultima-
mente lhes tinha sido tirada, eom o pretexto de
conter opio, uma pequena caixa gne so eontinha
dinheiro; qne dois homens da embarcagio onde
ia a dita caixa, recusando-se a entrega-Ia, tinham
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sido feridos pela gente do posto fiscal; e final-
mente que este facto fora testemunhado pela cor-
veta Sd du Dandeira ¢ pela fortalesa da Barra:
pelo que pediam providencias. O sr. procurador
interino participou logo a queixa por officio a s.
ex.t o vice-almirante Scrgio.—Podiamos agors
bem aerescentar que nada se fez, por nada nos
constar, e por entendermos que as reparagdes exi-
gidas por factes secmelbantes téem de ser imme-
diatas e muito publicas. O nosso constante pro-
posito de exactiddo exige porcin que se diga que
56 ¢é sabido o que ahi fica relatado.

Voltemos ao outro caso.

O vice-rei de Cantio, a quen o arrematante da
pithagem da Praia Grande tinha ido pedir contus
do tempo que lhe faltava a gosar-se d’aquella ho-
nesta graduacio de mandarinato, mandqu a Ma-
cau uin commissario a pedir explicacdes. Ama-
'al den-1’as, e offerecea-lhe por cima d’ellas o
dinlieiro do casebre, o qual dinheiro o eommissa-
rio teve de niio aceitar por nio resarem d’elle as
suas instruccoes. Regressando a Cantdo, o ecom-
missario foi provavelmente 14 dizer o mesmo que
ja tinha dito o encartado espoliador de faneds, ¢ o
viee-rei dirigiu ao governador Amaral uma chapa
em que, estranhando-lhe severamente o incrivel
acto de se demolir a casa de um vigia e de se ex-
pulsar da colonia o mesmo 27gie, terminava dizen-
do “que’elle vice-rei, alto connmissario imperial,
nunca imagindra que os portugueses, estando em
Maeau havia mais de dois seeulos, dependentes
em tudo dos beneficios do imperio eelestial, tanto
no comer, vestir, e calgar, como no terreno que
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pisavan,—em uma palavra na vida e no sustento,
—nifio soubessem ser gratos, observando as leis ¢
o8 estatutos do meswmo imperio.”

Respondeu Amaral historiando o illegal esta-
belecimento do ho-pr da Praia Grande, a sua in-
utilidade e os seus abusos, advertindo que o china,
se era vigie, nio tinha nada que 2éginr ali, e mos-
trando que emt verdade nada ais era elle do que
“um ladrdao que, por lhe faltar a muito antiga
ganancia que lhe provinha do eontrabando infan-
do, se lancava qual abutre sobre us tancares, os
niiseraveis pem,adores e sobre os cabegas das em-
barcac¢des que transportam passageiros, espancan-
do 0s que recusavam pagar tio vergonhoso tri-
buto.” (1)

“Poucos dias se passavam (dizia mais) em que
os soldados da minha gnarda nio fossem obriga-
dos a ir apartar deaondens causadas por aqnelle
individuo tio despresivel pelos seus actos.......

“Quinze mezes (oucam!) que tantos tenho do
meu governo, soffria, com migoa é verdad:, que
assim fosse enxovalhado o governador portuguez;
mas tintos o tinhain sido antes de mim, que for-
¢a era resignar-me e beber tambem do awargo
de semelhante abnso: no firime proposito, com-
tudo, de exigir a saida d’aquella vigia logo que
cu acabasse a ardua tarefu de reformar o governo
de Macan, visto que a condescendencia ou impe-
vicia dos da antiga governanga tinham®reduzido

(1) Temos & vista as minutas ou rascunhos d’esta correspondencia,
escriptos pela propria milo de Joio Maria Ferreira do Amaral. Per-
tencom estes antographos ao sr. Joao Rodriunes Gonealves, nosso ami-
g0, & que muito o foi do benemerito governador.



0s portugueses aqui residentes, mais a vis escra-
vos dos mandarins do dlbtl‘](.,to do que a subdltos
de uma naciio independente.”

As expressdes insolentes da chapa do vice-rei
contestava Amaral “ que do territorio que pisava-
mos tinhamos posse de seculos, adquirida com
Jjustica ; que para comer, vestir e calgar o faziamos
pagando, nem, por mais que atormentasse a imagi-
nagio, podia achar as rasoes por que nos deviamos
considerar devedores de heneficios ao imperio ce-
lestial pelo facto de comprarmos o fato, o calgado
e o pio, ao alfaiate, ao sapateiro e ao padeiro; e
finalmente que, a respeito de zid, nem elle gover-
nador, nem os soldados que tinha a honra de
commandar, seriani os aggressores, mas que estava,
decidido a vender bem cara a sua vida, e a dos
individuos que se achavam debaixo da protecgao
do seu governo, quando fossem atacados.” Assim
terminava a resposta.

Acudiu o vice-rei com réplica muito mais macfa,
fazendo notar ao governador que elle vice-rei fora
sempre muito amigo do chefe de devisio Jogé
Gregorio Pegado, e jamais déra motivo de queixa
4 nagdo portuguesa; que os imperadores da China
haviam manifestado constantemente entranhado
affecto pelos portugueses: e ponderando, quanto
ao objecto da pendencia, que visto achar-se aquelly
delegagiio ou vigia do ho-pu estabclecida na Praia
Grande ha tantos annos, mais regular fora punir,
de accordo com as auctoridades chinesas, quem
n’ella abusasse, e dar o cargo a um china capaz de
bem vigiar o contrabando.

Amaral respondeu cortezmente, celebrando es-
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tas rasdes como de bom juiso, mas obervando que
sua magestade fidelissima tinka decloado Macou
pérto franco, e que o facto d’esla medid evidencuava
a tnutilidade de vir alguem a esta coloni vigiar con-
trabandos—Lisonjeando-se em eonelsio com a
esperanca de convencer as auctoridaes chinesas
de que elle governador s6 tinha dese)s e inten-
¢oes de ]ustlea assignou-se, n'esta reposta, ¢ de
8. ex.2, o vice-rei, muito venerador ”

Recusa-se-nos a penna a proxeomrn este tha-
balho.

Desejamos com empenho estampar en qualquer
d’estas paginas o fuc-simile da assignatwa de Jodo
Maria Ferreira do Amaral.

Era complemento da nossa dedicatcia.

Era justa commemoragio de um egegio gover-
nador.

Era devido tributo ao heroe que afstou de so-
bre a colonia portuguesa de Maeau> abusivo,
oneroso e infame jugo dos mandarins.

Agora porem, que apressimos o intero, parece-
nos que a affirmagio mais cloquente é ssa, e que
tudo o que dissessemos nada seria deois do su-
premo protesto de tal assignatura !

Olhemo-1’a de espago; consideremos)em n’ella,
e no que deve recordar-nos '—A mio qe a tragou,
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¢ a nobre cabega que a dirigiu, foram barbara ¢
traigoeiramente decepadas pelo grossciro ferro de
abjectos facinorosos, vendidos ao rancor de vilissi-
mos manddes cstranhos.—Este cobarde crime,
seguido de hostilidades abertas sobre a for¢a com
que immediatamente guarnecéramos a Porta do
Cérco, acendeu pela primeira vez a guerra entre
os portugueses de Macau e os scus visinhos chinas.
Foi uma curta guerra, uma guerra de horas ape-
nas, mas nem por isso menos significativa e deci-
siva. Tornando-se indcfensavel a posigao da Por-
ta do Cérco, pelo fogo incessante da fortalesa chi-
na de Passaledo, umn bravo official macaista, Vi-
cente Nicolau de Mesquita, arrojou-se & tomada
d’esta fortalesa, seguido de trinta e seis soldados
tdao valentes como cllc, e obrigou-a a render-se,
pondo em completa fugida os milhares dc chinas
que dos muros d’ella nos atacavam. Estes factos
s6 por si bastariam para firmar a colonia de Ma-
sau no 1nais evidente e incontrastavel direito de
absoluta independencia portuguesa.  Se de titulos
carecessemnos para justificar a nossa sobcrailia, 0
assassinato de Amaral, ordenado e protegido pelas
auctoridades chincsas, (1) ¢ a gloriosa tomada de
Passaledo, darno-Tes-hiam tdo valiosos como o0s
mais valiosos de quantas soberanias pedem existir.
Na preclara missdo que outorgou a Amaral, quiz
a Providencia que elle ndo 86 em vida nos resti-
tuissc a dignidade de portugueses, mas que tam-
&

|

(1) Vej. o Mawifesto do Consclho do Governo da provincia de Macau, Ti-
mor e Solor, ou exposicao demonstrativa do procedimenty das auctoridades chi-
nesas da provincia de Cantio, com relagio ao desastisso suceesso havido rm
Macav no dia 22 de agosto deste anno,  Macau, 1849,
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bem com o sangue e com a morte nos ratificasse
a restitui¢io !

Por nossa parte o que fizemos mais—nés os
portugueses ?.. Castigimos devidamente o eri-
me? Vingimos dignamente a affronta ?—Niio !
com vergonha o digamos ! Defendemo-nos quando
aggredidos. Mantivemos e completdmos— & cer-
to—a reconquistada isengao : mas ji agora a re-
comegamos a perder eom pressa € eomo que arre-
pendidos ¢ temerosos de nos havermos mostrado
independentes, dezenove annos ! (1)

Considerado isto, que mais pode ajuntar-se 4
persuasiva eloquencia da assignatura ahi lavrada ?
Que férmula de protesto haverd mais ponderosa
e energica!? ..

Limitemo-nos pois a eoncluir este estudo retro-
speetivo e a analysar succintamente a consulta,
que o desattendeu. Forcemo-nos ainda 4 breve
relagio dos factos, que se diligeneiou tornar esque-
cidos, e 4 fria indieaciio dos prineipios deliberada-
mente menospresados.

O resto di-'o o nome de Joio Maria Ferreira
do Amaral!

T, L ot LI

Estava dado o primeiro passo com a expulsio
do ho-pu da Praia Grande. Completar a empresa
com a expulsao do da Praia Pequena era poren
de muito maior difficuldade, e Amaral teve de dei-
xar passar todo o anno de 1848, emquanto acer-
tadamente dispunha as circumstancias para con-
segui-l'o. O lo-pu da Praia Grande era relativa-
mente de pouea importaneia. O da Praia Peque-

(1) De 1819 a 1868.
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na, eonhecido pela denominagiio de ko-pu qrande,
tinha 0 prestigio da antiguidade e a forga de mui-
to poderio. As mttmbmgoes de compl(,m alfande-
ga Jullmva eomo quasi todas as reparticoes publi-
cas do imperio, uma certa algada de eastigos, que
lhe deixava prender e acoutar quantos Chlll'LS lhe
cahiam em desgraca. Situado no meio do bazar,
e fiscalisando todo o comnercio que ahi se fazia,
tinha este fo-pu iuteiro conhecimento de todos os
negociantes chineses que residiam em Macau, e
nio era possivel a estes manifestar-lhe demffecto
em favor da independeneia do nosso dominio, sem
arriscarem 4 persegui¢do e vinganga dos manda-
rins as suas relagoes de commercio, ou de familia,
com o territorio chinez.

A gravidade de tacs obstaculos nio a desco-
nhecen Amaral, nem desavisada ou inoppurtuna-
mente a quiz vencer. Isolou, como dissemos, o
ho-pu no meio do readquirido exereicio do nosso
legitimo dominio, que em cada dia e mui natural-
mente embaragava e reduzia a auctoridade do mes-
mo Ao-pu.  Poueo a pouco chegou este a conservar-
se mais pelo obstinado empenho de nio abandonar
a usurpada jurisdicgio do que por lucro verdadeiro
que d’ella tirasse.—Fo1 entdio finalmente que Ana-
ral lhe intimou que saisse da colonia e dos seus por-
t0s—TANTO DO INTERNO, DENOMINADO DO R10, cono
pos EXTERNOS DA Tarea B pa Rapa,—pois assim
o dispunha o decreto de 20 de novembro de 1849,
uniea lei que podia vigorar nos dites portos:—
“a0 qual decreto ou lei (dizia a primeira intimagao)
j& de muito tempo elle governador devéra ter dado
execugio completa, se Ih’o nido houvesse impedido
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o cumprimento de outros encargos dgmportanci
niio menor.” Recaleitrou o mandaiin do Zo-pu,
e com elle quantos mandarins havialesde a Casa
Branca até Cantao, dizendo todos uma que a
alfandega chinesa sempre aqui existir e que nun-
ca se tinha dado o caso de um goverador de Ma-
cau a mandar retirar ; que a alfandea era neces-
saria para evitar ao fisco imperial a lesdes que
lhe haviam de resultar do contrabndo: e que
a amisade intima que existia entr« Portugal e
a China impunha ao governo de Mcau o dever
de proteccdo dos interesses do dito fiso. Amaral
respondeu que nio tinha o menor dsejo de pre-
Judiear os interesses do imperio, e qu muito lhe
aprouveria protege-l'os sempre que 1l proteecio
depcndesse da sua auctoridade ; que 1ais do que
tudo poremn lhe cumpria dar execugo ds leis da
colonia portugucsa cujo governo sua 1agestade a
rainha D. Maria II lke havia incwmbido, e que
uma d’essas leis era o decreto de 20 ¢ novembro
de 1845, pelo qual haviam sido declaados FraN-
C0S A0 COMMERCIO DE TODAS AS NAG(S Os portos
de Macau, TANTO O INTERNO, DENOMINAO DO Rio,
como 0s EXTERNOS DA Tarra E pa Rar; queoci-
tado decreto niio existiva no tempo dc anteriores
governadores, nem a alfandega chinsa desde o
comego do estabelecunento; que a rsponsabili-
dade pela abusiva admissdo da mesm alfandega
lhe ndo cabia a elle Amaral: e finalmate que os
DIREITOS DO IMPERIO CHINEZ S0 PODIAMSER LANGA-
DOS E EXIGIDOS NOS PORTOS DO MESMO1MPERIO, E
NUNCA NOS PORTOS LIVRES DE UMA OLONIA EX-
TRANGEIRA E INDEPENDENTE.
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Os mandarins nio tiveram que replicar a esta
resposta.

Em 5 de margo de 1849 o governador Jodo
Maria Ferrcira do Amaral proclanou a aboligio
¢ expulido do ho-pu, como inutil e abusivo: e sobre
inutil e abusivo, opposto & determinagiio expressa
do decreto de 20 de novembro de 1845.

O ho-pu nido redarguiu, e menos obedeceu.

Em 13 de margo, Amaral ordenou ao primeiro
interprete da colonia, Joio Rodrigues Gongalves,
que procedesse & definitiva e solemne expulsio da
alfandega chinesa. O dito funccionario dirigiu-se
a0 ho-pu com uma guarda de quatro homens, e
intimou a ordem que levava aos chins que ali en-
controu, os quacs embrulharam a roupa ¢ abalaran
sem resistencia. Feito isto, participon ao gover-
nador yue o cdificio esfava abandonado, mas que
restavam em frente d’elle um mastro com bandei-
rolas, taboletas ¢ outras insignias de auctoridade
chinesa.—Eram insignias do inesmo genero ¢ gos-
1o das que, na era actual, ao declinar o sol de cada
dia, projectam sombras vergonhosas nas muralhas
e canhoes das nossas fortalesas '—Amaral respon-
deu por escripto: “Deite abaixo.”—A seena cres-
ceu entio em solemnidade e interesse. A multidao
de chins apinhados 4 beira do expirante /o-pu er:
de centenares, e alguns christdos ahi se achavan
tambem : mas esta eoncurrencia toda estava eala-
da e quieta eomo se ndo fora viva. Dois ou tres
negros-da extincta alfandega portuguesa atacavam
a machado a base do grande mastro que durante
cento e sessenta ¢ um annos vexéra a independen-
cia da colonia de Macan. Os golpes soavam cla-
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ros, asperos e fortes, como se os rodira o silencio
de alta noite. Despedido o ultimo, esitou o ma-
deiro instantes, e deixou-se por fimeahir para o
lado dos chins, que se desviaram respitosos, e logo
depois, e sempre calados, se dispersaam.

“ Este silencio (diz o sr. Joio Rorigues Gon-
¢alves n'uma carta em que me refee o acto) foi
apenas quebrado por um christio, e quem me
ndo lembra o nome, e que disse : acaon Macau!”

Nio faz falta o nome do moradoique antevia
Macau perdido com a expulsio do hpu, e cum-
pre-nos até dar-lhe desculpa. Em tdos os tem-
pos nunca a peor causa deixou de te defensores,
e ainda ultimamente um periodico d Macan ap-
poiava a actual restauragio das alfadegas chi-
nesas (1). No tempo de Amaral opareceram
até politicos e economistas a demonsar que Ma-
cau s6 podia prosperar com alfandeas, e espe-
cialmente com a chinesa: e em 185! ainda o sr.
Carlos José Caldeira escrevia que furez inconsi-
deradamente sc tinham aqui julgado itoleraveis os
ho-pus depois da declaragio do porto fmeo (2).

A estes cerebrinos—e agora sonsos—esquadri-
nhadores de requisitos para a fortum de Macau

.

(1) O periodico intitulava-se Noticiario Macaense o a impresso em
Macau.—Farei porém jnstica 4 parte honrada, illnstada e patriotica
dos meus eoneidadaes, que felizmente se acha emn grade maioria.—0Q
periodico era macaense uo titulo, como o sen predeessor o Ecko do
Poro, de Hongkong,—e na realidade estipendiado e solrago defensor da
pessoa o interesses do major honorario Bernardino de iena Fernandes:
pessoa e interesses de que nio quero occupar-me n'esteestudo, embora,
com tal absteucdo The perca a chave ou lhe prejudiqu: a intelligencia.
—O0 nome do dito homem apparece ahi adiante aind: tres ou quatro
vezes, mas s6 onde absolutamento o exige a narra¢do lel, mas nao pro-
Sfunda, que vou escrevendo.

(2) Apontamentos de uma viagem de Lisboa & China ¢ @ China a Lishoa,
vol. 1.2, pag. 112,
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podiamos responder ji com a administragio do
general José Rodrigues Coelho do Amaral, pois
nenhuma houve até hoje que a maior grau de
verdadeira prosperidade elevasse esta colonia.
Respondamos porém simplesmente com os dados
da fazenda pablica durante a administracio do
governador Isidoro Francisco Guimaries, a qual
succedeu & cxpulsio da alfindega chincsa, ne-
diando apenas o espago de dois annos.

Quando o sr. Guimardes tomou posse do gover-
no, em 1851, havia nos eofres da thesouraria a
somma de 32:000 pataeas. No fim de 1862 os
ditos cofres continham 189:936 patacas; os en-
cargos da colonia estavan pagos em dia,—e, alem
d’essas, tinham-se feito as seguintes despesas:

com o pagamento de dividas antigas  §65:926,631

com a marinha oo ____ L | e ,,142:987,361
com subsidios i outras colonias. . _ __ »200:947,727
¢ com obras extraordinarias .. __ __ ,,108:550,074

O orcamento, que em 1852 aprescntava saldo
negativo mui avultado, offereeta em 1862 o re-
manesecnte de 104:633 patacas.

Nao queremos cercear a gloria que por taes
resultados se attribuiu pessoalmente, e com justi-
¢a, ao conselheiro Guimarics, logo depois vis-
conde da Praia Grandc; mas scja-uos licito in-
diear tambem o claro motivo da independeneia
da colonia e da franquia dos seus pértos: motivo
agora tanto mais evidente que, readmittidas as
alfandegas chinesas, o orcamento de Macau vol-
tou de chéfre a ameagar deficit.

Eis-nos pois ehcgados ao tempo do governo do
sr, visconde da Praia Grande, aetual viee-presi-
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dente da junta consultiva do ultramar, ¢ primei-
ro assignado na consulta absolutoria a que o sr.
ministro Rebello da Silva deu a honra e o assen-
timento da publicidade official.

O conselho do governo ¢ os governadores Pe-
dro Alexandrino da Cunlia ¢ Francisco Antonio
Gongalves Cardoso, cujas breves administragoes
preccderam a mui demorada ¢ feliz do sr. Isidoro
Francisco Guimariics, sustentaram dignamente e
trataram de completar a recente conquista da in-
dependencia commercial ¢ politica do estabele-
cimento de Macau.

Nuao lhes foi inferior no empenho o sr. Guima-
raes, posto que em varios factos, como o de Ning-
po ¢ outros, o accusam de frouxidao. A sua ele-
vada intelligencia, 4 sua incontestavel aptidao
administrativa, ¢ 4 sua ndo wenos incontestavel
felicidade, reunia o actnal visconde um finissimo
tacto para evitar diflicnldades imternacionaes .e
para lhes annullar a importaneia quando inevita-
veis.  Ainda que a feigao constante da sua habi-
lidade diplomatica era a prudencia ¢ a corteza-
nia, os archivos attestam que elle ndo deixava
sem digna resposta quaesquer ousadas pxctwvocs
dos m(mddrms

No que respetta & administracao de Macau,
teve sempre a peito rodear o commercio chinez
de toda a liberdade ¢ anxilio que as leis permit-
tiam : ¢ repetidas veres lhe ouvimos dizer com
muita verdade que era este unportante com-
mercio a unica fonte de prosperidade que ain-
da restava d colonia, e que difliculta-l'o, ou
deixar que o difficultassemr, seria redusiv a mes-
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ma colonia & mais desgragada e irremediavel
wiseria

A vasta propriedade do ho-pu da Praia Peque-
na, que se conservira abandonada e fechada des-
de a aboli¢gio e expulsio do mesmo ho-pu, fol o
st. Isidoro Francisco Guimardes que a mandou
vender como propriedade da fazenda publiea.

A pretensao do restabelecimento das alfande-
gas chinesas cm Macau, ou nos seus portos, foi-
lhe apresentada uma vez, quasi no fim do scu
governo, ¢ quando negociava um tratado na ea-
pital do imperio chinez, como enviado extraor-
dinario ¢ ministro plenipotenciario de sua ma-
gestade fidclissima. Nao lhe foi apresentada
—note-sc—pelas auctoridades da provincia chi-
nesa limitrophe de Macau, ¢ ainda menos pclos
despresiveis mandarinetes - commensacs de um
despresivel, estulto e perverso ambicioso: mas
em Pckim ¢ pelos altos funeeionarios Hang-ki e
Tsung-lun, nomeados plenipotenciarios para a
negociagio do tratado portuguez, e que Ja antes
haviam sido plenipoteneiarios em a negoeiagio
de tratados com outras nacdes européas dc maior
poder quc a nossa.

Vejamos eomo o sr. visconde da Praia Grande
respondeun & dita pretensdo e a fez calar.

Eramos noés o secretario da legagio portugue-
sa, assistimos a todos os actos e eonfereneias
d’essa negoeiacio, ¢ redigimos todo o protoeollo
¢ relatorios d’ella.—Podémos portanto aqui refe-
ri-l'a, ainda que brecvemente, e com reserva.—
brevemente, porque ¢ de pressa estc nosso traba-
lho; ¢ com rescrva, pela naturesa do cargo que
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occupavanios, ¢ pela circumstaneia de se nao te-
rem trocado ainda as ratificacoes do tratado. Re-
cordaremos simplesmente o que sc tornou publi-
c0; mas com a exactidio e auctoridade de quem
officialmentc o presenciou. '

Chegado a Tien-tsin, o sr. Guimaries dirigira
20 principe de Kung um officio, participando-lhe a
missAo a quc vinha. Sua altesa respondeu ex-
pressando o desejo que tinha de yue, na negocia- '
¢fo do tratado com Portugnl, se assegurassem
conveniencias reciprocas, e communicando acha-
rem-se nomeados plenipotenciarios para a dita
negociagio Tchung-hou (parente da casa impe-
rial), Hang-ki e Tsung-lun. A insistencia com
que era dcclarado esse descjo de conveniencias e
a nomeaciio de Hang-ki fizcram-nos recear des-
de logo que as estipulacdes a respeito de Macau
viessem a ser demoradas e difficcis.— Hang-ki
havia tomado parte em a ncgociagio de quasi
todos os tratados anteriores ¢ tinha das nagoes
da Europa um conhecimento superior ao dos seus
collegas do Z'sung-ly-ya-mun. Este predicado,
longe de o tornar mais facil e cortez nas confe-
rencias, dava-lhe a reputaciio de mais intratavel
e resistente do que todos os demais membros
d’csse miinisterio, ou couselho, dos negocios ex-
trangeiros: reputacio que, ainda noanterior auno
de 1861, elle confirmdra exuberartemente pro-
crastinando por mais de cinco mees o tratado
com a Prussia. Acrescia para nésuma civcun-
staneia esta nomeagio que muito uais evidente-
mente denunciava as ideias que o governo chines
se propunha segmir na discussao dv tratado,—e
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era 0 haver Hang-ki ocenpado durante tres annos,
desde 1856 a 1859, o lugar de director geral das
alfandegas de Cantdo.

As conferencias vieran depressa confirmar este
reeeio, e logo na primeira, em 20 de junho, Hang-
ki se manifestou de modo que nao deixou duvidas
sobre a necessidade de uma grande lucta que
0 nosso ministro de muito antes tinha previsto.
Trocados n’cssa occasiio os plenos poderes, e pro-
pondo en seguida o sr. conselliciro Guimaraes que
se entrasse na discussiio’ dos artigos commerciaes
do tratado, rccusou-se Hang-ki dizendo que, antes
de tudo, era mister que se conviesse n’um ponto
importante, como desculpa do passado e garantia
do futuro; que o seu governo aceitava comw satis-
faciio este ensejo de reconhecer a amisade que
sempre existira entre a China e Portugal, que,
segundo bein era sabido no imperio, fora a pri-
meira nac¢io européa que n’estas partes tivera
trato e commercio; mas que tambem era certo
quc essa amisade, nunca desmentida durante tres
seculos, tinha sido niio havia muitos annos inter-
rompida por parte dos portugueses, e que, assim
como ultimamente, ao cabo de uma desintelligen-
cia com duas potencias da Kuropa, a China reco-
nhecéra que nio tinha procedido bem, da mesma
forma Portugal, por cujo lado nao estava a rasio
n’este ponto, devia consentir em que tudo voltas-
se ao antigo estado: que finalmente cra forgoso
quc se rcstabelecesse a delegagio da alfandega
de Cantio em Macau e o pagamento do antigo
foro pelos portugueses,—acrescentando que jul-
gava lmpossivel discutir-se qualquer ponto do
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tratado emn quanto nio conviesseros na admis-
sio d’essas condigbes.—Respondu-lhe o nosso
ministro e governador que seria m anachronis-
mo tal admissio; que todas as ircumstancias
tinham mudado inteiramente ¢ qu a actual situ-
agdo politica de Macau havia sio o resultado
inevitavel de factos consummadc, cuja impor-
tancia se ndo podia annullar hoje ;que lhe pare-
cia muito convenicnte para ambasas partes nio
discutir semelhante assumpto: pos que, se devia
haver satisfacoes exigidas na negeiacio de um
tratado de amisade, nio seria Prtugal quem,
n’este caso, devesse da-l'as, em boaustiga.—Evi-
tando depois a questdo a que tio atogantemente
a proposta conduzia, diligenciou rsolver Hang-
ki & discussio dos pontos menos hiportantes do
tratado, deixando-se para depois o ue promettia
wais diflicil accordo: mas nada mis poude ob-
ter do que o perfeito conheciment da bem pre-
parada resistencia com que teria le luctar na
questio da independencia de Maca. .

Foi na segunda conferencia, en 25 de junho,
que o plenipotenciario Hang-ki foriulou por es-
cripto os artigos da sua proposta, preocando uma
larga discussio sobre elles e insistido em os an-
tepor absolutamente a qualquer ouro assumpto.
Vendo-se d’este modo forcado a acctar o debate,
replicou o sr. conselheiro Guimards nos termos
que fielmente vamos extractar:—Jisse que jit
quando, na anterior conferiencia, € tinham ad-
duzido estas ideias declardra a inpossibilidade
que tinha em admitti-Fas, wostrand quio pouco
rasoaveis eram n'uma cpocha em qie as cireum-
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staneias do estabelecimento de Macan se apresen-
tavam inteiramente differentes do que tinham
sido nesse passado que se invecava; mas visto-
que se voltava 4 questio com maior insistencia,
provaria nic s6 os direitos que tinhamos ao re-
conhecimento de uma independencia que tio fo-
a de tempo se punha em duvida, como até a
utilidade que de ahi havia de provir & China, e,
quanto ao estabelecimento do fo-pu, a inefficacia
de tal medida para o fim que se descjava obter;
nio podendo elle sr. Guunaries deixar de fazer
sentir a inconveniencia de por em controversia
este assumpto, porque a clle estava ligada uma
triste recordagfio, que antes quizera nio citar de
accordo comn as amigaveis intencdes que devia
conservar na presente negociaciio. Que dissera
e repetia que uma tal proposta s6 poderia ser fei-
ta no caso em que o governo chinez se propozesse
igualuiente restabelecer a colonia portuguesa de
Macau nas ecircumstancias que ella desfructava
antes, quando se podia considerar eomo a unica
porta que a Buropa tinha conseguido abrir para
o seu commereio com a China: mas que era tio
impraticavel restabelecer essas eircumstaneias co-
mo impossivel cra infelizmente chamar 4 vida o
governador Amaral, de cujo barbaro ¢ mysterioso
assassinato ainda até agora se nao déra a satisfa-
¢io que Portugal tio incontestavel direito tinha
a exigir. Tratando do /o-pu demonstrou que era
inutil, contrario ao direito das gentes e perigoso:
inntil porque eom tal estabelecimento em Macau
se nao evitaria v contrabando, contrario ao divel-
. to porque a fiscalisacao aduancira nao sc cxerce
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nos portos extrangeiros embora roximos, e pe-
rigoso porque de uma medida taoinelficaz ¢ ir-
regular tinham de naseer inevitaylmente confli-
ctos.  Que & fiscalisacio admissive regular ¢ nito
offensora da independencia e fraquia do porto
de Macan o governo d’esta coloni nao poria o
menor obstaculo, antes se offereci a prestar-lhe
todo o auxilio que possivel fosse. Sobre a ques-
tao da independencia politica de Macau, fez o sr.
Guimardcs uma exposicio dos nosss direitos, di-
zendo que n'elles nos deviamos estibar hoje tan-
to mais quanta era grande a differaga que se ti-
nha dado nas relagoes do imperio a China com
a maior parte das nacoes do occidete.  Mostrou
como o reconhecimento da indepenencia de Ma-
cau seria de grande vantagem pra a China,
principalmente na presenga de quajuer eventua-
lidade possivel que tornaria muito:onveniente g
existencia de uma colonia neutral,» citou varios
exemplos em favor d’esta assergo—exemplos
que se tintham dado por haver sio respeitada
a independencia de Macau, embca ainda nao
reconhecida devidamente pelo goerno chinez.
Depois de descnvolver estes argumatos, lamen-
tou de novo ter sido constrangido discutir um
estado de coisas que melhor fora pra. ambas as
partes aceitar como definitivo e quios portugue-
ses consideravam sellado com o sazue precioso
de um leal servidor de sua mageside, pois que
era impossivel invocar semelhante recordagses
sem ter de sair do caracter de ba harmonia
que o seu governo déra 4 missao qe lhe havia
incumbido.  Concluiu dizendo queassim como

-
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nio viera fazer um tratado de paz nem exigir
reparagdes, tambem nido podia aceitar propostas
que privassem Portugal de interesses adquiridos;
que sendo Macau uma colonia portuguesu, reco-
nhecida e respeitada por todas as nagoes da Bu-
ropa como independente, nio se podia esperar
que elle sr. Guimardies viesse, na qualidade de
representante de sua magestade el-rei de Portu-
gal, accitar uma condigio que privava o mesmo
augusto senhor do exclus:vo dominio da mesma
colonia.

Seguiu-se uma larga discussiio em que o pleni-
potenciario chinez, sem querer reconheeer a for-
¢a d’estas rasoes, se mostrava comtudo muito
vencido por ellas, chegando afinal a declarar que
se tanto insistia sobre este ponto era porque o in-
teresse do sen governo a isso o obrigava: ¢ pediu
20 sr. consclheiro Guimardes uma curta espera,
afim de apresentar ao princepe de Kung e ao
conselho todas as objeccoes adduzidas contra os
seus artigos e devidamente as avaliar de accordo
com os seus collegas. Conveio n'isto o nosso
ninistro e propoz enviar-lhe, eom a sua substitui-
¢o dquelles artigos, um memorandum em que mais
extensaniente se tratasse a questdio e se histori-
assem alguns factos que melhor a esclareciam, o
que clle Hang-ki teve por muito conveniente ; e,
aproveitando-se o sr. Guimaries da rasio d’esta
demora, conseguin, ndo sein difficuldade, que se
discutissem todos os artigos do tratado que nao
tivessem relagiio alguma cor a questio pendente,
e que, no fim d’essa confereneia, que durou mais de
einco horas, alguns d’elles “.cassem approvados.



Comtudo a negociacio nao se gurou melhor
logo depois d'esta conferencia. ¢ conselho nao
respondeu ao memoranduin (1), e, us conferencias
que se succederam, o plenipoteniario Hang-ki
mudou de systema, abstendo-se detratar a ques-
tdao. Declarava porem mals tare que o scu

(1) Liste documento foi do theor seguinte :

Memorandum do Plenipotencinrio de Portugal avs Plenotenciarios Chineses,
para ser por diles aprescitado @ considoragiio de. A. 1. o Prineipe de
Kung e mais membroy do Conselho dos Negoeios Erangeiros.

Havendo na primcira conferencia, que teve o aixo assignado com
os plenipotenciarios chineses, apresentado . ex*lang-ki a ideia de
que era necessario estabelecer em Macau um cco estado de coisss,
como satisfagio que julgava couveniente, a exemp, segundo dizia, do
que se fizera nos tratados celebrados ultimament com os alliados e
em que a China tinha reconbecido haver procedo mal, pretenden o
abaixo assignado termihar a questio, por evse modievantada, fazendo
noiar:—1.° que Portugal nio pertendia fazer unratado de /az, por
qne nao estava em gueria com a China, 8 que poranio e havia sa-
tisfacdo a dar ou a pedir;—2.° que havendo muudo inteiratnente as
relagges entre a China, e as nagdes oceidentaes. e de todo imprati-
cavel que Macau retrocedesse 20 antigo systemupolitico e commer-
cial.

Apresentandoe este arguinento coneludente, bem!lara se manifestava
a intengdo do abaixe assiguado de terninar uma uestiio que mal se
podia tratar sem discnssges e recriminagdes desagidaveis; porem ha-
vendo s. ex.* Hang-ki, na segunda entrevista, renmdo a exigencia e
apreseutado dois artizos em que pede o estabeletmento do fo-pr e a
crexcio de um foro, fergoso foi ao abaixo assignadentrar na questao
que, vepete, desejaria cortar porque com essa nilanga da situagio
politica e commercial de Macau tem intima relagio barbaro e atroz
assassinato de um governador d’aquella colonia, delegado o rei de
Portugal, attentado praticado em claro dia por umnnhado de chinas
assalariados e proximo de nma guarda chinesa, acscendo como para
indicar claramnente a origem desse crime a fuga da :ctoridade chinesa
que residia em Macau, a retirada da guarda da Pta do Cerco, e, no
dia segninte, o fogo que rompeun o forte de Passso sobre a tropa
que bavia sido mandada para o lagar do crime, at ue traicoeiro que
a tropa teve de repellir tomando o forte, ¢ fazendo tirar a gunarnicio.
Assaz melindrosa e desagradavel ¢ de certo para goverrco chinez a
recordaglio d'este acontecimento, e por isso o abxo assignado ndo
desejava, lembrando-o, fazer sangrar de uovo antig feridas, por que,
ndo obstaute se ache persnadido de que o governoe sua magestade
imperial reprovou e lamenta esse attentado, nfio ta por menos certo
que o mesmo governo ¢ por elle responsavel.

Propbe o plenipotenciario chinez que se voite z estado antigo.—
Mas que satisfagio, pergnnta o abaixo assignado. ple o governo chi-
nez dav a Portugal pela morte do governador de Mian 2 Poide acaso
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governo nenhuma intengiio tinha de nos contestar
a posse de Macau, pois era muito respeitavel o
titulo da antignidade do mesmo estabeleeimento,
mas “que ir, sem motivo algum de for¢a ou ne-
cessidade, inserir n’um tratado o completo reco-
nhecimento de uma independencia nunca expres-

restitnir a vida a essc leal vervidor do scu paiz ?—7Por certo que nio; e
do mesmo modo ¢ impossivel que a obra gue foi sellada com sangue
o precioso se desfaga. Nio entrar w'esta questdio seria por tanto o
ntelhor :ara todos; mas, constrangido, como ¢, o trata-la, o abaixo as-
signado diligeneiard faze-lo guardando o maior respeito e considera-
¢dlo para_com o goveruo chinez,

Ristori¢mos primeiro a origem e organisacio da colonia portugnesa
de Macau. Ha mais de tres seculos que, em recompensa de servicos
que haviam prestado contra os piratas qne infestavam as visinhangas
de Hian-ehan, obtiveram os portugnaeses da benevolencia do imperador
da China o tervitorio da peuninsula de Macan.—Ali se estabeleceram
pois, ali desembarcavam as carregacdes dos seus navios e de ali faziam
cominercio com a China, marcando-se-lhes por limites do estabeleei-
mento a Porta do Céreo, on Porta do Limite.

N#o se estabelecen foro, tributo, ou pensio alguma. nem houve al-
Iandega portuguesa ou chinesa; ndio residia ali auctoridade alguma
chinesa porque tambem nerhuma popnlacio chinesa ali existia, nem
tao pouco era permittido aos chins entrar em Macan, sendo o mercado
onde s6 proviam os portngneses feito alem da Porta do Limite, onde
hiavia uma guarda chinesa do lado de fora, e ontra portuguesa da parte
de dentro.

Crescendo com o andar do tempo a cidade, no terreuo onde os por-
tugneses nem wma s6 barraca haviam encontrado, com ella cresceu o
commmercio, e foi entdo que (note-se bem) por determinaciio do vei de
Portusal, se permittin a um certo nunero de ehins estabelecer-se cm Ma-
can, permissio que foi gradualmente ampliada na proporgiio da neces-
sidade que a nova coionia ia tendo de homens de offieios neeanicos.

Foi com o angmento da populacio e extensio da colonia que veio a
necessidade de se ercarem rendimentos publieos, para o que resolven
o senado que as fazendas entradas em Macan pagassem wa certa per-
ceutagem para as despezas publicas, fazendo-se este pagamento em
generos, qne e1do veudidos em leildio & porta da caza do mesmo sena-
do. Daqui veioa ideia da iustitni¢io da alfandega portuguesa, a que
mais tarde se deu todo o desenvolvimento de que estes estabelecimen-
tos fiscaes sio susceptiveis,

Foi muite mais tarde que o ko-pu de Cantiio, para maior facilidade
do commercio, mandou para Maeau uma delegagio sua, cnjo fim prin-
cipal era habilitar as fazendas desembarcadas cm Macau a serem man-
dadas para Cantdo e embarcagdes mais ligeivas, poupando 4 navega-
¢&o do rio o navios pesados que atravessavam o alto mar. Ndo houve
porem tratado, conveuciio nem simples comsentimento expresso do go-
verno \:lc Portngal para o estabelecimento em Macan d'esta delegacio
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samente reconhecida antes, era, scundo as ideias
do imperio, um acto por tal féma indecoroso
que nenhumn plenipontenciario hinez quereria
aceitar-lhe a responsabilidade.”” Do restabeleci-
mento do /fo-pu j4 entio se nd fallava, nem
fallou mais.

do Ao-pu, mas apenas tolerancia fundada na coweniencia do commer-
cio.

Foi pois porque cra convenicnte para todos nas circumstancias do
cemmercio d’essa epoclia, e nido por direito natwal ou adqnirido, que
0 Ao-pu de Cantdo teve nina delegxciio em Macay, e isto jA quando de
ha mnito cxistia a colonie,—na cess@o de cujo erritorio se nio havia
estipulado a admissio Q'aquelle estabelecimento

Assim continnaram as coisas até 4 primeira grrra com a Tuglaterra,
que veio mudar inteiramente a naturesa das relgdes coinmerciacs da
China com as potencias occidentaes, abrindo noos pértos e creando
colonia de Hongkong, ondc se estabeieceu umiorto franco.—Macaiz
perdeu desde entdo todas as vantagens de que at alj gosava, passando
do ser nm porta privilegindo a nito participar 1em ainda das regalias
que a ontras eran concedidas. 0 governo de Patugal conhecen gue
a colonia se arruinava porqne o commercio fugiad’ella, e tenton meing
de a restanrar. Comegon por abolir a alfandegaportnguesa, mas en
breve a experiencia lhe mostron qne, em quantoexistisse alenma casa
fiscal, o commercio deixaria Macan por Hongkong, oude nenluns ob-
staculos cncoutrava,

Foi s6 depois d’essa triste experiencia qne o governador Amaral tra -
tou de fechar a delegagio do Zo-pr, e sobre este assumpto (a tim de
proceder guardadas todas as conveniencias) escreven s auctoridades
competentes, dizendo as rasdes em quo se fnndava, e mostrando qne
assim como para conveniencia o commerciv se credara agnelle estabe-
lecimento, agora que lhe cra prejudicial, por cirenmstancias de qne
0s portugneses nio eram responsaveix, devia elle cessar. E convenr
observar que ainda assim Macau ficava em posi¢io muito menos van-
tajosa do qne antes, porque a tres ou quatro horas de viagem se abrin
outro porto para lhe fazer concurrencia, offerecendo taes vantagens i
navegagiio que, em gnanto Macau ¢ visitado por mn navio, aportam
centos d’clles a Hongkong.

0 governador Amaral tambem justificava o sen precedimento com o
direito que tem todos os c6rpos sociaes, como os individuos, de prove-
rem aos meios da sua conservaciio, pois é incontestavel que, havendo
tido o territorio de Macau cedido aos portuguescs, nao se Jlies podia
racionalmente negar o direito de administrar esse territorio como me-
lhor conviesse aos scus interesses.

A correspondencia entre o governador Amaral ¢ as auctoridades de
Cantdo foi louga. Levon por fim o governador a efteito o que tinha
annmiciado que faria, mas ponco tempo depois foi atrozinente assassi-
nado. Depois d’cste facto, e tendo sido repellida a aggressio traigoeira
do forte de Passaledio, os portngneses podiam consersar o forte que



O restante da negociagio nao vem pois ao
nossp proposito. Basta saber-se que o tratado,
assignado afinal em 13 de agosto, reconhece a
colonia de Macau em varios artigos como in-
teiramente portuguesa, e em nenhum estipula
o restabelecimento do ko-pu.

haviam tomado, e fazer represatias, mas ndo procederam assim; anda-
ram com a maior moderacio cueixando-se 4s auctoridades chinesas, o
estas, negando participagio no crime eommettido, calavam desde entdo
as veclamagdes a respeito do ko-pw, dando o negocio como terminado.

0 silencio das anctoridades de Cantdo a respeito do negocio do ko-pu
e a repugnaicia que mostravam sempre em fallar sobre o assassinio do
governador Amaral, exuberantemente provavam quanto estava da par-
te dos portugueses a justica e a vasdo. 0 mesmo vice-vei Sin, quando
um dos successores do governador Amaral the mandoun escrever acerca
d’este aconteeimento, pediu que niio revolvessemos inutilmente as cin-
zas dos mértos, e o vice-rei Yeh, respondendo ao abaixo assignado, que
por differeutes vezes fex referencia ao ko-px nos seus officios, dizia
que era methor nio fallar mais ew semelhiante assnmpto.

Assim julgou o governo portuguez que estava terminada a questio
e acceita pelo governo chinez a nova situacio do Maeau. As relagdes
commereiaes e todos os actos e communieagGes entre os dois governos
continnaram sem interrnpefio; e as nacgoes extrangeiras reconheciam
a independenein de Macau, aereditando peraute o governo portuguez
eonsules, que de facto ahi se acham funceionando, segundo todas as
regras do diraito pubiico.

A presente sitnagio de Macau ¢ definida e elara, ndo dd lugar a cou-
flictos que sempre convem evifar e que resultam sempre das posigoes
duvidosas e das administracdes de naturesa mixta.

E uma organisagio conveniente a Portugal o 4s demais nagdes que
tem grandes interesses em jogo n'esta parte do mundo, mas sobre tudo
util e salatar para a China, a quem a colonia portugnesa, independente
e neutral. offarece a melhoy garantia de nteztidade do seu territorio
ne easo de guerra com potencias «da Euvopa, ou entre estas; porque
nenhuina naciio, tendo em Macau um porto franco e neutral, se cré
obrigada a assenhorear-se de pontos do territorio chinez, taes eomo
Chu-saun e outros, para abrigo dos seus respeetivos subditos e estabe-
leeimento dos seus hospitaes, ¢ depositcs.—E isto do ineontestavel evi-
deuncia, e assaz o provou a ultima gnerra. Sem Maeau neuntral e in-
depeudento, poderia o viee-rei Yeh indiear nm pouto onde se recolhes-
sem os snbditos das nagdes nentraes qne estavam em Cantiio no comeco
das hostilidlades? Para onde iriam? Foi pois em Maean que acha-
ram abrigo niio s6 os extrangeiros em'paz com a China, mas os proprios
chinas das visinbangas de Cantiio, e da mesma cidade, que para ali
correram em grande nnmero, eomo j4 haviam feito em 1854 e 1855,
por oceusiio do ataque dos rebeldos. O vice-rei achon nessa occasiio
da parte do abaixo assignada, como governador de Maeau, todo o appoio
qne a neutralidaile para com mma nacfio amiga, intima alliada de Por-
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Em vista do que deixamos iferido desde pagi-
nas 69, e avaliado o profundo:onhecimento que
o sr. visconde da Praia Grandccom justa rasiio se
presa de ter dos negocios de Mcau, quer-nos pa-
recer,—e tambein ao leitor porerto,—que x. ex.®,
presidindo aos trabalhos d’essaconsulta, insensi-
velinente s¢ deixou dominar mito mais pela ideia

tugal, como ¢ a luglaterra, permittia prest=lhe :—pelo que lho deu
agradecimentos, qne o abaixo assignado condera bem merecidos.

So 0 abaixo assignado pretendesse reaninr antigas questdes e fa-
zer exigencias & China, reclamando por exeplo o pagamento de enor-
mes sominas qne o cofre de Macau despendc com o anxilio que pres-
tou :s anctoridadles da provincia de Canticontra o famoso pirata
Cam-pan-sai, (servico importante que o gerno chinez reconheceu
mas nio recompensou) poderia facilimentc yroveitar-se du segunda
guerra inglesa, fazer causa commum com osliactos e emfim extorquir
0 que podesse, mas ndo x6 o abaixo assignadn@o procedea assim, co-
mo até nem qaiz negociar em quanto durassa lucta. Tem por tanto
o abaixe assignado, como representante de I'tugal, dado provas in-
equivocas de que o desejo da sna nagiio é consvar a mais intima amisa-
de com & China,'e se sua magestade filelissit enviou o abaixo assi-
gnado na presente missio foi para melhor estitar as suas relagdes por
moio de um tratado, e niio para levantar quedes gne todos conside-
ram terminadas. ¥

8. ex.» Hang-ki ouviu ja do abaixo assignao estas rasdes, nas con-
ferencias que tem havido, e em n@o as refntabemn se mostrou vencido
por ellas; mas, declarando nos termos mais enlicitos que o governo de
sna magestade o imperador ndo tinha a mais:ve inten¢io de privar a
cordn de Portugat do dominio de Macan, disscom tulo gue por si na-
da podia resolver, e que cnmpria um dever apsentando aquelles arti-
gos, pelos quaes, segundo o abaixo assignadocaba de provar, se dei-
xaria Macan n'uma sitnagio mais dependenteo que mnca.

Nestas cirenmstancias o abaixo assignado vée pois obrigado a expor
toda a questdo na presente memoria, para quseja apresentada a suas
altesa imperial o principe de Kung o mais embros do conselho: e
confiando o abaixo assignado na alia intelligeiin e profundo conheci-
mento dos negocios publicos que possuem tidistinctos personagens,
estd certo de gqne o governo de sna magestadanperial rcconliecers a
impossibilidade do se adoptarem os dois artig propostos. e aceitari.
0s que o abaixo assignado tem a honra de resentar como substi-
tuicRo: por que vio ¢ de esperar que o goruo de sua magestade
impcrial negue a uina nagiio, a mais antiga am@a «a China, o que tem
concedido com mio generosa a ontras, que rnos titnlos possuiam i
consideraglio e benevolencia du grande imperar.—Pekim, 3 de julhio
Ade 1862.— Lzidoro Francisco (uimariies.—Estd mforme. Shang-hai. 3
de sctembro de 1862, — A, Waryues Peveira, sectario da legacio,
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venerosa de valer a um seun camarada, do que pela
estricta obrigagao de dizer a verdade inteira ao
seu reti.

Ao sr. viseonde da Praia Grande de Macau
suceedeu no governo o sr. conselheiro José Rodri-
gues Coelho do Amaral. Se aquelle, em onze
annos ¢ setenta dias, soube proteger e vigorisar
a arvore regada pelo martyrio do benemerito res-
taurador da independeneia portuguesa, o sr. Coelho
do Amaral em dois annos e cinco mezes elevou-a
a0 maximo grau imaginavel de desenvolvimento
e magestade.

Niao ¢ facil acreditar-se agora, bhem que hajam
passado poucos annos, o que foi Macan sob o
governo do sr. Jos¢ Rodrigues Coclho do Amaral.
A quem de vista o ndo sabe, toda a noticia pare-
ceria encarecimento.—Dotado de tio cnergiea
actividade quanto profunda e vasta intelligeneia,
nao desperdicou um momento ¢ ndo ponpou nem
baldon esforgos para assegurar a Macau, na sua
administragiio interna, jnstiga, prosperidade e so-
cego, e, nas snas relacoes externas, independeneia
completa ¢ respeitada,

Differiu da do sr. Gnimarics a epocha do sr.
Coelho do Amaral ein que, sendo aquella relativa-
mente boa, for esta absolutamente optima.

Ndo pode admirar a leitores portugneses esta
como personificagio que vamos fazendo das epo-
chas on vieissitndes da coloniat O modo de existir
de todas as colonias portuguesas, ¢ especialmente
da de Macan, depende 6 das pessoas que as
governam. Nas possesstes extrangeiras felizes,
¢ isso condigio de valor, mas secundaria: nas
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nossas ¢ a suprema ou antes aunica. I o gover-
nador quem felicita a colonia u a desgraga, quem
lhe di vida ou a entorpece; quar a beneficia com a
Justica on a coalha de iniquiddes, quem lhe apro-
veita as circumstancias boas olhas frustra, quem
lhe afasta as mds on Mas strahe ¢ exarceba
Abundancia de leis hoas teme nés, mas quando
um governador as nio cumpre e tanto nos servein
cllas como se mds fossem ou nnhumas tiveramos.
As colonias portuguesas sio osseus governadores,
assimn como, em Francga, o estdo era Luiz X1V,
Lra esta,—ainda mal,—aprpriada occasiio de
referir mnuciosamente com: o sr. Coclho do
Amaral se houve na adinitragio interna de
Maecau; mas nido o comportm as dimensdes e o
thema do noszo quadro.—Em wrios ramos de ser-
vigo a colonia achava-s¢ aindazomo em estado de
transicgio para a exclisiva oharvancia de nossas
leis e para o excereicio regular e erto das differentes
veparticoes. Amaral effectuowssas reformas com
util brevidade e agndissima pentracio.—A cidade
- careeia das mais indispensavis obras; as ruas
eram calgadas de pedras immeras e informes que
entre si abriam frestas perigosisimas sobre canos
sem desaguadouro ; as construcoes faziam-se sem
ordem nem preceito, e cada prorietario ou inqui-
lino cobria a sea belprazer ai vias publicas de
alpendres ¢ tellieiros ou pejaa-as de pagodes,
rampas e degraus: b basar, o Isarinho e os bair-
ros de S. Lazaro, de Patane e « Horta da Mitra
eram labyrinthos immundos ¢ 1transitaveis : al-
gumas igrejas, como especialinte a de Santo
Agostimho ou de Nossa Senhov da Graga, havi-

-
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am-se tornado velho apanagio da fornnga branca:
o quartel de S. Francisco fora de ha longo tempo
declarado inhabitavel; varias fortificagbes, aban-
donadas, ameagavam completa ruina; os aperta-
dos e tolos postigos do Campo e de Santo Antonio
continuavam a dividir ao meio o territorio da
cidade, ¢ a fechar-se todas as noites para que, em
gquanto dormiamos, nos nio voltassem a atacar
os hollandeses ; e finalmente, no tracado das es-
tradas de Joiio Maria Ferreira do Amaral, pastava
o gado em socego densissima erva.  Amaral trans-
formou as ruas, alargou-as, arborisou-as, alinhou-as,
tornou-llies agradavel o piso, iliuminou-as e embel-
lesou-as por modo que, no fim do scu governo,
faziam admniragio aos extrangeiros; sujeitou as
propriedades de chins e de christios aos regulamen-
tos municipaes que vigoram em todas as cidades
civilisadas, ¢ conseguiu-o sem prejuiso das mesmas
propriedades ¢ até com muito maior bellesa e
proveito d’ellas; fez do hasar, ¢ das de mais alfa-
mas ehinesas quasi inabordaveis, bairros honitos
no seu genero, que ainda agora descurados se per-
correm com agrado, ¢ construiu outros do mesmo
gosto em sobreexcellentes condigoes; reparou in-
teiramente as igrejas que o precisavam e aformo-
seou no exterior as de Santo Antonio e S. Lazaro;
principiou desde os alicerces ¢ ultimou a grandiosa
construcedo do vastissimo e solido quartel de S.
Francisco, a melhor caserna que hoje temos em
todo o ultramar; reconstruiu igualmente desde
os alicerces a fortalesa de S. Francisco, renovou
a da Taipa e os fortins de S. Jodo e S. Jeronimo,
edificou a forte on bateria de Moha, ¢ néo lhe dei-
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xou 0 breve tempo do seu goveno levar a efteito a
cneetada obra de um outro fote no cume da ilha
Verde ; destruin os postigos le Santo Antonio e
do Campo e deu iHluminacdo : policia com seus
quarteis ou estacoes avs barros de Patane, de
Mo-lia e de S. Lazaro, que, nd obstante pagarem
J& impostos, ainda estavam omo segregados da
colonia; ¢ emfim renovou a peeeito todas as an-
tigas estradas e construiu novas ;—c nio ommitta-
mos que estabeleceu, na fortalea de Nossa Senho-
ra da Guia, um magnifico faro de rotagao, visivel
a vinte milhas, ¢ o primeiro jue ha apparccido
em toda a eosta da China; que desobstruiu e su-
gmentou o canal de Sa-kong eas caldeivas do rio,
langando-thes pontes onde o transito as tornava
ou Ia tornando necessarias; e jque para esse lado
acrescentou consideravelmente a cidade, brindan-
do-a com uma estrada ou rua marginal ntilisima e
linda.—O sr. Bernardino de Sena Fernandes, a
mais desgragada e maldosa nullidade que tem feito
figura na eolonia, poucos annos havia que appa-
recéra rico e se arvordra repentinamente em au-
ctoridade absoluta (ainda assim ndo tio poderosa
como a que cxerceu agora) castigando chinas em
sua casa d’elle e enviando-os de seu motu proprio
aos mandarins (1) ¢ prendendo até cidadios por-
tugueses contra rasio e contra justica. (2) Umdos
primeiros actos de Amaral, chegando 4 colonia
em 1863, foi dar satistagio justa ao agastamento
de todos os moradores independentes, retirando

(1) Vej. as actas do consetho do governo, de janeiro e fevereiro de
1£59, etc.
(2) Vej. o processo Collaco, ete.
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a0 sr. Bernardino o conunando da polieia, ¢ redo-
sindo-o & obseuridade do seu consnlado de Siam e
da sua industria de retratista photographico: de
onde para honra e soeego de Macau nunca mais o
deviam ter feito sair. A anuullagiio official d’este
individuo perigosissimo foi una das eondigoes que
fizeram do tempo do governo do sr. Coelho do
Amaral o periodo mais feliz de que Macau tem
gosado desde que existe. Havia boa intelligen-
eia entre as auctoridades ¢ desempenhavam to-
das os scus deveres com actividade e homradez.
O servigo publico era attendido incessantemente
por amor do mesino servigo, e néio sophixmado e
toreido para satisfagdo de interesses oceultos, de
negras ambigdes, de inimisades e de vingangas (1).
Tendo cessado os terrores paumicos extravagan-
tes que o demittido commandante da policia usava
levautar a miudo para se dar importancia ante o
governo, a oppressio dos chinas acabou, e nasceu
a confianca d’elles na acciio igual e justa das nos-
sas instituicoes. A populagio e o commereio, &
vida ¢ importancia da eolonia eresceram a ponto

(1) O proprio juiz Jodo Fevreira Pinto, o magistrado mais indigno e
immoral que o nosso nltramar ha soffrido, era quasi bom jniz n’esse
tempo, e, quando por vezes o acommettiam velleidades de se deixar
levar do sew malvado instincto, um infallivel e immediato repellio o
trazia ao bom caminho, desperto ¢ eontrieto. O sr, Bernardino mesino
deixon por fim de mostrar-se amnado, e, eseondendo a raiva do seu
descahimento, ganhou trato com muitas pessoas honestas.

Nfo se creia que o resentimento d’injurias (que alids me honraram)
suggerin aqui a referencia a estes dois nomes. A esse objeeto dedi-
quei ontro livro que brevemente serd publieado. O presente estudo
‘tem por motivo e thema unico o interesse nacional. Bernardino e Jofo
Ferreira Pinto pertencem 1&je 4 historia, e o meu intento, mencionan-
do-os, & tornar sensivel tambem n'este pouto o contraste que offerece
o governo do sr. Antonio Sergio de Sousa com o do sr. Jos¢ Rodrigues
Coelho do Amaral,—na esperanca de que a ligfio da historia aproveite
¢ 0s melhores modetos se adoptem ! :



que (repetimos) mal pode mircar-se ¢ acreditarse
agora que tudo volton a estalo peor que antigo!
—Finalmente a reeeita pwlica, que durante o
governo do sr. Guimardes sibira quanto vimos,
attingiu ainda maior grau de yrosperidade no tem-
po.do sr. Amaral (1).

Resumidamente contado, 0i assim que o sr.
Coctho do Amaral se houve 12 administragio in-
terna d’esta colonia.

Nas relagoes externas comecemos por dizer que,
de quatro governadores com quem temos servi-
do,—incluindo o sr. eonselhero Guimarfies,—ne-
nhum houve que maior affecto e apreco conquis-
tasse dos ingleses.  Sir Richerd Graves MacDon-
nell, energico e insigne govemador de Hongkong,
chegou a dedicar-lhic a mais cecidida e intima es-
tima (2).

Quanto 4s auctoridades clinesas, nunca o sr.
Amaral lhes negon cortezia ¢ attengoes sempre

(1) No anno econcmico de 1863-64 as decimas e mais impéstos de
christdos e de chinas tinham rendido $32:856,508, e no de 1866-67 ren-
deram 52:208,362,—sendo esto angmento devido principalmente & con-
tribuicdo ehinesa, Tambem ercsceram, e muito, os demais rendimen-
tos, do exclusivos ete.

(2) <Amisade de bom irmao the chamou elle, 1o foast extenso e elo-
quente que fez em o brilhante baile de despedida que a colouia de Ma-
can offereceu a0 sr. Amaral, nuzs salzs o theatro de D. Pedro V, em
15 de ontubro de 1866,

Néo ha meio de reproduzir 2qui j&4 agora esse bello discurso, tdo
honroso quanto mereeido.—No pobre e curto brinde que, na qualidade
de vico-presideute da commissiio do baile, e na auseneia do digno pre-
sidente o sr. Jofio Baptista Gomes, me compelira oceasionalmente fazer
20 sr. Amaral, entre 0 mais que e suggeriu n’esse momento o cora-
qdo, disse eu o seguinte,—que ouso repotir, nio pelo valor quo em si
tem, quo nenhum ¢, mas pelo merito quo a verdade lhe prestava :

... E, senhores, um bello ospectaculdeste dos babitantes de wna
colonia que so reunem para espontaneamente agradecer o governo de
uma boa auctoridade qne se retiva. X para que mais insuspeita ¢ hon-
rosa so torne tdo feliz manifestagiio, muitos cavalheiros extrangeiros,
nao s6 aqui residentes como da eolonia visinha,—o ineluidos n'este nu-
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quec se The mostraramn leaes e cortezes, mas, quan-
do tentavam abertamente ou com disfarce menos-
presar a soberania portuguesa de Macau, nem o
proprio Ferreira do Amaral 1o advertia e estor-
vava com mais vigor e severidade.

Eramos nés o procurador dos negocios sinicos
da cidade ¢, nos breves limites do pouquissimo
que valemos, tratdmos sempre, cOmo 1os cumipria,
de dar wo sr. Coelho do Amaral, n’esse assumpto
e nos demais, toda a cooperagiio que havia a exi-
gir do nosso importante cargo. A corresponden-
cia dos mandarins ao procurador, que, por indiffe-
renga ou pusillanimidade imperdoaveis, ainda por
vezes se tolerava imperiosa, foi por nés definiti-
vamente fixada nos termnos devidos entre func-
cionarios de nagoes‘differentes.  N’aquelle genero
chegdnios a devolver ¢ estranhar uma chapa do
soto-vice-rei de Cantdo, o qual, desculpando-se,

mero altos funceionarios,—aqui 08 vemos entre nog, associando-se cor-
dialmente ao enthusiasmo d’esta reunidao esplendida.

“E que todos, on seguiram attentamente e avaliaram, on de nomea-
Ga souberam, os actos de s. ex.® o governador Amaral durante a sua
administragio de Macan.—; Quem de nés todos ignora a actividade
que s. ex.* ha desenvolvido cm todos os ramos da administra¢io gue
Ihe incumbia, o sen zelo pela cansa publica, as intengdes que o diri-
gem, a intelligencia que o illumina? Quem desconhece os beneficios
que de taes predicados a colonia auferin? Quem nfio v& uma cidade
nova, bella e animada, chamando a si cada dia mais vida, promettendo
a cada melthoramento futuro mais’ prospero ?

“ Serfa portanto aqui icutil o panegyrico. Est4 elle no coragiio de
nés todos. Sua magestade el-rei D. Luniz I o promuigon ji nas ex-
pressdes do louvor comn que decretou a exoneragfio de s. ex.*, cedendo
a eusto 4s suas instaneias repetidas. A posteridade o guardard para
estimmly, ete.” (Boletim do Governo).

N’este vaticinio do quo ha-de fuzer a posteridade é que eu cston
agora receando que me enganasse! Apenas eom o decurso de quatro
annos, Macau estd hoje t2ooutra do que entéio era e promettia, como
uo governo de Ferreira do Amaral se mostrou diversa do que fora e
promettéra desde 1638, —Deus perdde e afaste dquelles que o motivam,
pois que niio sabo o governo afasta-los nem deve a na¢io perdoar-
Thps!



respondeu que a chapa era destinada ao manda-
rim de um districto chinez e que nos fora dirigi-
L]

0 general José Rodrigues Coelho do Amaral.

da por equivoco.—lgualmente, e em observancia
d’instrucgdes do sr. Coelho do Amaral, acabimos
com a pratica até ahi seguida, e jd agora renova-
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da, de se entregarem indistinetamente, e sem mais
cautellas nem formalidades, todos e quaesquer
chinas eriminosos, ou accusados de o serem pelos
mandarins, que formulavam a exigencia n’uma
simples chapa; ou verbalmente. Durante os tres
annos e quatro mezes que estivemos na Procura-
tura ndo se entregou um s6 criminoso china sem
que a respeito d’elle estivessem preenchidas as
condigoes que estabelece o artigo 21.0 do tratado,
—isto ¢ sem que o crime estivessc demoustrado
e houvessc sido commettido em territorio de ju-
risdicgio chinesa. Esta praxe internacional, ]

de ha tempo generalisada, tem nas relagdes com a
China muito mais subida importancia de morali-
dade, de civilisagio e de justica. No dito espaco
de tres annos e quatro mezes (como attestam os
archivos da procuratura) tivemos nos de respon-
der nagativamente a mais de uma duzia de pedi-
dos de extradicgiio de ehinas, residentes n'esta ci-
dade (como A-ko-lam e outros) que nunca haviam
feito mal a pessoa alguma e cujo ctime em resumo
era apenas o de tecrem fama de ricos. A extra-
dicgiio sem processo e niio sujeita ds ditas con-
digdes dc direito, di mil vezes lugar, com os man-
darins, nio s6 4s extorsdes de dinheiro que aquel-
les pedidos tentavam realisar, mas 4 impunidade
dos chinas que verdadeiramente se tornam cri-
minosos no nosso territorio, e que evitam o castigo
subornando auctoridades visinhas para que os re-
clamem e os soltem depois. O sr. Lourengo
Marques, actual procurador interino, e que o fol
antes de eleicio varios annos, tem particular sym-
pathia por este systema de extradicgdo immediata
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e geral (o qual de facto offerece a vantagem
apreciavel de dispensar muito trabalho e conser-
var a cadela vasia) mas entre as suas mrinutas de
officios expedidos aos mandarins existemn muitis-
simas em que, participando a remessa de chinas
presos em Macau, se queixa de haver j4 antes e
varias vezes remettido inatilmente os mesmos
chinas por outras culpas.—A prética rcgular e
digna, seguida no tempo dosr. Coelho do Amaral,
foi inteiramente conservaca no governo do seu
successor, o sr. José Maria la Ponte e Horta. O
actual governador, o sr. Anonio Sergio de Sousa,
disse-nos varias vezes, depcs de tomar a admi-
nistragio da colonia, que a‘adeia era pequcna e
tinha muitos presos chinas que o periodico de
Hongkong, o Lcho do povo elamava contra esse
ummnero de presos; que 0s pocessos demandavam
trabalho ¢ demora: e quepor tanto convinha
satisfazer de prompto quaesjuer pedidos de ex-
tradicglio que os mandarins izessem. Responde-
mos scmpre a s. ex.? que a ©lonia reclamava ha
longo tempo una eadeia now, pois contava agora
setenta mil habitantes, e qrando a cadcia fora
feita a populacdo nio excedn a quinze il almas,
sendo a maior parte chinas,por esse tcinpo nio
sujeitos 4 jurisdicclio portuzuesa; que no ZLcho
do povo nao cram os interesses da colonia que
fallavam, mas sim os interesses do sr. Bernardino,
particularmente desejoso e jrecisado de aggredir
o procurador; que os proessos demandavam
trabalho, mas asseguravam jistica; e que portan-
to 86 por ordem positiva de ¢ ex.® entregariamos
quaesquer presos que niio :stivessem pas con-



]9

dlgoes de serem ecntregues. S. ex.* Ddv nos
enviou essa ordem, ¢ até ao dia 4 de maio de
1868, em que lhe pedimos nos suspendesse do
exercicio do nosso cargo, nio entregdnos aos
mundarins china algum cujo erime, clarammente
indiciado, nao tivesse sido commettido em dowi-
nios ehineses.

As tentativas sorratciras que os mandarins po-
diam idear para obter alguma eoneessido que 08
encaminhasse a reeuperar poueo a poueo o antigo
dominio sobre o porto de Maeau, nao eram diffi-
culdade que pudesse embaragar o espirito do sr.
Coelho do Amaral, e ainda nenos que o determi-
nasse a eonstranger a sua lealdade e franquesa a
ponto de tlludir a questio,—ecomo diz a junta
consultiva do ultramar.

Convein saber-se que todas as vezes que entra
em cxereicio um novo governador de Maeau, ou
um novo proeurador dos negoeios sinieos, surdem
sempre os mandarins da Cam Branca ou de Hian-
chan com alguma espertesa solapada. Quando,
em janeiro de 1866, tomdmos posse da proeura-
tura, offieiou-nos logo o mandarim da Casa Branea,
lamentando os muitos roubos que se praticavam
no rio (ninguem se queixdra de tal) e pedindo
licenga para estabelecer embareagdes de wgm ou
de policia eontra os ladrdes, entre Pae-siac e
Pac-san. No caso de que a gente d’essas mes-
mas cimbareacées praticasse abusos que a poliela
portuguesa deseobrisse, propunha o dito man-
darim que lhe déssemos participagio eircum-
stanciada dos mesmos abusos, para cllec os co-
hibir.
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A nossa resposta, ou mellor diremos a do sr.
Amaral, foi a seguinte :

‘“ A. Marques Pereira, cte.

‘“ Ao mandarim da Casa Branca.

“Acecuso recebido o officio do sr. mandarim,
datado de 21 da corrente lua, e appresso-me a
responder que s. ex.® o governador d’esta colonia,
a quem dei conhecimento do mesmo officio, nao
poe duvida alguma no estabelecimento de embar-
cages de vigia para os fins declarados. Receia
porem o mesmo ex.m s que a gente d’essas
cmbarcagbes commetta desordens que tendam a
embaracar o eommereio que se dirige a Macau
e, quando assim venba a succeder, nio péde s.
ex.2 dispensar-se de nsar de medidas promptas e
energicas contra semelhantes abusos, pois que
nao ¢ facil adoptar-se o meio, que o sr. mandarim
lewbra, de se lhe dar parte dos mesmos excessos
para os ecohibir. Km vista do que, s. ex.” deixa
ao sr. mandarin o cuidado de considerar se ndo
convird mais abster-se da medida projectada, por
sc tornar quaasi certo que d’ella resultard algum
acontecimento menos agradavel.

“ £ quanto me incumbe responder ao sr. man-
darim, a quem descjo muitas prosperidades.

“ Maeau, 10 de janciro de 1866.

“ Antonio Felictano Marques Pereira.”

O mandarim sempre fez a experiencia, man-
dando estacionar cntre o rochedo Apo-siac e a
ilha da Lapa duas cmbarcagdes com bandeirolas.
Vendo,porem que nao tirava para a despesa d’el-
las, que os negociantes nada esportulavam, e que
a policia do porto lhe niio permittia mats do que
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espreitar os roubos, que ndo havia, partieipou-
nos em marco que por se terem aecabado os la-
droes mandira retirar os bareos, e pediu-nos que
assim o fizessemos saber ao sr. governador.

Respondemos-lhe :

“ A. Marques Pereira, ete.

“ Ao mandarim da Casa Branea.

“Recebi o officio do sr. mandarim, com data
de 13 do corrente, em que diz ter j& mandado re-
tirar do rio, em frente da Casa Branea, as em-
bareagdes de vigia, que ali estavam estacionadas
por ordem sua, como me tiha participado. Em
resposta tenho a dizer-lhe que estou seiente do
que me acaba de officiar, e, eonforme os desejos
do sr. mandarimn, det eonheeimento do mesmo of-
fieio a 5. ex.® 0 governador, que ficou de tudo in-
teirado.

“ Desejo ao sr. mandariin muitas prosperidades.

“Procuratura dos negocios sinicos de Macau,
16 de marco de 1866. '

“ Anltonio Feliciano Marques Pereira.”

D’este modo, e sem mais ingenhosos argumnen-
tos, se fazia respeitar dos mandarins visinhos, no
tempo do sr. Coelho do Amaral, a independeneia
dos portos de Maeau.

Vejamos como elle a defendeu em Tien-tsin,
contra nova aggressio dos plenipotenciarios de
Pekim.

Tem-se dito que o sr. Guimardes, na sna missio
diplomatica de 1862, for mais feliz do que o sr.
Coelho do Amaral, na de 1864. Eramos scere-
tario da legagiio em ambas as missdes, ¢ ndo nos
pareee exacta a apreciagio. Entendemos que os
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dois foram igualmente afortunados, porque tive-
ram ignalmente enscjo, e souberam aproveita-'o,
de se mostrar dignos representantes do seu paiz.
O sr. ministro Guimaries recusou-se a admittir
no tratado que negociou quaesquer estipulagoes
que desairassem a eolonia portuguesa de Macau :
o sr. ministro Amaral, sendo-lhe negada pelos
ehinas a ratifieagiio do mesnio tratado, ou offere-
eida sub conditione de adwittiv n'este porto as
alfandegas chinesas,—prolfestou energicamente
eontra cssa ma fé e repellit eom dignidade a dis-
eussdo sobre tal proposta. A differenga de feli-
cidade eonsistiu apcnas en que o governo de
Lisboa deu com justiea, emtroea do tratado, um
titulo de visconde ao sr. Guimariics: ¢, eom res-
peito ao protesto do sr. Codho do Amaral, quer-
nos pareeer que nem o léu.

O artigo 540 do tratado de 13 de agosto de
1862 dispunha que as ratificagdes fossem troca-
das, na cidade de Tien-tsin, dentro do praso de
dois annos.

A legagiio portugucsa ehegou a Tien-tsin em
20 de maio de 1864, para se levar a effeito a re-
ferida troea. No espago de vinte e um mezes
que até entio deeorréra, o governo de Pekim nio
tinha manifestado a menor duvida sobre a rati-
ficagao do tratado, e desde 1863 deelarara-se pre-
venido da ida do sr. Amaral ¢ do objecto a que
ia,

Tehung-hou, que assignira o tratado, e Sié-
hoan, mandarim do primeiro grau, membro do
ministerio dos negoeios extrangeiros e alto digni-
tario do pago, foram cs plenipotenciarios nomea-
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dos para a troca da ratificac@o por parte du China,
como expressamente diziam as saas credenciaes.
Visitamo-los e visitaram-nos repctidas vezes, e
nem de leve nos deram a entender que lhes fora
commettida missdo diversa da que indicavam
clara ¢ simplesmente as mesmas credenciacs.

De accordo com o nosso ministro, annuncia-
ram a troca das ratificagdes para o dia 17 de ju-
nho, 4 uma hora da tarde, no kung-sé de Tien-
tsin, ¢ entenderam queo acto devia ser em gran-
de uniforme.

No indicado dia e hora a legagio dirigin-se pois
a0 kung-sé, cm cujo vestibulo foi recebida pelos
dois plenipotenciarios chineses com innumeravel
comitiva de wandarins, mandarinetes e meiri-
nhos. A legagiio ia em graiide uniforne, ¢, como
sceretario, conduziamos com o apparato de estylo
o tratado ratificado por sna magestade cl-rei de
Portngal. O cousul portuguez em Tien-tsin, John
Hanna, acompanhava tambem em grande uni-
forme. Os mandarins, ndo obstante o que tinham
dito, apresentardmn-se sem differenca no vestua-
rio.

Euntrados na mesma sala onde cm 1862 o tra-
tado se datdra e ''chung-heu o assignédra, troca-
rfam-se os comprimentos usuaes e procedeu-se 4
apresentacio dos plenos poderes. O sr. minisiro
Amaral fez ver em seguida aos ministros chinas
a ratificagiio portuguesa, e convidou-os a apre-
sentarcm a do imperador.—Foi s0 entdo que o
commissario Sié-hoan declarou (copidmos fiel-
mentc das notas ahi tomadas) “ que previamente
era necessario discutir um certo ponto do tratado
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¢ introduzir-lhe uma pequena alteragao que se
tornava indispensavel jara garantir vantagens
iguaes aos dois paizes.” Estranhou o sr. Coelho
do Amaral uma semelhmte proposta, e demons-
trou quanto ella era inadnissivel segundo os prin-
cipios por que se regeil as negoeiagoes interna-
cionaes. Disse “que, sc tinhain o tratado ratifi-
eado, nada havia a tratir antes de se proeeder 4
troea das ratifieacGes, e que em seguida estava
prompto a dar quaesquer explicagdes que se lhe
pedissein, ou a entrar nas discussées que o gover-
no chines julgasse dever propor-lhe, visto que a
tudo isso o auctorisavam as suas eredenciaes de
ministro permanente; que, se, pelo contrario, o
tratado udo havia sido ratificado por sua mages-
tade o imperador, s6 tinha a retirar-se e protes-
tar pela offensa que se fazia ao scu paiz com a
negativa de ratifieagiio de um tratado ha dois an-
nos negoeiado no winisterio dos negoeios extran-
geiros em Pekim e sellado eom o sello do mesmo
ministerio, nio se tendo participado essa negati-
7a sendlo quando, no fim do praso wareado para
a troea das ratificacGes, o ministro portuguez se
apresentava com o tratado assignado pelo seu so-
berano e sem antever, nem podendo antever, uma,
semelhante quebra de todas as formulas admitti-
das. Que alem d’isto comprehendia tanto menos
como o governo do imperador podia negar o seu
assentimento ao tratado quanto era notorio ha-
ver sido 0 mesmo tratado negoeiado debaixo das
vistas imwmediatas d’elle governo, que entio mos-
trou considerar todas as suas estipulagies eomo
de justica para os dois paizes: e que n'esta affiv-
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mativa appellava para o testemunhio do ministro
Tehung-hon, que, sendo um dos signatarios do
tratado, féra agora tambem nomeado para a troea
das ratifieagdes.”—Sie-hoan respondeu “ que pela
sua parte, e estava certo de que tambem pela do
seu governo, havia 0 mais decidido empenho de
boas relacdes com uma nagio ha tantos seeculos
ent contaeto com a China, mas que era obrigado
a cumprir as ordens que trazia de Pekim, infor-
mando o ministro portuguez da decisio tomada
por sua mnagestade o imperador e applicando-se
a negociar a alteragiio proposta.”  Afinal, desco-
brindo o alvo d’essa intentada alteracdo, expoz
“que o imperador da China ndo desejava que o
funccionario ¢hinez, que pelo artigo néno do tra-
tado devia ser mandado a Macan, gosasse ahi
stmplesmente das mesmas attribuigdes que se
coneedem aos consules dos outros paizes, como no
citado artigo se estipuldra; que a interrupgio da
cobranca dos direitos do ho-pr em Macau preju-
dicava grandemente os interesses do imperio: e
que assim se fazia preciso que ao dito funeeiona-
rio se désse faculdade para continuar a eobrar os
referidos direitos,—pois Macan nao podia deizar
de ser considerado eomo territorio chinez.”

“Pois vio eonquista-I’o”,—replieou o nosso mi-
nistro governador. E, levantando-se immediata-
niente para sair, mandou 4s ordenangas chamar
as cadeirinhas ao peristilo mais proximo: e de-
clarou aos miandarins, sorpresos todos e assusta-
dos, “que reputava insulto & dignidadc do paiz
que representava um instante ‘mais de discussao
em termos semelhantes; que faria immediata-
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mente lavrar um protesto para ser dirigido aos
commissarios ¢, por cpia, a cada um dos repre-
sentantes das nagdes extrangeiras: e sairia de
Tien-tsin para dar partte do acontecido ao seu
governo, a quem cumpria resolver no assumpto
como entendesse conveniente.”

Sié-hoan, muito enleiado, pezarozo do que dis-
sera ¢ buscando faze-Fo esquecer com instancias
¢ mesuras, acompanhou s. ex.* o governador
Amaral até 4 sua’cadeirimha. A legagdo voltou
ao consulado portuguez, distante duas milhas de
Tien-tsin, e, logo apoz d’ella poucos minutos, che-
garamn ao mesmo consulado tres mandarins de
elevada posicio: Gan-fu, prefeito de Ticn-tsin,
Ven-lien, superintendente do sal do mesmo dis-
tricto e fuu-tai honorario, ¢ Kau-sun-vang, secre-
tario do ministro Tchung-hou.

Foi-lhes recchida a visita por nés, pelo inter-
prete da legagao o sr. Joio Rodrigucs Gongalves,
e pelo addido o sr. Jeronimo Osorio de Castro
Cabral e Albuquerque. Vinham para dizer, da
parte de Sié-hoan ¢ Tchung-hou, que nas palavras
que tinham desagradado as. ex.® ndo havia a me-
nor intencao de offensa, e que em ulteriores con-
fercncias ¢ amigaveis discussdes seria facil che-
gar-se a um accordo satisfactorio. Responde-
mos que nio cabia a s. ex.? conferenciar e dis-
cutir antes da troca pura e simples das ratifica-
¢oes do tratado, ¢ que ndo podendo essa ter des-
de logo effeito como tinham dado a entender os
commissarios chineses, cra dircito ¢ dever de s.
ex.t proceder como annurciira. Asseguraram
que era decidido empenho dos plenipotenciarios e
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do imperador nao ver esfriadas as antigas relagoes
da China com Portngal, ao gue retrnecdmos que
nio cra outro o desejo do nosso ministro e do
voverno de sna magestade el-rei, que o enviara,
Pediram finalmente que a legagiio se demorasse
em Tien-tsin, como signal de boa intelligencia,
20 que 1hes advertimos gue ji entdo so o governo
de Lishoa tinha de entender no assnmpto do tra-
tado ¢ que, sendo o sr. conselheiro Amaral nao
s6 ministro na China mas tambem governador de
Macau, lhe era exigido repartir com utilidade a
sua presenca em amhos os cargos.

Repetiram a visita dnas vezes no dia seguinte,
trazendo ignaes ou parecidos circumloquios e
levando as mesmas ou semelhantes respostas. O
proposito evidente dos commissarios era attenuar
ou disfargar a offensa, entretendo o sr. Amaral
com demoradas e estereis conferencias.

Em uma das referidus visitas fez-nos Ven-lien
uma observacio que denuncia bem o caracter da
diplomacia chinesa. Repetindo-lhe nos que o
tratado fora assignado no ministerio dos negocios
extrangeiros, tendo o governo inteiro conheci-
mento do mesmo tratado, respondeu-nos elle que
o sen governo calculira que -era s6 a troca das
ratificagdes e niio era o acto da assignatura que
o obrigava ao cumprimento das estipulagoes ac-
cordadas.

No mesmo dia 18 de junho enviou s. ex.* o
governador Amaral o seu protesto, que abaixo
reproduzimos em nota, aos comimissarios chine-
ses, ¢ por copia aos representantes extrangeiros
em Pckim,—Berthemy, ministro de Fran¢a, Ulan-
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gally, ministro da Russia, Burlinghawe, ministro
dos Estados-Unidos v America, e Wade, encar-
regado dos negocios dInglaterra. (1)—No dia 19
a legagio embarcava-we, de volta a Macau, no va-
por Gérard.

Depois de semelhaite protesto, e em quanto
sobre elle se nio déss uma resolucio, considere

(¢))] “FroTESTO.

Y Segundo o artico 54,0 do tratado ajnstado entre 8. M. F. el rei de
Portugal ¢ S. M. o Iniperador da China, assignado em Tien-tsin no dia
13 de agosto de 1862, a troca das respectivas ratifieacoes deveria ser
effectuada dentro do praso de dois annos, contado da data da assigna-
tura. -

“Com quanto seja certo que ratificaciio de nm tratado poéde ser
negada por qualquer das altas pirtes contratantes, com justos motivos,
—ndo ¢ menos conforme com orespeito e a deferencia, que as poten-
cias independentes mutuaments se devem, yue essa recnsa se figa
quanto antes conhecer,

0 tratado ajustado entre Potngal ¢ a China, posto que datado de
Tien-tsin por conveniencias em Qe accordaram os plenipotenciarios dos
dois paizes, foi vealmenie negocido em Tekim, e o ministerio dos ne-
gocios exirangeiros do impetio teve prompto e eabal conhecimento das
suas disposioes, a wedida que chis tam sendo adoptadas,

“Conto provas d'esta verdadefia ¢x dois factos segnintes: 1.2 que o
tratado ajustado tem o sello do m nisterio dos negocios extrangeiros do
imperio; 2.2 que wm dos plenipatenciarios, s/ex.® o ninistro Tchung-
hoh, nio assisiin 4 discussdo_do tratado, estando em Tien-tsin dnrante
todo o tempo das conterencins, e portanto havelddo-o assignado, niio se
péde admittir que assim o fizosse sendo por ordem expressa do wi-
nisterio dos negocios extrangeiros do sen paiz,

“Em vista de tdo significativas demonstracdes de que a ratificagdo
do tratado niie podia soffrer objecgiio por parte do governo chinez, o
governo de 8. M. F'., que nenlmma duvida tinha tambem a oppor-lhe,
submetten o tratado & approvagiio das cOrtes geraes de Portugal e,
obtida ella, 8. M. F. o ratificou e coufirmoy, e o abaixo assignade foi
nomeado ministro plenipotenciario para vir proceder i troca desta ra-
tificigiio com a de 8. M. o Imperador da China,

“ Apenas chegado a Maean, em Junho do anno proximo passado, o
abaixo assignaco commnnicon logo 20 ministerio dos HeLUCios extran -
getros do imperio o fim a que vinha, e o ministerio, accusando-lhe a
recepelio d'essa communicagdio, ndo deixon nem requer presentir qne
a troca das ratificagdes podesse deixar de te ngar,

“Ainda mais,—cliczando o abaixo assignado a Tien-tsin. nos fins
do mez ultimo, foram nomendos plevipotenciarios de 8. M. o Impera-
dor suas ex.* Sié-hoan e Tehung-hon, para se entenderem com o abai-
Xo assignado, sem que nerhuma pret ‘ncio se lhe fizesse de que esses
Plenipotenciurios poderiam ter a tratar de ontro ohjecto que nio fosse
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o sr. Rebello da Silva se era conveniente ¢ digno
que, sem motivo algum de necessidade,—antes
com gravissimo daimmo e deshonra nacional —sem
quaesquer negociagdes ou resarcinientos, sem a
minina controversia, e até sem a devida ratifica-
¢do do tratado : eonsidere, repetimos, se convinha
¢ era decente indultar ¢ sancionar com a publi-

a troca pura ¢ simples das ratiticagdes do tratado, nem directamente
pelo ministerio dos negocios extrangeiros, nem pelos mesmos plenipo-
teuciarios, nas entrevistas de usual cortezia gue com o abaixo assigna-
do tiverani.

“ Foi fixado o dia de houtem, 17 do corrente mez, para a reunido
official dos plenipotenciarios, e s6 entiio, depois de jreenchida a for-
malidade do exame dos plenos poderes, quaado o abaixo assignado
ndo tinha a esperat seudlo que se procedesse & troca dus ratificagies,
¢ qne os plenipotenciurios cliineses declararam que estavam encarre-
gados de propor certa maoditicagio ao tratado,

0 abaixo assizuado, fazendo sentir a suas ex.* quanto the parecia
inconveniente gne honvessem reservado tal declaracio para aquelle
moniento, observou-tes mais que n@o podia, pela sna parie, nio s6
aceitar, mas nem sequer discutir qnalquer alteraciio ao tratado ajus-
tado, e ji confirmado e ratificado por 8. M. F.; que todavia, proce-
dendo-se i troca dax ratificacdes, attenderia depois 4 proposta de o-
dificaciio do tratado que se Ihe pretendia fazer, pois que, alem dos
sens poderes especiaes e restrictos pira essa troca das ratificagdes, ti-
nha os de plenipotenciario de 8. M. F., residente na China.

‘“ Debalde porem iusistin o abaixo assignado em fazer ver aos ple-
nipotenciarios chineses que este procedimento era o nnico couforme
com os principios do direito que rege as relagdes internacionaes.—Ten-
do-se couvencido de que havia o proposito finme de ndo ratiflcar o
tratado, quer pela consideraciio das estranhas circnmstancias que pre-
cederam a renniio ofticial dos pleaipotenciarios, como ficam fielmente
relatadas, quer pelo gue poude perceber da naturesa da alteraciio gne
se queria propor ao tratado—attentatoria da integridade da monarchia
portnguesa,—inlgon dever dar a conferencia por acabada, sionificando
aos plenipotenciarios cliinesss (ne ia retirar-se para Macan, enviando-
Thes antes mn protesto contra a fulta da ratificacio do tratado, por
parte da Clina, o modo por que wisto procederam os mesmos pleni-
potenciarios e o sen governo, e a exigencia que se dava como funda-
mento a essa falta; e finalmente que de tudo passava a dar parte
ao governo de 8. M. F., para qne resolvesse no caso coino tivesso por
conveniente.

* Este protesto ¢ o preseute, feito em Tien-tsin aos 18 dias do mez
de junho de 1861, e vae sellado com o sello da legaciv portugnesa na
China.—L. S.—(Assignado) Jos¢ Redrigues Coclho do -Amaral.—Esté
conforme o original. ~ Tien-tsiv, 18 de junho de 1884, (Assignado)
L. Murques Pervirve, secretario da legacia,
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cagiio de tal conswlta no Diario do Governo, a
espontanca ¢ subiita partigio da soberania de
Macau até ao porto interior, @l est até onde
os mesmos chins nunc se atreveram a pedi-l'a
desde 1849!. .. 1

Saindo de Tien-tsin, o sr. Coelho do Amaral
visitou varios pértos da China, recebeu em Shang-
bai um bastio de honra que a communidade por-
tuguesa de aquelle estabelecimento lhe offerecen
como prova de affecto e veneragiio, ¢ foi obsequiado
por extrangeiros ¢ nacionaes em todo o restante
decurso da sna viagem.

Chegou a Macau em 8 de julho do dito anno
de 1864, ¢ governou ainda a colonia até 26 de
outubro de 186G6.  Neste espago de tempo recebeu
de Pekim alguns officios em que os plenipotencia-
rios tratavam de sophismar a letra do artigo nono
do tratado, ¢ aos quaes respondeu dignamente duas
ou tres vezes: mas nio teve a luctar com outra
alguma tentativa de restabelecimento do zo-pu.

Succedeu-lhe o sr. Jogé Maria da Ponte ¢ Horta,
que soube perfilhar e dilatar a prospera e honrada
situagio que lhe foi entregue.—O sr. Horta pode-
ria ter, como sc disse, inexperencia de admims-
tragio, mas o que evidentemente possuia era ta-
lento, que tudo suppre, Poderia uma ou outra
vez enganar-se 1o estudo dos homens o das col-
sas, mas sabia a tempo cvitar os resultados d’esse
engano. Sob a sua administragio, e a despeito
das tramas e calmmnias com que tentaram sub-
juga-l'o, o estado feliz de Macaw nio diminuiu e
até se augmentou, como as archivos das diffeventes
repartigies podem testemunhar.
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O sr. Horta mostrou sempre ter a peito mals
gne tndo a dignidade ¢ a houra da nagiio que re-
presentava.

A ultima tentativa (lograda emfim para uossa

desgraga ¢ vergouha) de restabelecimento das al-
dlld(}“db Ollm(,s'ls em Macan teve priueipio no
goveruo do sr. Horta.  Pedimos a guemn nos Ie
que attenda ao exacto relatorio gue vamos fedr
de como elle governador a recebeu, ¢ a deixou
tratada, ao retirar-se da colonia.

No dia 4 de margo de 1868, a canhoneira a va-
por chinesa Chun- lioz com flammula no mastro
grande ¢ a bandeira do ko-pu de Cantdo no penol
da carangneja, surgin em Macan, defronte do pa-
lacio do governo, e, igando a bandeira portuguesa,
salvou & terra com vinte e um tiros. Agmdecen-

»lhe a salva a fortalesa de 8. Francisco.

Vinha abordo o china Pang-ioc, gradnado em
maudarim militar naval de segunda classe, e re-
conheeido logo por simples marinheiro que fora
da lorcha de um fitho de Macau alguns annos
atraz.  Visitou no dia 5 o sr. governador Horta,
e a 168, comno proenrador dos 1negocios stnicos, n-
do e seguida hospedar-se em casa do sr. Bernar-
dino de Sena Fernandes.

O sr. mandarim gradnado trazia wn officio, di-
rigido a s. ex.* o govcrlndor ¢ outro a nos, em
que o vice-rei de Cautiio annunciava o mtcnto de
exmbclecer postos adnaneiros nas visinhangas de
Macau ¢ de Hongkong ¢ apreseutava o portador
do mesmo officio eomo encarregado de lTevar a ef-
feito o referido projecto.

O sr. Ponte e Horta respondeén que, observados
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os principios de dircitointernacional ¢ respeitadi
a legitima independenca d'esta colonia portugue-
84, 110 tinha objecao wie oppor ae maior on me-
nor numero de alfindegis chinesas.—Tornando-se
porent evidente que a dsfargada mira on desejo
dos ehins,—se ndo tanv do viee-rel, do adiminis-
trador geral das alfandesas de Cantdo,—era cxa-
ctamente, como sempre quebrantar egses princi-
pios e minar essa independencia, resolven man-
dﬁl'-llOS tratar pCSS()(llllUllt(,‘ 0 ilSSlllllptO com o
vice-retl.

Governava como viee-ei as dnas provinelas de
Kuang-tung ¢ Kuang-si , mesmo alto e agrada-
vel personagem que até agora as governa. 8. ex.®
Xoel occupiira jnnto da rgencia mmperial cargos
alnda muito mais considrados do que esse.  Em
uma das phases da gnera contra os rebeldes ti-
uha porem sido escollidopara general em chefe,
e soffréra unia derrota, ) governo chinez nune
perdoa revezes, mas, atterdendo n'este caso 4 cle-
vada jerarchin e posicao b expedicionario infeliz,
reduzira o castigo @ um siples desterro para um
governo distante. S, ex.nio tem portanto ex-
CESSIVO anor & sun posigo, mias desempenha-se
d’ella facilmente, com a patica de negoeios ¢ -
telligencia que possie.

O sv. governador Hortv den-hos por compa-
nheiro westa econmissio ) priwmeiro interprete ¢
abalisado sindlogo o sv. Jois Rodrigues Gonealves,
¢ poz i nossa disposicio a canhoneira Lrincipe
Carlos, entio a vapor, de que era ¢ ainda ¢ com-
mandante o diguizsinio offieial da armada Autonio
José Caminlia.
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Logo i nossa chegada a Cantio, na tarde de 18
de marco, officidmos ao vice-rei comprimentando-o
e perguntando-lhe quando poderia receber-nos.—
Todus 05 que ufio sio estranhos & etiqueta chinesa
sabem que é difficil de obter-se entrevista eom o
sun-16 (governador supremo, ou vice-rei, como lhe
chamam os enropéos) de uma provineia : e ainda
mais no seu palacio. Nio a obteve em 1844 uma
mussio diplomatiea portuguesa.—=S. ex.* Xoei res-
ponden, ma mesma tarde de 18, mareando-nos a
visita para o dia seguinte, a0 meio-dia.

A indicada hora do dia 19 dirigimo-nos pois
ao palacio do viee-rei, eom o sr. Joio Rodrigues
Gongalves: indo tambem o sr. commandante Ca-
minha. . ‘

S. ex.® recebeu-nos a todos com mostras de sn-
bida distincgdo e com attenta observancia de tedo
o eercmonial de urbanidade chinesa.

Exposemos-lhe em segnida o objecto da nossa
visita.  “ Dissemos-lhe que tinham werecido par-
tieular attengio do st governador de Maeau os dois
officios em que clle vice-rei tratava da necessidade
de se estabelecerem mas proximidades de Macau
¢ Hongkong delegages da alfandega de Cantio
para se evitar o contrabando ; que, no estado pre-
sente das relagoes de Portugal com a China, a
uniea resposta que s, ex.t o governador podia dar
era a que effectivamente divigira a s. ex.2 o viee-
rel, fundando-se na inviolabilidade da linha de
respeito, cujo limite é geralmente de tres milhas
de raio,—inviolabilidade que nio podera deixar
de ser acatada sem offensa grave dos principios
do direito de soberania: que era porem lamenta-
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vel que demora ue ate entio houvera na troci
das ratificactes do tratado de 13 de agosto de 1862
fosse motivo para se nio dar ao assmupto umu
solugiio mais regulw ¢ cfficaz ; que tal demora
fora causada wmcamente pelas duvidas que da
parte do governo chinez se tinham posto i aceita-
cio do artigo nouo do tratado,—comtudo agora se
dava o caxo de evidertemente se mostrar que tal
artigo, extabelecendo e Macan um consul (ume:
auctoridade chinesa a quem podia competir, nos
limites de direito, a intevvengao fiscal no commer-
eio dos seus nacionaes mesta colomia) s6 porpor-
cionava vantagens ao imperio ! (ue No Mesmo ar-
tigo aceitava el-rei de Povtugal o dever de ordenar
ao governador de Macau decidida protecgdo aos
interesses da China; que a independencia de
Macau era um direito incontroverso que s. ex.* o
vice-rei e todas as anctovidades chinesas justaen-
te reconheciam todos os dias; que em taes cir-
cumstancias claro estava que muito maior intes
resse tirava a China da ratificacio do tratado, nao
logrando Portugal com ella outra vantagem mais
do que a satistagio dc ver definidas e reguladas
por estipulages modernas as suas antigas relagoes
de amisade com o imperio chinez; que na questao
sujeita s6 as disposigdes do mesmo artigo cuja
ratificacio se demordra podiam legitimamente
assecurar 4 China um resultado efficaz ; que, por-
tanto, submettiumos nos estas consideragoes ao
juiso de 5. ex.® o vice-rei, que veria n'cllas certa-
mente o maior interesse do sew paiz e as trans-
mittiria, querendo, ao governo imperial, néo ha-
vendo da parte do noszo governador, como ministro
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plenipotenciario, difliculdade para, no cazo de as-
sim convir, se trocarem mesino em Cantdo as ra-
tificagdes do tratado, a exemplo de outros casos
recentes.”

S. ex.* 0 viee-rei responden (formalissimas pa-
lavras) “que em tudo o que de nos onvira se lhe
demonstrava da parte de s ex.® o governador
Ponte .¢ Horta ¢ do governo portuguez um desin-
teressado e esclarecido sentimento de amisade ;
que cra intimo desejo d’elle viee-rei ver proclama-
das ¢ definidas em um tratado ratificado as antigas
¢ estreitas relagbes que unem Portugal e a China,
e que estava de pleno aceordo em todas as consi-
deragdes que acabavam de the ser apresentadas;
que entretanto a negociaciio ¢ conclusio dos tra-
tados era da exclusiva attribuigiio do 7'sun-ly-ya-
mun ; que elle vice-rei ndo estava em correspon-
dencia com esse ministerio, ao qual lhe parecia
conveniente que s. ex.? officiasse, pois d’este modo
se abreviaria a questdo; que ndao obstunte deviu de-
clarar que plenamente se satisfizera com « resposta
que s. ex.® o governador lhe dirigira sobre as wlfan-
degas; que o projecto mio teria ainda effeito pois
que elle viee-rel via nwisso graves difficuldades por
entao, sendo a principal « falte de bons emprega-
dos subualternos : mus que se apressura desde ja em as-
sequrar que, dudo mesmo que as delegagies du alfan-
dega se eslabelecessem antes da ratificugdo do lratado,
O FIRME PROPOSITO D’ELLE VICE-REL ERA NAO SO
ACATAR RELIGIOSAMENTE A LINHA DE RESPEITO DA
COLONIA PORTUGUESA DE MACAU, MAS ATE RECO-
NHECER ESSA MESMA LINHA EM MUITO MALOR EXTEN-
SX0 DE RAIO DO QUE A QUE S. EX.* LIIE INDICA-
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va,—sto para evile confliclos que poderiam dur-
se enlre dois paize: visinhos, confliclos que pestes
assumplos de fiseakagio fucilmenle nascem e que
portanto é ulil prevesr.”

Agradecendo a sex.® estas expressoes, em que
nsistiu repetidas ezes, ponderamos novamente
quanto a ratificagicdo tratado facilitaria os inte-
resses da China, e emcluimos dizendo, com respei-
to ao mais breve nodo de alevar a effeito, que,
sem nos julgarmos aictorisado a suppor desde logo
a resolugiio de s. &r.® o governador, era porem
certo que uina longacorrespondencia havia ji tido
lugar com o 7sung-y-ya-mun ; que o assumpto se
eselarecia melhor en a observagio local e podia
dizer-se que era ell de exclusiva vautagem para
a China: que em tdo o caso & ex.® o vice-rei se
dignaria fazer das cnsideragdes, que tiveramnos a
honra de apresentaillie; o uso que the parecesse
nais conveniente. 3. ex.* proferiu novas expres-
soes de benevolencic e aqui se terminou a entre-
vista, regressando s a Maeao, onde minueiosa-
mente, por eseriptoparticipinos ao sr. Ponte e
Horta o que na msma entrevista se disséra e
assentira.

Foi isto (note-se>em) no mez de margo de
1868.

Em agosto seguin: o sr. José Maria da Ponte
e Horta, que por w1 melindre politico pedira a
sua exoneracdo, entroou o governo ao sr, Antonio
Sergio de Sousa.

No mesmo mez dagosto,—a 27,—o mandarim
graduado Pang-ioc roltou a Macan. na canho-
neira chinesa Chun-ol, visitou o sr. governador
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Sergio de Sousa (1). e foi hospedar-se em casa
do sr. Bernardino. :
Oito dias depois,—em 4 de sctembro,—estabe-
leceram-se as alfandegas chinesas no porto interior
de Macau, “para vigiarem a exportagio do opio
e evitarem o contrabando d’esta droga.” (2)
Trinta dias mais tarde, o posto fiscal da Barra,
ndo lhe bastando as embarcagdes permittidas, jé
tinha casas, mastros e bandeirolas na ilha da Lapa
(que o senado ¢ a secretaria da marinha sempre
affirmaram ser nossa, e onde nunca hoive aucto-
ridades chinesas) e a essas casas,—de eujos bal-
coes os mandarinetes, sem difficuldade alguma,
cospem nas aguas o nosso pequeno porto interior,
—acrescentava-se, para maior enfeite, uma bate-

(1) Boletim do Gorerno de 81 de agosto.

Lé-se no mesmo Boletim :—* No dia 25 d’este mez, anniversario da
tomada do forte de Passaleiio pelos soldados portugueses, sob o com-
mando do sr. tenente-coronel Mesquita, eutiio joven tenente: convidou
s. ex.* o almirante goverpador a jantar em familia algurs dos chefes
das reparti¢ies, e com elles o benemetito official macaense, cujo nome
aunda lizado aos fastos d’esta terra, desde que ella com o sangue de um
martyr eonguistou a sua soberauia.” ;

No Boletim da semana auterior 18-se tambem:

« &abbado passado, 22, houve wissa na eapella do palacio do governo,
por alma do benemerito governador que foi d’esta cidade, Jodo Fer-
reira do Amaral, martyr. ..” ete., ete,

Nunea extas commemoracdes se tinham feito. Aos successores de
Ferreiva do Amaral nfio thes sobrdra o tempo de cuidar no presento.
Bem foi que o sr. Antonio Sergio de Sobsa as fizesse,—i tal’a de me'hor!

(2) Assim o declara o Doletim do Governo do 7 de setenibro.

0 de 21 diz:

“ Na sexta-feira passada esteve em palacio, a despedir-sc do s. exa,
o coronel china Pang-ioc, o qual vae em breve partir d'esta cidade para
Chang-chan, Ingar perto de Hongkong (este perto significa DEZ MILHA&
® MR1A de distoncia do porto da eolonia inglesa) a fim de estabelecer ali
mais um posto fiscal. O mandarim apresenton a s. ex.* Vong-tsang-
tseng, chegado ha dois dias na canhonciva Chin-ckin, o qual fica en-
carrcgado dos postos fiscaes chineses estabelecidos ao norte (2!7) da
Casa Branea e uo canal do Bugio.—Esta semana o nosso porto foi visi--
tado pelas canhoneiras chinesas Chin-chin, Tien-pé, e Sui-tsing. .Com
estes vapores vieram alguns juncos das alfandegas, que partiram de-
pois para os pértos destinados pelo mandarim Pang-ioc, especie de

«
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ria de cinco pegas de varios calibres: a qual ba-
teria defronfa com a fortalesa de S. Thiago da
Barra, em Wdistancia de tres oitavos e meio de mi-
tha maritima.

Passados quatro mezes, o procurador dos nego-
cios sinicos de Macau descobriu uma nova dele-
gagio do ko-pu de Cantio w'uma dus ruas mais cen-
traes d'esta cidade portuguesa ; e, tendo procedido
energicamente contra semelhante escandalo, en-
controu-se (decorridas ainda poucas semanas) ora
do seu cargo, com a cabega pésta a preco em car-
tazes, ¢ a bragos com a mais infame perscguigio
que nunca se vio. Arrastou os seus perseguido-
res perante a justiga, extrangeira e nacional, e
arrancou-lhes ahi a pedagos a maseara vil ¢ torpe.

+

chefe superior uo servi¢o das alfandegas. Dus. cauhoneiras chinesas a
unica quo aqui fica € a Chin-chin, para o servigo dos postos fiscaes nas
proximidades de Macan.”

O Boletim de 26 de outubro (singular inadrertencia depois de tudo
ista!) noticin:

¢ Quinta-feira ultima, s. ex.® o governador visitou a fortalesa da Tai-
pa e a povoagio respectiva, bem como a do Co-lo-an. 8. ex.® foi no
vapor Camdcs, acompanhado dos ofliciaes do seu estado-maior e do sr,
commandante do batalhio de linha, N’estas povoacdes chinesas, de-
pendencias de Macau, foi s, ex? o almirango recebido com as mais dis-
tinctas provas de afleicfio, cortezia e respeito.—Os bous chinas da Tai-
pa e Co-lu-an fizeram tudo quanto Ies foi possivel para provarem a
Veneracio qne consagran ¢ aucloridade portuguesa que os governa e defende,
—Em ambas as povoag¢Ges, nos caes de desembarque, esperavam a &,
ex.® 0s maioraes ou consethos mnnicipaes, e os habitantes corriam ao
encontro do s. ex.®, queimando panchges e dando salvas de peqnenos
mosquetes.—Sabemos que s, ex.* ficou mui captivado pelo recebimento
espoutaneo qne lhe fizeram estes povos sob sua grarda, e 1io menvs sa-
tisfeito da ordem, aceio e prosperidade, qne observon nlestas florescen-
tes povoacdes.—O0 commandanie do forte, que é ao mesmo tempo administra-
dor dagelles eoncelhos, € mui estimado dos seus habitantes, acompanhou
a 5. ex.® n'esta visita, apresentaudo por esta oceasifio a s. ex. alguns
podidos jnstos dos seus administrados, 08 quaes nos cousta que s, ex.*
attendeu com a benevolencia que lhe ¢ caracteristica.—Folgimos em
registar estas ovagdes populares de uw povo frio por naturesa, que re-
velam pot isso mesmo qnante welle sio sinceros os sentimentos de gra-
tiddo e respeito que consagiam 4 anctoridade portugnesa, e 4s leis de
Lortugal que o defenide e proteg.”

. o
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—Nio lhe valeu porem isso de muito. A rein-
tegragiio, que a sua honra exige, nfio lhe foi dada
até agora: e o sr. Bernardino de Sena Fernandes
gaba-se ptiblica ¢ impunemente de ter despendido
no caso rios de dinheiro. (1)

Acaba aqui a historia, a que no principio d’este
estudo nos obrigimos, e podia com ella acabar o
mesmo estudo.

Nio ha eloguencia mais persuasiva, nem argu-
mentagio mais poderosa que a dos factos, em
(uestoes como a que tratamos.

Depois do que ahi fica relatado, nenhnm lei-
tor de boa fé carece de mais motivos para
definitivamente ajuisar da admissio, desde ha
dois annos, das alfandegas chinesas em Ma-
caul.

(1) O governador Antonio dos¢ Telles de Menezes, de quem fallei a
paginas 37, por intentar restabelecer a independencia de Macau, foi de-
posto, preso, o levado com toda a algada de syndicante pelas ruas da
cidade & fortalesa de. Guia e d’ahi transportado para Goa: tudo isto por
snfluencia de wh rico habitante de Iacau, sew inimigo tmplacavel, chamado
Manwel Vicente da Rosa, que, juntamente com o senado, indusiu os mandarins
@ escreverem ao vice-rei da India contra o referido governador, e souberam
manejar de tal sorte este negocio que de Goa se mandow wm winistro a syndi-
car e devagar d'elle, com ordem de se dar toda a satisfagao aos referidos man-
darins, do que resultou o que deixo dito. (Assiin o referem as instrue-
¢oes mandadas da secretarfa do ultramar, em 1817, ao bispo de Pe-
kim.—A maneira com quo soube Mauuel Vicente da Rosa mangiar o
negacto consistin simplesinente u'uma rentessa opportuna de laranjas de
ouro, como provam ovutros documentos gue tenho 4 vista).

Jodio Maria Ferreira do Amaral teve a sorte que sabemos.

Foram estes os dois unicos governadores gue se atreveram a com-
bater a antiga anctoridade das alfandegas chinesas de Macau.

Desde que o sr. Antonio Sergio de Sousa as veadmittiu, o primeiro
funccionario que ousou impedir-lhes o dominio fui eu, e, vista a me-
nor importancia da minha posigiio, admira até que mo nio fizessem
maior damno.

Logo dopois de en surprender e por emn processo a alfandega chine-
sa da rua da Gambéa (onde se cobravam direitos o se lavravam termos
de fianga para soltura das embarcagies detidas na Barra) foram-me
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Resta-nos porem um assumpto,—unido a este,
mas differente em certo modo.

O nosso titulo chriga-nos 4 analyse do parecer
que transcrevemos,—e essa nio pode considerar-
se terminada con a relagiio que precede.

A culpa de quem aceitou as altandegas chine-
sas—onde e como us aceitou,—estd julgada 4
luz da historia.

A culpa de quem approvou aeto semelbante e
o recommenda & approvacio real, ¢ que tem de
Julgar-se pelo exame das rasges que a determina-

ram, ¢ que a eonsulty enumera.

Faremos pois a analyse promettida, suecinta-
inente, e convictos de que o fariam muitos melhor:
mas {a-a-hemos sem hesitaciio, ¢ movidos s6 pelo
amor da Lonra nacional ¢ da independencia, vida
e prosperidade d’esta colonia.

enviadas cartas anonymas em china, ameacando-me com a morte se
niio desistisse de perseguir a dita n]f'vn(lvr't chinesa.  Mostrei dnas
« d'essas castas ao sr. Serdio, mio porque a ameagn d'ellas me cansasse
o mirimo receie. ou hesitiacdo no desenspeiho dov mens deveres: mas
pavit que s, ex.* visse qne tal gellie 180 esiava agni sd para wtilidade e
convenicneia do comarerein, como s, ex ™ dizia. 0 men Manuel Ticente da
Rose, que se chama Bertardine de Seina Femandes, (postoque era
aguelle de mais consideragiio do que este} comegon @0 mesmo tempo
a reunir, em uma dus varias casas que habita, os poucos chinas d'esta
colonia que xe haviam conluiado com os mandarins para o estabeleci-
mento da referida alfandesa da rua da Gamboa, e n'essas renniGes
(que o sr. Antonio Rergio de Sousa, em ofiicio, me declaron serem ir-
reprehensiveis) runca de mais nada se traton gue de instigar os ditos
chinas a requererem ao goverio & minha exoneragio. Ao mesmo tew-
po o assalariado periodivo ido mesmo Fernandes clamou’em altos bra-
dos contra a violipio de domicilio que en praticira devassando o ho-pie;
e logo em seguida acenson me de peitado, subornado ¢ corrupts, pelo que
teve de pagar muitos contos de reis de pena e custas: ainda assim de
muito bon grado, porque as alfandegas medram e a Procuratnra su-
miu-se!

Em todo o caso é evidente que o illustre e benemerito Amaral e o
energico e zeloso Antonio José Telles de Menezes foram mais infelizes
do que eun. —Sirva isto a0 menos de estimulo a futuros commettedores,
que bem se faz mister d'elles!
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Sio respeitabilissimos os nowes que assignawm
a consulta da junta consultiva do ultramar ¢ fora
em n6s proposito louco desconsidera-Pos: mas
nunca recedmos dizer a verdade a quem quer que
{osse, e sempre de melhor grado a dizemos a quem
mais pode e lhe cumpre cutende-la.

(Jomem a junta por dizer que foi sua magestade
servido mandar-lhe que consultasse a respeito
do estabelecimento dos postos fiscaes chineses
nas visinhangas de Macan, onvindo antes as pessoas
entendidas nos negozios d’esta colonia.

Se pois sua magestade, para approvar ou re-
provar o acto, nio quiz decidir-se por si 86, ou’s6
pelo seu ministro,—nio scria nito que s. ex.2 o
governador de Macau se tivesse abstido de prati-
car o meswio acto por sua unica deliberacio e tao
promptamente. Parece que a approvacio ou
reprovagiio devia preceder ao acto, ¢ nio este
dquella: porque, dado o caso d: reprovacio, ¢
muito mais difficil e grave expulsar as alfandegas
J& estabelecidas do que negar entrada ds que
pedem para estabelecer-se.—Nao havia motivo
algum de urgencia, uem a consulta o indica. O
tratado nito estava ratificado pela China, ¢,quando
mesno estivesse, nenhum artigo havia n’elle
que estipulasse a admissio de alfandegas no porto
interior de Macau ; as nossas relagdes diplomati-
cas com o governo do imperador achavam-se até
de certo modo ¢ commuito boa raxio inferrompi-
das por virtude da oflensiva recusa de confirmacio
do tratado em 1804, ¢ se este aggravo nio cra
bastante a provocar da nossa parte hostilidades,
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tamben ningnem dird que elle devia incitar-nos
a outorgar favores gratuitos, e favores de seme-
Ihante valin! Demais o vice-rei de Cantiio, cmn
cujo nome as alfandegas se estabeleceram e fune-
cionam, tinha-se obrigado poucos mezes antes a
s6 as estabelecer em distancia maior do que a orde-
nada pelo direito internacional européo: e quan-
do com respeito a Macau assim fizesse,—como
fez com respeito a Hongkong,—nada haveria a
dizer-lhe, porque em nada soffiia a independencia
d’esta colonia portuguesa, nem sua magestade
teria de qualificar o facto, ou a junta de consultar
sobre clle.

Ainda abstrahindo portanto das mais importan-
tes circumstancias da admissiio do estabelecimen-
to dos postos fiscaes chineses nas visinhancas d'esta
cidade, j& d’aqui vé a junta que, logo no principio
da sua consulta, lhe esquccen avisar com relagiio
a um importantissimo ponto, o qual era a censura
que ao sr. governador cabia por tio facil, breve e
absolutamente haver aceitado o referido estabe-
lecimento, quando sua magestade, para o avaliar
muito depois de accito, procedia legalmente com
tanta circumspecgdo e formalidades.

Quanto ds pessoas que a junta ouviu por conhe-
cedoras de Macau, s6 podiam ter noticiado, e
nielhor do que nés, o que deixdmos escripto.

Refere a consulta que o ho-pu existin em Macan
até 1849, inas decerto ndo pretende inculear gque
existin desde os principios de Macau, pois de-
monstrdmos o contrario ¢ demonstra-o conr mais
competencia o memorandum (que transcrevemos
em nota a paginas 74) do sr. viee-presidente da
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Jjunta, ex-governador d’esta colonia ¢ ex-ministro
de Portugal na Chine. T diz ser uotorio que, togo
depois que terminou a wltina guerra com a Inglalerra
¢ a Iranca, tratou o governo ehinez de restabeleccr
em Maucow o mesmo fLo-pu: o que ampliaremos
advertindo que sempre—desde que ha quasi dois
seeulos Ih'o comegdmos a permittir—o governo
chinez tratou por todos os modos de oftender e
annular a soberania portuguesa em Macau. Ve-
Ja-se, para amostra, o periodo que estampimos
da paginas 32 a 39.

Reconheee a junta que os goveruadores de Ma-
cau repelliram sempre essa tentativa como 1xconm-
PATIVEL COM A AUTONOMIA DA NOSSA POSSESS3O, €
mforma-nos de que isto obrigou os chinas e no-
dificarem o sua primeira tntencao, instando somente
pelo consentimento do governo portuguez para o esta-
belecimento de postos fiseaes nas unmediacies da eida-
de,; mas em teriitorio ehinez ou aguas de sua jurisdic-
¢@o. [Islo mesmo (aevescenta) foi por muito tenpo
tlludido pelas auctoridudes portuyuesas até ehegar a
Macaw o vice-almirante Sergio de Sousa... Mais
abaixo torna a aflivmar que os governadores de Ma-
can tlludivam a dita pretenciio dos chinas, afé que
as aaclorrdades inglesas anwiram ao estabeleeimento
de dqual fiscalisagao na vistmhanca da sua colonia.

Da fiscalisagao que admittivam as auctoridades
inglesas, na visinhanga, ou wmelhor diremos a
grande distancia da colonia de Hongkong, vamos
mais abaixo tratar.

Da accusagiio contida n'essas expressdes ¢ que
nos agrada alliviar desde ji o sr. viseonde da
Praia Grande (que nio sabemos como poude cou-
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sentir em semchante aleive contra si proprio) e
os demais govenadores que esta colonia teve
desde 1849 a 18}8.

Releve-nos a jinta o desmentido formal, e creia
por certo que ossrs. Pedro Alexandrino da Cu-
nha, Francisco \ntonio Gongalves Cardoso, Isi-
doro Francisco (uimaries, José Rodrigues Coe-
lho do Amaral > José¢ Maria da Ponte e Horta
nunca scquer inaginaram (que a alguem con-
stasse) disputar, e ainda menos /udsr, o direito
que assiste & Chira de estabelccer alfandegas nos
limites da sua juwisdicgio d’ella.  Os srs. Guima-
rifes, Amaral e Iorta até muito se occuparam—
“e tao dignamen2 como vimos—em desilfudir os
chins e convencd’os de que tacs alfandegas s6
podiam estabclecr-se nos ditos limites e de que,
assim estabelecias legalmente, (dizia, como vi-
mos, o sr. viscone da Praia Grande, em Pekim)
0 governo de Macw nao lhes poria nem podia por
obstaculos, ¢ até les havia de prestar todo o auailio
que possivel fosse.

O sr. Isidoro ‘rancisco Guimaries, visconde
da Praia Grande,onge de udir a questio, le-
vou até n’ella a finquesa e a sinceridade a ponto
de estipular, no atigo néno do tratado, que sua
magestade el-rei e Portugal admittiria um con-
sul chinez em Mcau. Esta clausula, com que
muita gente se asustou e assusta, era nio ob-
stantc a unica a*osa e mais sincera e decidida
com que podiamo evidenciar ao governo chinez
que ndio tinha o e Portugal proposito algum de
prejudicar-lhc legimos interesses. O dircito das
gentes de todos o.tempos nio saberia conceder
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& China maior regalia em Maean, possessiao por-
tuguesa e independente, do que a admissiao de
um eonsul que, na drea devida de suas attribui-
cOes, pode vigiar e regular mui effieazmente a
navegaciio dos seus naeionaes.

Niio occultaremos que esta admissiio prometti-
da era e ¢ censurada por dois motivos: o primei-
ro porque em Hongkong e Kau-lung—dominio
inglez tao independente e tdo unido geographi-
camente 4 China eomo o portuguez de Maeau e
suas dependencias—undo havia, nem ha ainda ago-
ra, consul ehinez; e o segundo por nio estaremn
os chinas edueados para a instituigio de eonsules
seus, e poderem estes facilmente exorbitar de sua
auctoridade, sem protesto dos offendidos, e com
prejuiso grave e creseente da soberania loeal.
A censura desmereee porem quando se advirta—
que ¢ livre, ¢ de nenhuma férma desairoso, a
qualquer nagiio fazer de outra melhor eoneceito
que o geral, e dedicar-lhe, sem quebra de sua ‘pro-
pria independencia, affecto mais particular e
obsequioso; que sir Rutherford Aleoek, ministro
inglez em Pekim, j4 agora tambemn prometteu a
admissio de umn eonsul ehinez em Hongkong; e
finalmente que um governador zeloso e honrado
previne e balda sem eusto os possiveis abusos de
um consul ehinez em Maeau.

Em todo o easo ¢ evidente que o sr. viseonde
da Praia Grande, que ajustou e assignou o artigo
nono do tratado de 13 de agosto de 1862, e os
srs. José Rodrigues Coelho do Amaral ¢ Jos¢ Ma-
ria da Ponte e Horta, que se esforgaram em levar
a effeito a troca das ratificagoes do mesmo trata-
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do: ¢ evidente—repetimos—qne esses governa-
dores, quando offereciam @& China (que mmnea
teve consules) o recebimento de um consul em
Macau, estavam mwito longe de querer /ludiic 0
excreieio liberrimo de quaesqner direitos que the
assistissem a clla nas suas rvelagdes de navegacao
¢ eommereio comn esta colonia portuguesa.

Y. Chegando @ Macaw o vice-almirante Serqio
de Sousa (prosegue a consulta) receber um officio que
@o sew antecessor diriyira o vice-rei de Canido, parti-
pando-lhe)” cle.

Parece que em lugar dos treze documentos
nuteis que adduziu, devera antes a junta apresen-
tar os poucos officios que a este proposito se tro-
caram com o. vice-rei. Serfa ao menos este o
meio de bem informar sua magestade dos termos
verdadeiros em que se pediu e coucedeu o esta-
belecimento das alfandegas chinesas em Macau.
Henry Wheaton, abalisado expositor de direito
internacional, s6 designa as convencoes espressas
e solemnes como unico nicio digno ¢ seguro de
regular ou alterar a navegacio de commercio en-
tre dois estados A falta de taes convencoes
(pois que sempr: andimos em falta de alguma
coisa, e muitas vzes de tudo) econvinha que ao
exame do rei e dv nagiio se submettessem os offi-
cios, por virtude dos quaes os portos da cidade de
Macau,—francos ao commercio de fodus as na-
¢ocs, desde 1849, —voltaran a sujeitar-se ao do-
minio das alfundegus chinesas, desde agosto de 1868.

Nio o fes a junta cousultiva, ou nio ponde fa-
ze-l'o.—Podémos nés felizmente remediar em
parte a essa omissio.
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O vice-rei dirigiu dois officios a s. ex® o sr.
governador Sergio de Sousa, ¢ dois a nos, como
procurador dos negocios sinicos. De todos qua-
tro s0 achimos, nos nossos apontamentos, copia
do que vae ler-se, mas lembra-nos bem que os
restantes diziam o mesmo c¢m substancia:

“ Xoei, presidente do consellio dos negocios da
gucrra ¢ vice-rel dos dois Kuungs, por S. M. L.
da dynastia Ta-tsing, etc.

“ A Antonio Feliciano Marques Pereira, caval-
leiro da ordem de N. S. da Conceigiio, procurador
dos negocios sinicos da colonia de Macau, por
S. M. F. cl-rei de Portugal, cte.

“Accuso a recepgdo do officio do sr. Procu-
rador, com data de 24 da 6.2 lua do 7.2 anno dc
Tuang-che (12 de agosto de 1868) sobre o estabe-
lecimento dos postos fiscacs para cobranca dos
direitos do opio, dizendo que niio convinha que
nas visinhangas de Macau se estabelecessem taes
postos. (1)

“Tendo-me sido summamente agradavel ver
quc o sr. Procurador, no mancjo dos ncgocios
publicos, tem scmpre manifestado ndo sé profun-
da mtelligencia ¢ circumspegio, mas tambem
sentimentos de amisade ¢ de cooperaglo, devo
communicar-lhe que o estabelecimento dos pos-
tos fiscacs ¢ motivado pelo grande contrabando
quc os chinas malevolos estiio fazendo, tendo-sc

(1) Segundo a nota resamida que conservo, tinha-lhe en eseripto, enm
assentimento verbal do sr. governador Sergio de Sousa, que os pastos
fiscaes s6 podiam estabelecer-se fora das aguas territoriaes d'exta colo-
nia, e que era wais regalar e seguro que, =6 depois da troca das ratifi-
exgoes do tratado, se levasse a efleito essa medida.



— 115 —
Y

deixado de pagar muitos direitos, de modo que-
n’este anno, a reeeita nao tem chegado para fa-
zer face 4s despezas das reparticoes militares das
differentes provincias. Por conseguinte era de
summa necessidade que a fiscalisagio se melho-
rasse nos pontos principaes da beira-mar, para
evitar o contrabando.

“Sobre este assunpto consultei demoradamen-
te todas as auctoridades, e a deliberacio tomada
foi que, sendo Kau-lung,—e outros lugares da
jurisdicgdo de San-on,—e o lugar de Chin-san
(Casa Braneca) da jurisdiccio de Hian-chan, os
principaes pontos da beira-mar, convinha que
n’clles se estabelecessem os postos fiscaes, e que,
para se estabeleeerem, ¢ efficazmente impossibi-
litar com elles a passagem dos contrabandistas,
se deviam fazer participacoes 4s auctoridades
competentes, afim de cm tempo opportuno se le-
var a cffeito a deliberagiio. * Conseguintemente,
lego que se estabeleceu o posto em Kau-lung, of-
ficiou-se a0 consul inglez (cm Cantiio) para assim
o participar ao governador de Hongkong. O pos-
to acha-se colloeado ha muitos dias, e tem havido
sempre socego entre os naturaes e entre os ex-
trangeiros.

“ Hontem foi enviado um commissario a Chin-
san (Casa Branca) para estabelecer ahi o posto
fiscal; o que por este officio participo ao sr.
Procurador, esperando que, em conformidade dos
seus bons desejos de coadjuvagao ¢ amisade, dars
auxilio ao dito commissario, e que nio havers
com o estabelccimento do posto de Chin-san me-
nos socego ¢ tranquillidade do que em Kau-lung.
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“Quanto ao tratado entre as duas nagdes, como
¢ negocio dependente do ministerio dos negoeios
extrangeiros ¢ do Ministro Plenipotenciario de
Portugal na eérte de Pekim, em nada me diz res-
peito, e é assumpto estranho ao estabelecimento
dos postos fiscaes.

“Q sr. Procurador, funeeionario publico intel-
ligentc em materias de governo, ¢ rccto no des-
empenho do seu cargo, julgo que nao carece de
mais explieagdes para sc intcirar d’este objeeto.

“ Desejo-lhe todas as prosperidades.

“27 da 62 lua do anno 7.2 de Tung-che,—15
de agosto de 1868.”

Nada falta n’este officio, apesar da sua appa-
reneia de tosea singelesa. As lisonjarias fora de
proposito, a insinuacdo mentirosa de que o que
se pretendia com respeito a Maean era sem diffe-
renga algnma o que j4 estava admittido emn Hong-
kong ou em Kau-lung, o auxilio pedido para o
commissario j4 em caminho: tudo ahi se empre-
ga habilmente para amenisar e abreviar a nego-
ciagio, disfargando-lhe a importaneia. Do aceor-
dado explieita e catcgoricamente poucos mezes
antes ndo se diz palavra, para nio erear embara-
¢Os a0 eommissario.

Ainda assim, porem, deve fazer-se justiga 4
lisura do viee-rei em dois pontos importantissimos
do seu officio ; o primeiro quando declara que a
deliberacao por elle tomada em conselho eom as
demais auetoridades da provineia foi (eom res-
peito ds visinhangas d’esta colonia portuguesa)
que sc eslabelecesse um poslo fiscal no Tugar de Chin-
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sun (Cusa Buned) da jurisdiecao de Hian-chan ;
¢ o segundo quando confessa que o verdadeiro
fim de tal melida era pura ¢ simplesinente evifar
o contrabande—O commissario, logo que chegou
a Macau, estwelecen, coin anctorisagho do sr. go-
vernador Seigio, uio s6 fres postos fiscaes no vi-
sinho territoro de Chin-san, on da jurisdicgio de
Hian-chan (fos quaes, ndo obstante serem #res
em vez de wi, nada tenios a objectar, porque as-
siste wos chiis o direito de ahi estabelecerem mil,
s¢ Ihes convicr) (1), mas tambem dois (sendo uwm
artilhado) uc porto interior ou do Rio, na mar-
gem da ilha fronteira e propinquissima da cidade,
—e margew portuguesa, como adiante provare-
mos :—afora numerosas canhoneiras de véla (e
uina & vapor, quando nio ha mais) com que im-
utediatamente bloqueou o commiereio chinez do
dito porto. (2)—0 mesmo commissario declaron

{1) Néo digo o mesmo das embarcagdes que fecham o porto interior
de Macan, ao norte it Hia Verde, ainda que incomparavelmente mui-
Lo menas que as du Barra nos envergonham e oflenden,

Os tres postox viio tudicados com as tetras B., C., D., na planta que
acomparha este livro, Fiscalisam com direito incontestavel o embar-
que ¢ desembarque (ji agora ndo s6 do opio, mas de alghmas cutras
mereadorias) e a entrada e safda por terra. Ponco téem que fazer,
porgiie o commercio de Macau ¢ todo maritimo e para poutos distan-
Les. com passagent pela Barra.—Fui eu wesmo que, por conmissiio do
sr. Sergio de Sousa, marquei #0 commissario o lugar para estes postos,
Cain respeito aos onires nem sequer fni ouvido, ¢ apenas tive ensejo
de lembrar em conversa a indisputavel jurisdiegio portngnesa nos por-
tos exteriores di Rada, Taipa e Co-lo-an, 1o que o mesmo sv. Sergio
me vespouden que tinka sido inadvertencia grande dos seus ailecessores o
acrescentarem @ evlonid. quando era diffieil eonserva-U'a nos scus primitivos li-
mites.— Ao major de artitheria e conunandante Qo batalhiio de primeira
linlia de Macau, o sr, Francisco Maria da Cunba, (vresidente de uma
conmmissdo nomeada desde o tempo do st. Poute e 1lorta para gnarne:
cer convenientemen te is fortifiencoex) recommendon s, ex.® que, na
Taipa, se nao pozesse mais do que artibheria vdha. porque, em caso de neeessi-
dude, seria aquelle o priweiro pontn que deveriamos abandonsr : ¢ assim valia
nats que o que Ui deizassenos wos néo viesse « eausar damno,

(2) Vej. va planta os pontos AL 1, B, G



— 121 —

que os postos que vinha estabelecer nenhuma re-
lagdo tinham com o ko-px, ou alfandega chinesa,
e dependiam exclusiva e directamente do vice-
rei de Cantdo, sendo destinados s6 a cobrar sobre
0 opio wm imposto addicional e temporario, de-
nominado B2 4 li-kam, ou &-kin, com applicacao
ao deficit das despesas ilitares: (1) o qual im-
posto nio isentava dos direitos ordinarios de
importacao, que as alfandegas tinham de cobrar,
como de costume, nos portos aonde 0 mesmo opio
se dirigia. (2)

L pois evidente que o sr. Antonio Sergio de
Sousa, no que respeita ao cstabelecimento dos
postos fiscaes na barra e porto do rio de Macau,
se niio teve a resolugdo de oppor a0 commissario
as irrespondiveis rasoes da independencia e fran-
quia do mesmo porto, podia ao menos oppor-lhe
o theor do proprio pedido do vice-rei.

Com relagio ao fim dos ditos postos fiscaes, ¢
igualinente obvio que o mesmo sr. Sergio podia

(1) Li-kam significa litteralmente propina ou gratificagio.— Direito de
elfandega diz-se em china: zoi m.—OS chins, em Macau, ddo aos pés-

tos fiscaes 0 nome de xoi-tchom, que vem a dizer casas para cobrar direitos.

Os péstos que se estabeleceram, em territorio e aguas chinesas, a
muita distancia do porto de Hongkong, ainda hoje cobram somente o
li-kam. Quanto aos de Macau, o mandarim chefe, que reside em frente
da nossa fortalesa da Barra, assevera que tambemn cobram simples-
mente esse imposto: mas ¢ notorio (e os jornaes portugueses e ingle-
ses j4 o denunciaram nais de nma vez) que fiscalisam tambem por parte
do ho-pu o commercio das fazendas de algoddo e outros, e que obri-
gam todas as embarcagdes chinesas, sem excep¢io das de Macan, a
habilitar-se com licengas e passaportes de Cantio.

(2) O opio de Patna e de Benares vcm 4 China em caixas de 40 bo-
Ias. As caixas de Malwa variam entre 136 e 170 bolas, ou bodles. O
peso das bolas dimimie 4 proporgio que seccam ou envethecem.—O di-
reito de importagiio do opio em toda a China ¢, pelos uitimos tratados,
de 80 taeis de prata por cada pico. O pico tem 100 cates, como € sabido.
—O peso regular do opio de Patna on de Benares, quando novo, ¢ de
124 cates por caixa.
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afastar o commissario, nio s6 do porto interior
d’esta cidade, mas dos verdadeiros limites juris-
diccionaes d'esta colonia, convidando-o simples-
mente a meditar no seguinte dilemma :

Ou o0s pastos fiseaes eram puras delegagies du wl-
Jundegu ehinese de Cuntio, destinudus a cobrar os
direitos que ellu cobru ;

Ou eram institvicio differente ¢ ulheia du alfun-
dega, com o encargo unico de pereeber win imposto
uddicional e lemporario sobre o opio.

Se 05 péstos eram da ulfundega clinesa, néo po-
diwm exvstii em Mauewrt,—porto franco ¢ portuguez, —
¢ s6 podiam estubelecer-se nos pontos do dowinio chi-
wez aonde se dirigia on de onde vinha a naveyacio
d’este mesmo porto :

e eram apenas encurreyados (como dizia o com-
wissario) de cobrar wn direito addicional sobre o
uplo, eujo payauento em nada isentava dos direilos
ordinarios 1os lugares em que o mesmo opio linka de
desembarcar : wles posios fiseacs lornavain-se, alem

O li-kam ¢ pago, ¥io por Peso, mas por caixa, na importancia de 16
taeis de prata,—quero opio seju de Fatua, de Benares, ou de Malwa,
—ou por bolas, proprreionalmente,

Nos pértos da provucia de Cantiio o opiv importado por chinas paga
hoje o direito ordinaio de importagfio, o -kam (se nio estiver ji pago)
¢ um outro imposto aldirioual. que so cobra ignalmente em nome do
vice-rei e se denomin, ﬂ: |1J“j nga-tip,  Este imposto ¢ de 7 fasis por

- caixa, e applica-se nonalmente 4s despesay com a persegni¢io dos
piratas.—Quando o @io é descimbarcado por extrangeiros paga s6 8)
taeis por pico.

LEm Shang-hai e ouros portos do norte ¢ exigido aos clins o G-kam,
—mais modico ordinaiamente’ que o de Cantiio,—mas niio existe o nga-
tip. O opio (como tdos os artigos de importagio) 6 ahi sujeito a im-
p6stos ou direitos s6 b acto do desembarque, )

Devo recordar a proosito o artigo vigesimo quinto do nosso tratado,
qne diz, 4 imitagio d« dewais tratados com a China :

“Consideram-se paaveis os direilos de importagdio no acto de des-
embarquo das mercaorias, ¢ os de exportacao no do embarque das
mesmas,’
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de inadmissiveds, mulets e ociosos,—porque no des-
embarque podiam as alfandeqas com facilidade, e nui-
to mais reqularmente, cxigir com os diveitos ordinarios
quacesquer addieionacs. (1)

De tudo isto a junta consultiva niio discutiu
eoisa alguma, e deu até de barato que era fiscali-
sagdo aduancira ou do ho-pu a estabelecida nas vi-
sinhancas de Macau. Foi ao menos sineera a jun=
ta n’esta revelagiio, porque os postos fiseacs chine-
ses de Maeau (posto que o mandarim da Barra,
ainda ha um mez, n'wina visita officiosa que lhe
fizemos, se eancasse em affirmar o eontrario) no
olham a outro fim do que a tornar-se em breve
completas delegagoes do ho-pu, sendo-o em grande
parte ji agora. Niio suceede o mesmo nos postos
denominados zisinhos de Hongkong, os quaes (se-
gundo informagdes eompetentissimas que estamos
reeebendo todos os dias desde que foi annuneiado
este opuseulo) limitam-se exelusivamente a cobrar
o l-kam, quando o eobram, e de pouco mais ser-
vem que de engddo para durarem e medrarem os
admittidos em Maeau. (2)

Diz depois o eonsulta :

(1) E niio s6 o podiam fazer sendo que em verdade o fazem, exigin-
do sempre o pagamento do nga-tip (que ¢ imposto ignalmente do vice- -
rei, tio alheio das alfandegas como o.li-kam;) e eobrando tambem o
proprio li-kam todas as vezes que niio vem j& pago—conio suecede quasi
sempre em Cantiio a respeito do opio proveniente do lTongkong.

(2) Um jornal portugnez de Hongkong escrevia em janeiro d'este
anno, trataudo do sr. governador Sergio de Sousa:

“ Em nm porto que era franco, e que s6 sendo franeo podia ter com-
mercio, estabelecen alfandegas; e nio alfandegas nacionaes, mas sim
alfandegas chinas: isto é alfandegas eujos poderes, auctoridade e ju-
risdiecdio elle proprio ndio v¢, nfio conhece, ndo sabe e nio entende, nem
quer ver, eonhecer, saber, nem entender.”

{la demasia de cxpressio n'este conceito. Persuado-me porem de
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“ 0 governador de Mucau winda tentou adiar a ques-
tdo com o pretexto de se verificar se os pontos fivados
eram fore de linha de respeito do nosso territorio e
Jortalezas, ¢ objectando  collocagito dos postos em al-
guns dos lugares indicados.  Soube porem” efe.

Ao ler isto ninguem deixa de ficar surpreso
eom a palavra PRETEXTO, € pode até julgar-se que
estamos ehegados em realidade aos tempos figura-
dos pelas parodias e operas burlescas (agora em
moda nos theatros de Lishoa) nas quaes tudo o
que € serio e respeitavel serve apenas de pretexto
& vietoria dramatiea do que é frivolo e immoral.
—Pretexto de se verifiear se os pontos fizados eram
Jora da linha de respeito do nosso territorio e Jortale-
zas ], Foiequivoco por eerto.—O que a junta
chama prefexto é nada menos do que o ponto es-
senelal da questao ; ¢ maisainda; éa questio em
st mesma.  Em serem os pontos fizados pare o esta-
beleciimento dos postos fiscacs chineses fora ou dentro
da linka de respeito do mosso territorio e fortalezas, 6
1o que a junta consultiva unieamente devia oecu-
par-se: e ndo em dizer que « fisealisagio ¢é feits por
80 duas lorchas e uma canhoneira,—o que, alem de

4le s. ex.® nunca traton de obter e transmittir para Lisboa nma ex-
acta informacdo de qnaes os direitos ou impéstos que se podem exigir
ou 80 estao exigindo no porto interior de Macan : nem se tal exigencia
tem de ser temporaria on perpstua. Prova-o de sobra a consulta, da-
da sobre todos os documentos: e € certo gne a esse respeito nada se tra-
tou ou discutiu com as auctoridades chinesas, Para a questdo da fran-
qufa, independencia e soberania da colonia e dos seus poértos ¢ intei-
ramente indifferente que os péstos fiscaes venhain aqui jmpor o zei, 0
li-kam on o nga-tip, visto que em todo o caso franqufa, independencia
© soberania se perdem igualmonte : mas ao commercio dos sotenta mil
chins residentes n'esta colonia (commercio que era j4 a unica fonte do
prosperidade d’olla) € que 20 menos the convem saber com cxactidao
e claresa o que tem de pagar e para quc fins.
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nio ser verdade, (1) tem pouca, ou secundaria,
importancia. Tanto era o valor d’esse mal deno-
minado prefexto que, se os postos fiscaes se estabe-
lecessem fora da linha de respeito do nosso terri-
torio ¢ fortalesas, nem ge quer (agora o dissemos
a paginas 112) a junta haveria sido eonsyltada !
Considerar prefexto, e muito de passagem, o motivo
unico verdadeiro que a fez congregar para este
assumpto, foi pois, se nio erro de expressio, extra-
ordinario alheamento.

“ Soube porém (o sr. Sergio) que a fiscalisagio ji
estava funccionando em volta de Homgkong, ¢ nestas
cireumstaneias julgou dever eserever ao viee-rei uma
earts partieulur pura o fim nao so de estubelecer bous
relugoes como auetoridade recemcheyada, mas tambem
pare atlenuar ¢ md impressio que poderiu ter produ-
zido a tmpugnagdo officiul do direito que westa questio
assiste ao governo chinez, e que as auctoridades in-
glesas jd haveam reconhecido.”’

E tristissimo tudo isto—e tristissimo que se
historie com o fiin de se approvar !

Vé-se que o governador de Macan, tio depressa
lhe deram notieia de que havia postos fiscaes chi-
neses em voliz de Hongkong, abandonou o prefevto
de verifiear se os que vinham estabelecer-se em
Macau eram fora de linlia de respeito do nosso
territorio ¢ fortalesas, e julgou dever escrever ao
viee-rei uma carta particular para o fim referi-
do!..

(1) Vej. na planta as letras A até G.—Ahi se mostra que a fiscalisa-
¢do 6 feita por cinco casas, uma caahoneira a vapor e sete lorchas, af6-
ra os a-kaus (ndo indicados na planta) que sio embarcagoes de dois
mastros, mais pequenas e ligeiras. -

Em vista do documento 1.° 1 ¢ evidente que @& junta consultiva nao
poéde culpar-se esta inexactidao.

.
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Julgou nal: ¢ é de espantar o nundo que niaoe
quizesse a unta julgar melhor '—As hoas relagoes
Internaciones nnnea se estabeleceram por meio
de carlus priiculares : e qualquer direito que a on-
trem assist determina-nos a obrigagio restiicta
de o reconbeer ¢ acatar sincers, publica e solem-
nemente !

Mas gqunaeva o direito que assisie an governo ehi-
nez e que v governo de Muacan inpugndra offieiul-
mente! Qe perfidia diplomatica foi esta do sr.
visconde d:¢ Praia Grande de Macan ¢ dos mais
antecessore: do sr. Antonio Sergio de Sousa, que
assim deshairaram o bom nome de Portugal ¢ a
civilisagiio aropéa, dando & China nm tal exemplo
de impugnago de wm direito, que até sc fizera mis-
ter que por arta parlicular se attenuasse a ma im-
pressio de ail resultante 2—Foi este direito que
unpugnaramd mesmo que ainda agora se disse que
Wudiram ?  Assim parece: mas nio o deelara a
consulta. '

O facto deexistirem ou nao postos fiseacs chine-
ses e volta © Hongkong ; o faeto (quando se dés-
se) de haverpostos fiscaes mesmo em Hongkong ;
o facto (diganos tambem) de ser a ilha de Hong-
kong restitula ao imperador Tung-che ¢ de se
converter tow ella n'um grande posto fiscal ; nio
vemos que pidesse legalmente annullar o direito,
ou desobriga1 do supremo dever, que tem o gover-
nador de Maau de guardar a independencia e so-
berania d’esa colonia portugnesa. Tirando a
exageragdo @ nosso argumento, basta advertir-se
que em rigor se apronvesse 4 Inglaterra ontorgar
aos chins quesquer inesperadas coneesses (o que



wio ¢ de recear) nfio eramos nés obrigados a imi-
ta-I’a,—ec ainda menos se tal imitacdo nos causasse
damno on gravame. (1) A colonia inglesa de
Hongkong p()dt, governar-se ¢ viver eemo queira
seim que tal (hrum aboolut.xmentc eonstitia a co-
lonia portugnesa de Macau na obrigacic de viver
¢ governar-se cemo ella:—e ainda mal que assim
¢ (permitta-se-nos dize-l'o) porque se aqui nos go-
vernassemos e vivessemos 4 exaeta imitacio de
Hongkong seria hoje Macan uma colonia riea e
foliz! Hongkong foi deelarada porto franeo desde
que teve (,letul().a. em 1841, e nés s6 em 1846,
ou melhor dizendo em 1849, abrimos Macau ao
commercio livre de todas as nagoes. Hongkong
tem leis, tem justica, te liberdade, tem commer-
cio, tem incessantes melhoramentos publicos, e
nos temos um governador, de cujos predicados €
que dcpcnde de facto a garantia ou a privagio dé
tudo 1sso. Hongkong tow finecionarios idoneos
¢ retribuidos,—e nds damos (quando o quer a md
sina de Macau) accitagiio gostosa, agradecimento
excelso e jurisdiecdo soberana 4 offerta dos servi-
¢0s gratuitos de qualquer perverso ¢ ignaro espe-
culador da eausa piibliea.—Se nem pois cuidamos

(1) O artigo 52.° do nosso tratado, negociado e ajustado pelo actual
vice-presidente da junta consultiva do altramar (tratado que ainda ago-
ra nos uiio ¢ obrigatorio, por lhe ter negado a Chiua a ratificagio: o
que naturalmente nos devia toruar pouco amoraveis quando a Ingla-
terra, a Franga, a Russia, os Estados-Unidos, a Hespanha, a Imha a
Belgicu, a Hollanda, a l’ruSsia e os estados da Allemanha nio soﬂ'reram
tal recusa) esse artigo diz s6mente :

“Serfio extensivas ao governo portnguez todas as vantagens e im-
muuidades que o governo chinez conceder a gualquer outra nacio,
De sua parte o governo portuguez, quando oulra nagio conceder ¢ China quacs-
quer vantagens, mostrar-lhe-ka tambem, do modo possivel, a sua amisade.”

Os demais tratados com a China’ coutéem apenas o que deixet de
sublinthar.
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de ver o gqe Hongkong pratica em scu beneficio,
ainda mens se comprehende a necessidade de in-
dagarmos uando ella admitte alfandegas extran-
geiras, e é bsurda a urgencia de a imitarinos em
semelhantiadmissio.

Portantcem principio ou em direito, esta pedr:
angular deabsolvigio do sr. Sergio de Sousa é
fraquissim: e eshoroasse como terra nas maios de
quem a toc.

Torneme porem a conchega-la, e esquegamos
que a jumv fez d'ella o sen unico argumento.
Imaginemc que o sr. Sergio nio entendeu ser o
direito da idependencia do nosso territorio e for-
talesas um retexto, mas a base principal e indis-
pensavel sore que poderia cflectuar-sc a concessiio
pedida: e ae ao mesmo tempo observou com at-
tengdo o prcedimento da colonia de.Hongkong,
para o imitr sendo acertado e justo, e de contra-
rio para se ornar sciente, ¢ informar o governo
de sua magstade, de qualquer erro ou nimia com-
placencia ds ingleses, que podesse animar os chins
a exigir-no:o mesmo que ali houvessem obtido.

Adduzidce considerado por este modo, seria
importantisimo o argumento.—Afora Macau, é
Hongkong aanica colonia européa independente
que existe gora junto 4 China. (1) A rasio de

(1) Junto d Cha : e niio na China. Amiudo se usa ainda hoje em-
pregar (e assim f2 & junta consnltiva) o termo China como designagio
de geographia plsica e ndo de geographia politica. Niio ha rasio on
utilidade algum@m semelhante uso, que muito conviria se perdesse.
A Tartaria, a Ina ete. sio regides que comprehendem muitos paizes
e dominios, comoinda ha pouco a Italia; mas a China, € o imperio chi-
nes, mais velho ¢ que todas as nagdes que existem. A Mongotia ¢ a
Mandchuria em @nde parte s@o Chine agora e nio o eram antes. A
pequena colonia e Macau ¢ a ilha de Hongkong foram China antes e
nio o sdao agora.
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analogia accresce a da proximidade das duas colo-
nias, ¢ sobre estas duas rasoes avulta para nos &
de ser Hongkong dominio de Inglaterra, ou da
mais poderosa nagiio do mundo. Se pois nos nio
& obrigatorio guiarmo-nos pela colonia de Hong-
kong nas relacdes externas de Macau, ¢ sim pelos
justos principios de direito,—¢é ao menos conve-
niente que a imitemos sempre que pudermos, do
que por certo nos nio ha-de vir mal, ou desaire.

Vejamos portanto o que em Hongkong s¢ pas-
sava, que obrigou o sr. Antonio Sergio de Sousa
a desistiv do prefevto de verificar se os ponlos Jiwados
eram fora da linha de vespeilo do n0sso territorio e
Sortalesas ¢ a adoptar o cxpedionte dr: escrever uma,
cavto puriicular ao vice-rei a fine de estabelecrr buas
relacles ¢ de atlenruar @ md Lpressan que poderia
ter produzid s a impugnaclio official de um direito
do governo chinez.

¥ de esperar que a noticia do que a eolonia -
glesa acabava de fazer ou permittir nos dé exacto
conhecimento d’esse direito por noés officialmente
impugnado, que a junta nio diz qual fosse.

Vejamos que ligio, que exemplo fo este de boa
fé internacional, ligio e exemplo dados pelas au-
ctoridades inglesas, que assim obrigaram indirec-
tamente o governador de Macau, sen mais demora
nem preteatos, a admittir os postos fiseaes chineses
nos lugares onde se acham.

Baldada csperanga! A junta consultiva, da
mesma forma que encobriu qual fosse o direito que
os antecessores do sr .Sergio inpugnaram official-
mente, absteve-se de expor o acto praticado em
Hongkong em reconhecimento dcsse dircito: e con-
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tentou-se mi dizer apenas, sem mais explicagio
ou desenvcvimento, que o sr. Sergio soube que a
fiscalisugiicchinesa jd estava funccionundo em vol-
ta de Honfong. '

“ I vora 7 & expressio de tal sorte vaga (quan-
do 80 se trta, ou sc deve tratar, de limites de ju-
risdicgdo teritorial) que ndo se sabe se diz muito
se nada.  Zm volta da illia de Malta funccionam
as alfandegs, e quanta fisealisagao pode haver, de
nruitas nagies que a ciremndam no Mediterraneo,
¢ que nio affrontan com isso. Até o universo
em peso fueciona em. volte do sol, que se nio des-
lionra por @0 pouco.—Citando pois o exemplo de
Hongkong devia a junta econsultiva indispensavel-
mente aveiguar (e ainda assim como argumento
secundario como rasio de aresto ¢ nio de direito)
se a fiscalisgiio que funceionave emvolta de Hong-
kong era prto ou se era longe:—ou positiva-
mente o qu importava saber, 1sto ¢ se tal fisca-
lisagao funcionara nos limites de Homghong, sc
Sora dellss.

Tudo st foi de pouco valor para a consulta
que, semn mis do que um adverbio, julgou deixar
equiparada. questio em Macau ¢ Hongkong, e
igualados n respousabilidade perante o direito
das geates tr Richard Graves MacDouell ¢ o sr.
Antonio Seuio de Sousa.

¥ por coseguinte neeessario que nés digamos
que fisealisafio era essa que estava (e ainda agora
estd) funccimando en volla de Homgkong.

Sdo quatp os postos fiscacs cliineses que se ha
concordado hamar visinhos de Hougkong, ¢ esta-
Heleceram-s pelo niesmo tempo dos de Macen. —
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Encontra-se o primeiro (quando se vi d’esta colo-
nia a visita-’os) jnnto & ilha e povoagiio de Cheang-
tchau, ao sueste de Lan-tau, e é desempenhado ou
occupado por uma unica embareagio ehinesa, que
ora sc eonserva a leste ora a oeste da parte rasa
da mesina ilha. Em qualquer das duas posigoes,
este posto fiscal dista mais de sete e mein mi-
lhas inglesas (stutwte miles) da primeira terra
de Hongkong, e dez e meia do porto e eidade
Vietoria.—Subindo de ahi ao norte quarta de leste
nove milhag, véem-se mais dois péstos, na passa-
gent denominada vulgarmente de Cap-sing-mnn
(ou correcianente Kap-sui-mun) e separados pela
pequena ilha que os ingleses ehama Mah-wan e
os chinas Ma-on. N’estes dois postos ha uma ca-
sa e dnas embareagoes.  Segundo a mareagfio offi-
cial que tenho presente, feita na ultima edigfio do
mappa de sir. Edward Beleher, o do norte de Ma-
on dista oito milhas inglesas do fundeadouro cm
frente de Pedder’s Wharf, ¢ seis ¢ um quarto da
primeira terra de Hongkong, e o do sul as mesmas
seis e um quarto de Hongkong ¢ oito e nm guarto
do fundeadouro.—Se de aqui finalmente andarmos
quatorze milhas e tres quartos ao rumo de les-sues-
tee de leste, depois de sairmos a passagem de Lye-
mun (que deve eserever-se Lai-yu-mun) e ainda a
mais de milha e meia para f6ra d'essa passagem,
snrgiremos na ilha de Tai-tu, que dista guatro-
centas jardas do eontinente do imperio chinez, ahi-
povoado de villas e cidades importantes. 1 em
L'ai-tuo qnarto posto fiseal ; tem por nome Chau-
li-chun, e dé-sc a eonheeer por nma casa em
cuja frente cstaeiona uma ou duag canhoneiras



de vela amuitas vezes nma canhoneira a vapor.

No disticto chinez de Kau-lung, separado do
Kau-lungiuglez por um eampo nentro, existe um
posto da sfandega, para a cobranga de quacsquer
mercadoris que ahi passem. Nio exerce fisca-
lisagio alnuma por mar, e a sua utilidade ein terra
¢ unicamnte prevenir o contrabando, pois que
nfio ha conmercio de valor por Kau-lung.

Péde da-se volta 4 ilha de Hongkong, em mar
profundo,1avegando sémente vinte e nove mi-
Ihas ingleas : ¢ é impossivel dar cssa volta, pas-
sando pels postos chineses, sem se percorrerem
pelo mens quarenta e oito milhas ¢ mein.—Em
Macau, par se dar volta 4 cidade e reconhecer o
litoral dasuas dependencias da Taipa, Tai-van,
Lai-eht-va e Co-lo-an, é forgoso navegar dezesete
milhas meitimas: ao passo que para correr to-
dos os pésis fiscaes chinescs basta andar quatro
milhas e trs quartos: isto ¢ ainda menos do que
o necessart para rodear as fortalesas de §, Thia-
go da Bam, S. Paulo do Monte, Mo-ha, D. Ma-
ria IT, Noaw Senhora da Guia, S. Francisco, e
Nossa Senbra do Bom Porto!

Pela j& cada carta de sir Edward Belcher, o
porto da conia inglesa de Hongkong tem os se-
guintes linves extremos: a leste uma linha tira-
da de Nory Point (perto de foast [Till) & ponta
de Kau-lun mais proxima, e a oeste outra linha
tragada ent> asilhas Green e Stone Cutter. Con-
siderado d'te modo, ainda o porto de Hongkong
apresenta ¢ seguintes distancias dos postos fis-
caes e muas inglesas:—do posto de Cheang-
tchau sete nilhas e meia, dos dois de Kap-sui-



iun ciuco ¢ wn guarto, ¢ do de Tai-tu quatro ¢ tres
quartos. (1)—Em Macau os limites do porto com-
prehendem legitimamente o rio (desde Apo-siac)
(2) a Rada, a Taipa ¢ Co-lo-an: ¢ d'este modo os
postos liscaes chineses, em vez de distarem mais
ou menos dos limites d’elle pele parte dz fora,
distam o mais possivel pela parte de dentro, pois
Sfunceionam exactamente niio en volta mas no_fun-
«/» (ou no centro commercial) do mesmo porto, que
o decreto de 20 de novembro de 1845 declarou
franco ao commercio de todas as nugocs, sem ex-
cepeio da chiinesa !—Imaginemos poremn (e ¢ de
facto a verdade tristissima desde ha dois annos!)
que a colonia de Macau renunciava a plena sohe-
vania dos sens pértos externos, ¢ redusia o sen
dominio ao porto interno ou do rio. Quacs seri-
am e tio desgragado caso os limites d’esse por-
to? O mais zeloso mandarim nio deixaria de os
marcar em frente da fortalesa da Barra ¢ ao lado
da Porta do Cerco.  Aceitemos a hypothese (que
infelizmente nio ¢ hypothese) e, limitado assim
o porto do rio, vejamos por ultimo quanto distam
d’esses limites os postos fiscaes . ..—Nao distam
coisa alguma! O porto fechado e vedusido por
esse modo ¢ cxactammente a drca que os postos
chineses fiscalisam !!

(1) Marquei as distancias em wmilhas inglesas (‘statute mides ) com res-
peito a Hongkong, por ser uso official ¢ constante na mesma colonia.
A milha inglesa tem. como é sabido, 1 k. 60 m., ¢ a milha waritima
ou geographica (de gue se nio diflercuga a nossa portuguesa de terra)
1 k. &3,

(2) O rochedo de Apo-siac estd, como se vd na planta, debaixe da
fortalesa de Passalefio, que em guerra simplesmente defensiva os por-
tugneses tomaram e destruivam em 25 de agosto de 1849: faganha esta
que referi aciing, ¢ que o sr. governador Antonio Sergio de Seusa coni-
memorou: o que tamhem deixei notado a paginas 107,
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Qualque: embarcacdo que sair de Hongkong
por West loint ¢ Shergtheng Head, e seguir por
leste da ilh de Lamma, nio chega a avistar se-
quer um psto fiseal chinez—Em Muacau wina
cmbarcagicqae tivesse azas, e que logo depois de
levantar fero erguesse perpendicular o véo, niio
se livrava anda assim de uma bala de espingarda,
disparada & algum dos postos fiscacs.

Do que diixamos dito cremos que resulta clavis-
sima provade que o facto, sabido pclo sr. Sergio
de Sousa, ce que a fiscalisagiio chinesa ja estava
funccionanco e woltu de Hongkong nio o des-
cbrigava dopretezto de verifiear se os pontos fixa-
dos para ess: fiscalisag@io em Macan cram fora da

-linha de regeito do nosso territorio ¢ fortalesas -
e antes o devia incitar duplicadamente & referida
verificagiio ¢ a di.tanciar ainda mais a linha de
respeito, sempre defendida pelos seus antecesso-
res, desde 1849.

As raras vozes que, por seu mal, tentam des-
culpar, com o ezemplo de Hongkong, a ad:missiio
das alfandegas em Macan, argamentam por ulti-
mo que o posto da ilha de Tai-tu nao dista de
Hongkong as tres miilhas em que insistia o ante-
cessor do sr. governador Sergio.— O indicado pos-
to (que effectivamente se acha muito mais proxi-
mo de Hongkong do que os outros) dista, ¢ ver-
dade, uma milha ¢ tres quartos da ilha inglesa,
para csse lado deserta e pouco accessivel. Ad-
virta-se porem que a wmesma ilha de Tai-tu, ja
de si indisputavelmente chincsa, tambem dista
86 (como dissemos) quatrocentus jardas do con-
tinente da China e apenas seiscentas de uma



populosa cidade chinesa, mnito conhecida dos
curopéos pela designagio inglesa de Junk Zown.
((1)—Issas desgragadas e malprestadas vozes
deviam calar-se ¢ considerar envergonhadas que,
wuito antes de chegar 4 ilha de Tai-tu; o territo-
rio ehinez avisinha-se de Hongkong, na passagem
de Lai-yu-mun, a distancia de quinhentas jardas,
¢ que ahi os ingleses niio adnittiram péstos fis-
caes: ¢ a rasao de os ndo admittirem fol porque,
embora nido chegassem tio longe os limites do
porto de Hongkong, essa passagem era depen-
deneia natural do mesmo porto, nunca disputada
ou disputavel desde que a colonia existia.

Ha ainda agora menos de um mez (sdo lhoje,
que isto cserevemos, 27 de julho de 1870)
que o sr. governador Antonio Sergio de Sousa
mandou, na canhoneira a vapor Camades, uma
comtnissiio composta dos srs. capitdics-tenentes
da armada Domingos de Sousa Rodrigues e Gre-
gorio José Ribeiro ¢ do sr. primeiro tenente An-
tomo José Camninha, ¢ incumbida de marcar ex-
actameunte os pontos onde funccionam os postos
fiscaes chineses de Honghong.

A falta de tao distinctos officiacs qualquer as-
pirante de marinha podia fazer essa mareagiio, e,
4 falta de win aspirante, qualquer patrao de lor-
cha podia copia-l'a na capitania do porto da co-
lonia inglesa.

Km todo o casu ¢ admiravel que o sr. vice-al-
mirante Sergio, tendo sabido em agosto de 1868
que « fisealisac@o chinese ji estava funccionando em
volta de Hongkony ¢ abandonado conseguintemen-

(1) Vej. a carta de sir E, Belcher, etc.
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te o pretexio de verificar se os pontos fixadvs para a
mesma fisealisagio em Macauw eram fore du linha
de iespeito do nosso territorio e fortalesas: s6 em
Julhio de 1870 cuidasse de averiguar onde verda-
deiramente existia a fisealisagiio que soubera es-
tar funccionando! E ¢ tambem evidente que a
Junta consultiva se precipitou dando por motivo
bastante da admissiio das alfandegas chinesas em
Macau a simples insinuvacio de um faeto: o qual
facto, se alguma eoisa prova afinal, é a urgente
neeessidade de expulsarmos de aqui essas alfan-
degas. (1)

«“ Pelos officios do vice-almirante Sergio (que nin-
guem vé entre os doeumentos) pARECE (diz a jun-
ta) que o governador de Hongkong havia protestado
contra o estabelecimento du fiscalisagio chinesa, mas
que w'estu resistencia nao fora apoiado pelo menistro
inglez em Pekim,” ete.

(1) O jornal inglez Zhe Honghong Daily Press, de T de julho, a propo-
sito da referida commissiio, diz o segninte (traducg#o litteral):

‘“ A cashoucira portuguesa Camocs, trazendo uwm bando de officiucs
a bérdo foi mandada a longkong pelo governador do Macau, para o
fim expresse de medir a distancia a que se acham d’esta colonia as
estagdes da alfandega chinesa. O governador de Macau, que permit-
tin aos ching estabelecerem a sua alfandega mesnio na entrada do por-
to de Macau, defronte ¢ a distancia de meia milba de uma importante
fortalesa, quer suppor quo Hongkong estd em situac@o somelhante.”

E acrescenta cm 21:

* A Camdes volton para Macau, o 6 de crer que os officiaes, que n'elia
vieram determinar a verdadeira posi¢do das estagdes da alfandega chi-
nesa, se certificassem de que taos estagdes se acham pelo menos a oito
ou a dez milhas de Hongkoug, e qne esta colonia ndo estd folicitada
com ramificacio algumu de ostabelecimentos adnanciros chineses, como
succcde em Macau, onde os chins cobram dircitos, nio obstanto os
portugueses dcclararcm ser Macau porto franco.—Consta agora que
um e-Aax, guarnccido por seis pegas de artilheria, estd crnsando ex-
actamente debuixo das pegas da fortalesa da Barra.—Lindo estado de
colsas para um porto franco!”

Niio ha desgragadamente que responder a csic cscarnco de extran-
goiros !
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. ['crritorio de Macan e sua Qetuaca tlr/"“.u'. neens,
. Tprritoriv chines,

e [rritorio e aectoridade conatiturda,
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!& m Postoy adiwaneroy chipesess om J'l”l-- e 18T,

x - Fartalesis ¢ coirnone portagiesas.

A—Dosto fiseal chinez denominado Kun-pac-van-li-chong, destante du
Jortulest da Barra tres oitavos e meio de milha martine.  Actaal
esidencia do mandarim chefe de todvs vstes postos.

[— DPosto fiscal ¢hines de Sui-kua-pn, 10 caminho da poroagio do (a-thai,

('—Dosto fiscal chines de Kou-gd. no caminko da Casu Branea,

D— Posto fiscal chine: de Chin-san,

F— Posto fiscal chinez de Siac-koe.

FF—Canhoneiras chinesas de réla.

(¢ —Cuanhoncira chinesa a vapor.

|— Cusa Braned.

2— Pac-siac.

3— Passaledo.

A— Rainas du fortalesa de Passaledo,

S—Ca-thai.

ti—Muratha e quartel do destacauento da Porta do (Cérea,

T—Forte de Mo-ha.

Ne—Jurte de . Maria 11.

Y— Fortalesa e farol de N, S da Guidc—101.5 metros de elevacde ; latis
tude N, 92.° 11°, long. L. de Gr. 1132 8300

10— Jortins de S. Jodo ¢ S. deronimo,

11— Fortalesa de S. Paulo do Monte.
12— Fortalesa e quavtel de S. Francisco,
Vi Fortim de S. Pedro.

L4—Forte e Nossa Seahors oo Bow Poriu,

| a—Fartalesa de 8, Thinge da Bavro,

Lb— Capitania do porto.

| 7= Quartel de 8. Dowingoss

| 8—Palacio do xenado,

| 9— Palaeio do goverio.

Db Nawsa Seanhora de ['.'-/n‘rrmml wolt N, Lerzom,

2] —ANe.

22—, Lourenco.

23—Santo Antonio.

2—0Oi-teng : lugar das antiqas

2H—Supposto lugar das antiyas
na itha da Lapa.

26— Pedra Sinetu.

27— Ribeira (Grande.

28— Ribeirinha,

29— Povoagio da Lapu,

30— Choc sin-teug.

31— Pac-san.

32— Fortalese da Taipa.

33— Prajas da Taipa Quebrada, de Jorge Ribeiro ¢ de Marid Nunes.

54— Porougio da Taipa,—com nm quartel para o destacanents enrogién v
outro pare os policias lo-cans.

3d— Tai-van.

36— Lai-chi~um, ow Lai-chi-van.

37— Poroagio de Co-lo-an,—com una excellente casa para v destucasncide
européo e outro quartel separado para os lo-cans.

38— Poveacdo de Vong-camy—e montanka do mesmo nwome com HH) wme-
tros de elevagao.

89— Cavougueiros que pagam tributo voluntariamente ao qoverno portugnss.

propriedades dus jesuitas na itha da Lapa.
propriedades dos agostivdios ¢ dominicos
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O parece da consulta ndo dd graude luz i -
formacio, e ¢ ainda portanto indispensavel que
pos digamos o que houve.

Sir Rutherford Alcock em verdade officiou de
Pekim ao consul inglez em Cuntao, dizendo-lhe
que o vice-rei tinha direito de estabelecer esta-
¢oes aduaneivas para evitar o contrabando de
quaesquer artigos de importagio extrangeira.
N:io lhe disse porem que o vice-rei podia exercer
tal direito em dominios ingleses,—e provavel-
mente nio o disse, nem o ncgou:

1.> porque esses dominios tinhamn uni governa-
dor que devia saber zelar-lhes os linites, e

2.9 porque a questiio era identica (se nao adre-
de suggerida) para Macau, estabelecimento por-
tuguez, cnja independencia e franquia a legagio
inglesa nio tinha obrigagio (e ainda menos inte-
ressc) de facilitar.

O ho-pu de Cantéo porém, animado pelas dou-
1rinas vagas de sir Rutherford Alcock (ministro
que,—alem do mais que poderiamos dizer e que pa-
'a outro livro reservimos,—os sens proprios com-
patriotas accusaram il vezes de obcecado amigo
dos mandarins) julgou-se auctorisado a fazer pas-
scar amitdo as suas emnbarcagdes, entre o posto
de Tai-tu e os de Kap-sni-mun, com a bandeira
ou distinctivo aduaneiro : e isto affrontou o gover-
nador de Hongkong.—Por via de regra um go-
vernador inglez, quando se affronta, ndo cscreve
cartas particulares considerando prefevto a defesa
do territorio nacional. O governador MacDon-
nell queixou-sc immediatamente para Inglaterra
das incertas auctorisacdes do ministro Alcock,
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dirigin um protesto aos chins, ¢ ao mesmo tem-
po entendeu-se com o almirante Henry Keppel,
que fez scientes as embarcagdes vigiadoras ou
fiscaes chinesas de que seriam mettidas no fundo
quando vigiassem ou fisenlisassem em aguas in-
glesas. As ditas embareagoes deitaram ferro
desde logo nos pontos que indiciimos, ¢ nunea
mais s¢ aventuraram a passcios defesos.—0 go-
verno em Londres approvou o procedimento de
sir Richard sem demora.—Tempos depois, ewm
nm meeling importante gne houve no City Hull de
Hongkong, o distineto negociante sr. Pyke la-
mentou a admissio das alfandegas chinesas em
Macau, e o presidente—que cra o insigne letrado
sr. Pollard—ecelebrou @ eiergic eom que o governa-
dor de Iongkony iinha sabido desfuzer o eruzeiro
que os chines haviam lentado sstabelecer perto d'a-
quella vlha inglesa. (1) !

Bis o que fez o gevernador de Hongkong, ¢
diga o sua magestade a junta consultiva se de
aqui pdde eolhier exewple que aproveite & absol-
vigito do governador de Maeau.

Devewmos ainda lembrar um simples facto que
por si basta a dar ideia de como em Hongkong se

(1) O exacto relatorio d’esta renniio encontra-so no Hongkong Daily
Press n.° 3819, de 19 de janeivo de 1474,

0 jornal portngnez de Hongkong ¢/ Indepeadente, a proposito das pa-
layras do sr. Pyke, disse em 22 de janeiro o scguinte:

“ Chegon a desaraca a tal ponto qne até os extrangeiros lamentam
a nossa decadoncia e vergonha, ao passo gne o sr, governador Antonio
Sergio se mostra insensivel atudo, ete. oo noo

“Faz bem, etc. .. ; mas o mal esti cm gue os mandarins sepnltaram
viva & colonia e rednsiram-na a cadaver; os cidadiios tornados vermes
d'esse corpo morto, entorpecidos pela absoluta fa'ia de nnimagao com-
marcial e social, e pelo recsio do persegnizGes teneliroeas ¢ atrozes, |
mais parece vegetarem do que vivereni; e o zoverno da metropole, en-
ganado on descuidoso, ONsSErYa o sr. Antonio & rgio a administragio
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tolern aos chins qnalquer exorbitancia de fixcali-
sagio.—Km 29 de setembro de 1868 (isto € no niez
seguinte dquelle em qne o sr. Sergio de Sousa
comegou a governar Macau e admittin cs postos
fiscacs) a eanhoneira chinesa Chun-hoi (a mesma
que viera a esta colonia estabelecer os ditos pos-
tos) achava-se fundeada na passagem de Kap-
sui-mun e, ao passar de Hongkong para Cantio o
rapor mercante inglez Kin-shan, que se emprega
com ontros n'essa carreira, ordenou-the com nm
tiro que viesse & falla. O Aun-shan parou, ¢ re-
cebeu abordo um francez, que veio dizer que cra
official fmmediato da canlioneira, ¢ que o vapor
nio podia passar por aquelle poxto fiscal sem nos-
trar as suas cores nacionaes. A Chun-hoi estava
essa oceasiio sem baundeira alguma. O eapitio
do Kin-shan, por nome Benning, ouviu traunquil-
lamente a intimagio, mas sem dar tempo a nada
mais retrocedeu para Hongkong, entregou o fran-
“ . . . . .
¢ez ds auctoridades, ¢ feito isto retomou o camni-
nho de Cantao, passando em Kap-sui-mun, como
de costume, sem bandeira igada.—O caso foi jul-
gado nos tribunaes ingleses a favor do eapitdo
Benning, e o governador de Hongkong exigiu do
de nma colonia. governada ontr'ora pelos Soares de Andreia e Ferrei-
ras do Amaral!..."”

Teuho citado jornaes porque a junta eonsnltiva me obriga a tratar
d'elles guando diz que o st. aovernador Sergio os desmentie por affir
marem que ¢ modo como se fazia a fiscalisagav era offensivo da autononua da
colonia portuguesa.

NZo queio poremn tirar d'isto arguinento para o texto, porque se me
afigura de ponco valor. Se a junta consaltiva ¢ o sr, Sergin de Sousa
tinham a counviegio de que a indepeodencia de Macan ndo fora aggra-
vada com as alfandegas chinesas, pouco devia importar-lies o que -di-
ziam jornaes. € direito inteinacionz) niio den 2inda As folhas perio-
dicas competencia exclusiva, vu priviiegie de se deixar definir por el-

las: nem carece de as desmentir quardio se illadem.—0O direito sstatue.
A tmprensa fatlr ¢ discute,——maitas vezes mal, e mnitas vezes bew !
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vice-rei que mandasse o fo-pr despedir o eapitan
da Chua-hor. -

Depois de todos estes exordios, eujo valor dei-
xamos julgado, declara emfim a jonta que effecli-
vamente em ugosto de 1868 cheyor a Mucau o mun-
darim encarreqado de tratar da colloealidn Jvs pistos
fiscaes, que de fuelo estabelecen ! e pov este dizer
ninguem percebe que o agosto de 1368 {01 exacta-
mente o mez da posse do sr. Antonio Sergio de
Sousa, e até pavece que medion ein taes suceessos
espago de tempo consideravel.—Mediaram ape-
nas tres semanas!  Parodiando Cesar, o s, Sergio
poderia dizer—chegued, vi e ful vencido!

Diz mais a consulta que o mandarim estabele-
ceu esses postos fiscaes ‘“nao nos poulns em que
queria, mas waguelles que the indicou o governudor.”

Esta aflirmativa eneerra expressas, clarissimas,
duas proposi¢des:

1% que o mandarim quiz estabelecer os postos
mais perto da colonia do que se acham,

2.2 que os pontos onde de facto se estabelece-
ram esses postos foram indicados pelo governador
de Macau. ' i

A primeira é necessariamente falta de verdade,
porque, ainda depois de rasgado o decreto de 20
de novembro de 1845 ¢ de explicitamente renun-
ciada toda a legitima independencia dos portos
de Macau, nao haveria,—nem o mandarin ou al-
guem saberia imaginar,—pontos mais perto da co-
lonia do que csses oude estdo os prineipaes postos.

A scgunda ¢ triste: ¢ o que mais surprende ¢
que fosse escripta em termmos de quem reeominen-
da uma acgio meritoria !
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A planta on mappa que ajuntdmos a este bra-
balho seria escusada na actualidade para leitores
de Macau: mas crémo-Ua indispensavel a quem
por ventura nos leta em distancia—de tugar ou

“de tempo. K exactissima, ¢ devemo-l'a ao obse-
quo do sr. eapitio Manuel de Asevedo Coutinho.
Tendo sabido que este distincto official desenha-
ra por curiosidade uma planta de Macau e dos
seus portos interno ¢ externos, rectificada pelas
methores cartas inglesas, pedinos-lhe uwa copia
Pesse trabalhio upropriada.d lythographia e com
indicagao dos postos fiscaes chineses, cujo local e
distancias pessoalmente marcdmos e verifiedmos
com varios cavalheitos entendidos,—o que nos
nio deu grande fadiga.

Porv esta planta (a primeira que apparcce cin
livio portugiez) vé-se que os portos da coloma
de Macau sio contorneados pela peninsula em
que est a eidade e pelas ilhas da Lapa, da Taipa,
-de Co-lo-an, de Vong-cam ¢ de D. Joo.

A peniusnla de Macau ¢ a extremidade mert-
dional da grande ilba de Hian-chan, da qual o
Aponlamenlo ¢ nolicias enviadus peld seerelaria de
estado do ullramar, pure @ instrucgio que se deviu
Jormar em Goa ao Bispo de Pckim, sobre 0s negocios
velativos ao dominto de Macau (em 1817) diziam:

« 4o Passavam depois 0s mesmos portugueses
a atacar a ilha chamada Angao (Hian-char) on-
de se acha Macau, occupada em grande parte por
um poderoso régulo ou potentado, o qual depois
de mmna rigovosa resistencia foi vencido, a 1lha
conquistada ¢ os vencedores vassallos da coron
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de Portugal mettidos de posse d’ella, d’onde re-
sulta que o dominio d’esta corda, nio s6 sobre.o do-
minio de Macau, mas sobre uma grande parte da
ilha Angiio, nio é por effeito de al(ruum graca ou
concessdo accordada pelos imper adores da Chnm,
mas ¢ um dominio fundado no dircito de con-
quista que as armas de Portugal fizeram ¢ ganha-
‘a1l CoMm 0 seu proprio sangue.

“5.0 Occupada a dita 1llm ¢ sendo a pemnsula
de Macau o lugar mais proprio para o commercio,
wella edificaram os portugueses ete.”

Esta occupagiio ¢ conquista da ilha le Hian-
chan, on de grande parte d’ella, pelos portugue-
ses fm n'este ¢ outros doeumcntos que ji agora
nio reproduzimos para nio avolumar em exeesso
o presente opusculo, um sonho da seeretaria do
ultramar, sem base ou prova alguma de verdade.
A secretarfa tinha a illusio de que bastava o hom
do padre Verissimo Monteiro da Serra nprescn-
tar-se no pago de Pekim bispo eleito, e pedir
‘“com a preeisa cautela, modera:iio e l)nldenma”
que nos fosse rest/tuida a ilha de Hian- chan, para
que o imperador se apressasse em deferir- lhe
tal pedndo ¢ & outros mais ¢ muitos de que o dito
migsionario recebeu encargo e instrucgio. “Pa-
rece aqui (dizia a sceretaria no §.37.0 do citado
Aponlumento) que este negocio (o de sc obter
Hian-chan) ndo serd muito dlfﬁul havendo quen
o promova com dexteridade. ”——-Fon talvez a dez-
teridade que faltou ao nosso hispo eleito, pois que,
ao fim de vinte ¢ tres annos de missio, retirou-se
de Pekim sem nos dar posse de Hian-chan. Dex-
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tervidade s6 a tinham as alfandegas chinesas, que
nesse tempo, como agora, nem scquer nos deixa-
am ter posse de Macau.

O direito de Portugal 4 ilha de Hian-chan era,
repetimos, win sonho, que a evidencia de uma
occupagao chinesa antiquissima tinha de desva-
necer, ¢ desvaneceu. O que porém ndo é sonho
mas demonstrada realidade ¢ o dircito de Portu-
gal 4 occupagdo da ilha da Lapa ¢ das demais
quatro ilhas que bordam os portos de Macau.

Todos os historiadores affirmam que estas ilhas
visinhas de Hian-chan eram inteiramente deser-
tas quando principiou o nosso estabelecimento na
peninsula de Macau, tambem deserta: ¢ que s6
havia noticin de tacs paragens servirem de refu-
gio ds armadas de Chan-si-ldo, que os portugue-
ses destruiramn com grande proveito d’elles ¢ da
China, como ji referimos a paginas 23. A qua-
lidade de primeiro occupante de Macau e dos seus
portos ndo ha documento algum que a conteste a
Portugal.

Até o presente, decorrido o espago de trezen-
tos ¢ treze annos e soffridos por esta colonia mui-
tos mais ecentenarces de offensas e vexames, ainda
o governo chincz niio proclainou dominio ou con-
stitnin mandarins n'cssas ilhas, embora a proxi-
midade dc Macau viesse naturalmente a formar
n’cllas muitas povougocs de gente chinesa.

Na Taipa construin Ferreira do Amaral uma
fortalcsa em 1847, e toda a ilha sc considerou de-
pois sujeita ou acrescida & colonta portugucsa, com
ininterrupta satisfagio dos habitantes d'ella e
sem litigio de senhorie differente. A mesma su-
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jeicio tributaria, ¢ com iguaes resultados se offe-
receram em seguida as povoacdes que existem
na parte oceidental da illia do Ko-ho, on de Co-
lo-an, das quaes a principal, ehwmnada Co-lo-an,
foi, depois de uin grande incendio, quasi inteira-
mente reedificada sob a direcgiio do governador
José Rodrigues Coelho do Amaral. O sr. Jos¢
Maria da Poute e Ilorta dedicou tambem a essas
povoagdes e 4 da Taipa muita protecgio e euida-
do.—As povoacdes das ilhas da Montanha ¢ de
D. Jodo sio de pequena importancia. Os seus
habitantes, eomo os da Taipa e de Ko-ho, elegem
entre si anciios ou maioraes, a euja auctoridade
obedecem em pequenos easos, e reeorrem, por
intermedio da fortalesa da Taipa, i seeretaria do
governo de Maeau e ao tribunal da Procuratura
emn todas as circumstancias extraordinarias.

A ilha da Lapa é das que eireumdam o porto
de Macau a mais proxima da cidade e a mais po-
voada presentemente. O faeto de haver sido a
indieada pelo sr. governador Antonio Sergio de
Sousa para o estabelecimenta dos postos fiseaes
chineses obriga a que fallemos d’ella eom mais
demora.

Forma esta itha a margem direita do rio de
Maeau em {rente da eidade. As povoacdes que
se encontram n’ella sdo todas de data posterior 4
fundagiio do estabelecimento, e a que avulta ago-
ra como prineipal, denominada povoagio da La-
pa, nido tinha ha quarenta annos tres duzias de
barraeas ou de fogos. O natural desamor pela
auctoridade dos mandarins e & lucrativa visinhan-
¢a do commercio enropéo determinaram o eome-
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co desses povoados. O de Pae-san ¢ outros exis-
tivm ja darante o seculo passado.  Os chins que
ahi nascem familiarisam-se depressa com os bar-
baros do occidente, ¢ pela maior parte dedicam-se
a servi-l'os, no que muitas veuzes ganham riquesa
com que voltam a coustrnir boas easas ¢ vistosos
jardins na dita ilha, que ¢ fertil e amenissima.

Foi a Lapa (tambem chammada ilha dos Padres)
cftfectivamente oecupada por nés os portugneses
e toda a margem que diz para a cidade e em
grande parte do resto da sua 4rea. Do abandono
em que depois a deixamos “por ma fortuna dos
proprietarios que pouco a ponco a fez cahir em
mios de chineses ”’ se lamentou o senado n'nm
officio que dirigiu a0 governo superior da India,
no anno de 1764. Ljungtedt, que citou este do-
cnmento, (1) chega a confessar que a governanga
de Macau sempre sustentou o antigo direito dos
portugueses sobre a Lapa e as ilhas do Bugio (2)
¢ nesse empenho tratou de combater as intrigas
dos petty mandarins. (3) O mesmo insuspeito his-
toviador declara ter visto uma planta de Maecau
do anno de 1654, na qual a illia dos Padres mos-
trava uma doea ¢ uma bateria nossas : the catstence
of ecither (acreseenta) we do nwot venturce Lo affirm
nor deny ; (4) e assume a inteira responsabilida-
de de affirmar que a Ribeira Grande was occupied
some time or another by inhabitants of Macau. (5)
Refere até que ja em 1711 o senado se queixava,

by Obraceitada pag. 113 ‘

(2) Ibid., 135

(3) Ihid., 142,

) Thid, 91,
(5) Ibid., 143,
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em carta ao padre jesuita Jos¢ Pereira, das chica-
nas com que o mandarim de Hian-chan nio desis-
tia de disputar aos subditos portugueses as pro-
priedades que tinham na ontra banda do rio e nas
mais dependencias da colonia. (1)

A brevidade com que o clima de Macau, ajuda-
do pela indifferenca quasi geral dos habitantes,
reduz a pé os archivos impossibilita ja agora a re-
lagao circumstanciada do dominio que exercemos

(1) 2bid., bid.

Vou eitando somente Linngstedt por ser o nnico escriptor extran-
geiro que até hoje traton do nosso direito sobre as ithas qne rodeiam
Macan, e porque o fez em ternios que nio podem incuica-l’o desejoso
de advogar-nos os interesses.

A secretarfa dos negneios da marinha e nltramar tem repetidas vezes
recommendado em instrncgdes a varios gevernadores que restaurem o
nosso dominio effeetivo na ilha da Lapa. Nio cito esses docnmentos
porque poders dizer-se que sdo suspeitos e gne merecem tanta fé como
o Apontamento ¢ noticias em que & mesma secretarfa julgava legitima o
facil a aunexagiio de toda a grande ilha de Hian-chan 4 eolonia de Ma-
cau, Advirta-se porem guanto esta opinido serfa lalsa. A allegacio
da soberania sobre a itha de Ilian-chan erit uma illusio yne as nossas
victorias sobre Chan-si-liio e 0 agradecimento que elias nos valeram dos
chius podiam facilmente fazer nascer. O direito que adquirimos sobre
as_illas despovoadas gue o pirata nos abandonira e que rodeavam o
porto qne nos fora cedido pelo imperador, esse direito nuanca algnem
0, teve yor jllusio. Como nonderei acima,—o proprio governo chinez,
qne desde tempos iminenoriaes tem anctoridades snas va ilha de Hian-
chan, absteve-se até hoje de constitui-Pas na Lapa, tdo povoada agora,
ou em qualqner das referidas ilhas,

Em todo o easo, dado que tambem u'esta recomiendagdo de tanta
Justica e evideneia a secretarfa da marinha estivesse illudida (eomo
antigamente estivera até 1817, suppondo nossa 2 ilha de 1liau-chan);
dado que estas ilhas do porto de Macau, sempre repntadas nossas,
devessem ser entregues ao governo chinez, que mmnea as doniiniira;
dado até que nos eonviesse entregar nos chins logo de vez a ilha da
Lapa, que ¢ a mais visinlia da cidade e a que domina inteiramente o
nasso porto interior e comn elle todo o commercio de Macan ; dado que
tudo isto fosse rasoavel e justo: ainda assiin nio era o sr. governador
Autonio Sergio de Sonsa auctoridarde competente para nos sijeitar,
poncos dias depois da sna posse, ao inesperado e decisivo gdso de se-
melhante convenicneia e de semelhante justiga e para eorrigir tao de
subito a secretarfa da marinha da persuasio em que estava.  Se taw-
bem no empenho de nio descontinuar a legitim1 occupagiio da Lapa
a seeretarfa da marinha se illudia, illndia-se com todos os portngneses,
cujos poderes publicos nio deram aindla aos governadores do nltramar
competencia para alheamento do territorio da monarchia.
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na Lapa, e ate a indicaciio exacta de quaesquer
das muitas propriedades particulares que ahi ti-
nhamos.—Ha noticia de duas eapellas, uma per-
teucente aos religiosos de Santo Agostinho e ou-
tra aos da Companhia de Jesus.—No sitio de Oi-
teng, em frente das ilhas do Bugio, ¢ comprehen-
dendo o lugar onde se acha agora o prineipal posto
de fiscalisagio chinesa, possuiram os jesuitas uma
propriedade com area maior do que quatro vezes
a ilha Verde; (1) e para mais soeegadamente a
congervarem (como quemn conhecia os mandarins e
a nossa governanga) impetraram do imperador
Chun-tchi (primeiro da dynastia Ta-tsing) no
anno de 1645, a perpetua confirmagao da dita pos-
se, a titulo de remuneragiio dos servicos que pres-
tara em Pekim o padre Joio Rodrigues. (2) Por
fulta de meios ou de gente exta propriedade estava
Ja mi descuidada no anno de 1725, ¢ a suppres-
sio da, Companhia e a l‘raque'sa do senado deixa-
ram-na sem dono em 1762.—F tradicgho que uma
senhora portuguesa, por testamento, deixou o con-
vento de S. Donringox senhor de fazendas na Ri-
beira Grande. (3)  Dos mannseriptos que temos
podido consultar deduz-se porem que as proprie-
dades mais importantes que os frades dominicos
e agostinhos tiveram na ilha da Lapa eram situ-
adas aproximadamente no lugar que lhes indici-
mos na planta, ao norte do aetial posto fiscal
chinez de Siac-koe. Alem d’essus, outras mais

(1) Ibid., pag. 14].

(2) Vej. Chrowologia macacnse, ou velagio dos fuctas mats notaveis da his-
toria de Macaw, peia serie dos annos, desde @ primeira enirada dos portugue-
ses na China, etc., que tenclono dar a luz brevemente,

(3) Ljungstedt, id., 143,
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podiam ter possuido,—e de nomeada se affivma
mdeterminadamente gue possuiram, nio s6 na
Lapa, eomo nas demais ilhas visinhancas de Ma-
can. (1)

A ser exacta a indicaciio que fizemos, os ditos
bens dos eonventos de Santo Agostinho e S."Do-
mingos deviam incluir naturalmente o pitoresco
e aprasivel sitio (tamnbem mareado na planta,
eom o nuwinero 30) que os chins denominam agor:
Choc-sin-(ung (gruta do genio dos bambuaes) ¢ cu-
tre nos se ehama As onze mesas.

Choe-sin-tung ¢ hoje propriedade de um china
rieo, que, tem por nome e appellidos Yong-ngui-
chin. Este homem, eujos haveres se diz que fo-
ram adquiridos por industria nio recenscarel, eom-
prou ha tempos uma graduagio de mandarim
militar.  Cd e 14 mis fadas ha, e nio é grande a
differenca de atrazo ou avango entre as duas civili-
sagoes ! Na China ¢ eerto que estes diplomas
de falsa honra se vendem aos milhares, mas taw-
bem ¢ verdade que nio produzem mais do que a
ostentaciio de vestuario nas procissdes e outras
solemnidades da rua. - Varios lojistas chinas d’es-

.ta colonia portuguesa téem graduacoes ignaes ¢
superiores & do proprictario da gruta.

Yon-ngui-chin porem, vendo-se n’uma ilha sem
rei nem roque, temn por vezes tratado de arvorar-
se em dignidade mais effectiva, ¢ o prestigio das
suas propriedades em Pae-san conquistou-lhe cer-
to respeito ou reeeio dos habitantes da Lapa.
Cumpre-nos ainda assim agradecer-lhe estas pre-
tengoes de anctoridade, pois, quando se acha e

(1) Ihid, 112,
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baragado com a captura de algum ladrio que poe
em sobresalto aguellas povoagoes, costuma envia-
Vo a Meean: ¢ sendo nés procurador dos negocios
sinicos enviou-nos tres ou guatro por differentes
notivos.

Comtudo, n’'este assumpto de prisao de malfeito-
res na Lapa, o methodo ordinariamente seguido
tem livrado de embaragos Yon-ngui-chin e os elei-
tos e ancidos das povoagoes. A primeira denuneia
d’elles, ou de quem seja, o que de costumne se pra-
tica (desde o governo de José Rodrigues Coello
do Amaral) é desembarcar na illin mma forga de
policia ou de marinhagem, e colher de surpresa
08 criminosos.

O proprio sr. governador Antonio Sergio de
Sousa lia praticado o mesmo dnas vezes, € numa
d’ellas acompanhou cn1 pesson a forga de trinta
homens que empregira na expedigio.—Noteinos
que este veracissimo facto ¢ inexplicavel, porque
os postos fiscaes da Lapa achavanm-sc¢ ji entio es-
tabelecidos havia quasi anno e meio: ¢ o sr. go-
vernador Sergio oun cousiderava esse territorio
portnguez cu chinez.  Portugnez ¢ evidente que
0 nio considerava, porgne o indictra para o esta-
beleenuento dos ditos postos chineses.  Chinez
tamben ndo, porque o sr. Sergio de Sousa naoe to-
mava sobre si decerto a responsabilidade de mm
acto de violagio de territorio extrangeiro eom for-
¢a armada; de wm acto pelo menos igual ao que
Henry Xeppel indigna e escandalosamente prati-
cara em Macau em 8 de junho de 1849, e que obri-
gou o governo inglez a dar wmina satisfagio a Por-
tugal : de wun acto finalmente que o ministro hes-
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pauhol D. José Maria de Pando, ¢ com elle todo o
diveito internacional, qualificaria dizendo: « De-
bemos abstenernos de todo uso ilegitimo del ageno
territorio.  Por consiguiente no se puede, sin ha-
cer injuria al soberano, entrar 4 mano armada en
sus tierras, aun que sea para perseguiv al cuentigo,
0 para prender & un delincuente.  Toda nacion
que no quisiese dejarse hollar, miraria semejante
condueta como un grave insulto, ¥ vo harfa mas
que defender los derechos de todos los pueblos, si
apelase & las armas para rechazarle Yy vengar-
le.” (1)

Todas estas duvidas, factos ¢ argumentos des-
true ou evita a junta consultiva declarando que
“o governador conseyuin do mandurim que, em lugar
de pir wn d’esses postus nua ilha da Lapu, em frente
dua jorlaleza da Darra, o lransferisse para a ponte
det dllut do Duyio, que diste muis o ‘aquella fortaleza.’”

A indecentissima e treuienda grosseria de seine-
hante falsidade 6 a péde explicar a ENOIH G
da Junta, illudida por quent quer que fosse.  Adn-
da assim esta iguorancia ¢ quasi tanto para se ad-
mirar como a dita falsidade, poix, teudo ouvido
pessoas competentes e cousultado docuimeutos que
Julgou bastantes, ndo devia a juuta iguorar que
ha dois postos fiscacs estabelecidos na ilha da La-
pa, sendo um delles e frente da fortalesa da
Barra ¢ o outro ewr frente do basar, e que mnag
tthas do Bugio nada ha, new houve, desde que fo-
ram adquiridas pelo padre jesunita portuguez Ma-
nnel Pereiva, que veio i@ China e 1672, (2)

(XY Elew. del derecho witernacional, pas, 11
(2) Ljungstedt, obra citada pag. 113,
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Cremos ter demonstrado sobejaniente desde pa-
ginas 144 o direito que assiste a Portugal sobre a
ilha da Lapa  Prescindamos porem de todas as
rasdes ji adduzidas, ¢, considerando simplesmente
que & mesma ilha (limite do nosso porto interior,
em frente da cidade) era inhabitada quando fun-
ddmos a colonia, como inhabitadas eram as de-
mais ilhas que cercam os portos exteriores: veja-
mos se o sr. Sergio de Sousa podia indica-la pars
estabelecimento dos postos fiseaes chineses.

Citamos agora D. Jos¢ Maria de Pando, ¢ an-
tes de fugh’u mos o scu estimado livro 1)osthumo
leidmos (porque niio ha neeessidade de traduegiio)
alguma coisa do que diz sobre direitos nacionaes
de propriedade e territorio:

“ El derecho de propicdad entre las naciones
deriva del mismo principio que el de la propiedad
individual, anterior 4 todo pacto social.  Siempre
qne nadie pneda presentar titules suficientes para
probar sn derecho de propiedad sobre un territo-
rio, cada enal es libre de tomar posesion de ¢l pa-
4 ejereer alli aquella rama de industria que juz-
ghie mas conforwe a xus intereses.  Los titulos de
que hablamos no son siempre actos de posesion es-
tipulados entre partes.  Los hay que, independien-
temente de toda conveneion, prueban el derecho
de p1‘0p1cd(md territorial © la posesion y el uso ad-
cuirido sin emplear violencia contra otro que es-
taba en su goce antes que nosotros . cte. (1)

“El lerritorio de una nacion es toda aquella
porcion de la superficie del globo, de que ella ex

(1) Olira citula, pag, 127
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dueilo, y & que su suberania se extiende. Lo que
algunos llaman derecho de propiedud de  Fslado
(Jus in patrimonium rep.), consiste en la facultad
de exeluir a todos los Istados ¢ individuos ex-
trangeros del uso y apropiacion del tervitorio, y
de todas las cosas en ¢l situadas, Objetos de
este derecho son—no solumente, primero, los
bienes comunes de la sociedad (padrimonium reip.
publicum), cosas cuyn propiedad de tal modo al
Estado pertenecen, que su uso, como el de la pro-
piedad privada, esti exclusiva é inmediatamen-
te dextinado al fin del Xstado—sino "tanbien,
segundo, los bienes particulares (patrimonion pri-
zatum) bajo la proteceion del Estado colocodos,
v susceptibeles—en caso de nccesidad—de ser-
vir igualmento 4 ese fin general; y tereero, los
bienes sin duenio (adespota), los cuales no deben
considerarse como “no-ocupados 6 abandonados
sino con relacion & este listado v 4 sus subditos,
wmas no econ respecto & los Estados 6 particulares
extrangeros. (1)

“ Comprende el territorio, en piiner lngar ete . .

“Ll territorio comprende en tercer lugar, los
rios, lagos y imares contiguos hasta cierta dis-
tancia. (2) Para la determinacion de esta, por
lo que toca & los rios, tratemos de establecer
algunas reglas, en medio de la divergencia de
opiniones que entre los escritores se advierte.

(1) Lbid., pag. 100,

(2) Sobre o limite tervitorial dos mares, ou linha de respeito, diz a
pag. 103:

" En cnato al mar, generalmente Iy sido admitida la signienic re-
gla.  Cada nacion liene derecho para considerar como perteneciente #

su territorio, ¥ snjeto 4 su jnrisdiccion, el Jnar que bana sus costas has-
ta cierta distancis, que nnos fijan eu el mayor alcance del canon dis-



Wy 1A

“l.a El pueblo que primero ha establecido
su dominacion 4 la orilla de un rio de pequeiia
6 ediana anchura, se entiende haber ocupado
toda aquella parte del rio que su suelo lnnita, y
su dominio se extiende hasta la orilla opuesta;
porque siendo tal el rio, que su uso no hubiera
podido servir comodarente & mas de an pueblo,
su posesion es deulasiado Importante para que no
se presuma que la nacion ha querido reservirse-
la.

“2.2 Esta presuncion tiene doble fuerza, si la
naeion ha hecho algun uso del rio, v. gr.. para la
navegaeion 6 la pesca.

3.2 Si este rio separa dos naciones, y ninguna
de las dos puede probar prioridad de estableci-
mento, se supone que ambas lo verificarcn 4 un
tiempo; y la dominacion de una y otra se exti-
ende hasta el medio del rio.

“4.2 Si el rio es caudaloso, cada una de las na-
ciones contiguas tiene el dominio de la mitad
del ancho del rio sobre toda la ribera que ocu-
pa.

«“5.2 Ninguna de estas reglas debe prevalecer
ni contra los pactos expresos, ni contra la Jarga
y paeifica posesion que un Estado tenga de cjer-
cer exclusivamente actos de soberania sobre to-
da la anchura del rio que le sirve de limite.” (1)

parado desde el promontorio mas avanzado, otros en el punto desde
donde pueden descubrir tierra los buques que 4 la costa se acercan,
otros en la distancia de una legua marina, En muchos tratados se ha
adoptado el principio mas extenso de las tres leguas.”

Vej. tambem Prineipios de direito internacional, por Antonio da Rosa
Gama Lobo, a todos os anctores que adiante vou citar.

(1) Blem. del der. infern., pag. 101,
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Da inteira e pacifiea soberania que, antes de
aceitos os postos fiseaes ehinas, exerciamos em
toda a largura do rio fronteira a Maeau, ninguem
duvida por ecrto.

. Ougamos Vattel :

“Uma posse longa e indisputada ¢ sufficiente
para estabeleeer o direito das nagées, pois de con-
trario niio poderia haver entre ellas paz, nem se-
guranca: e os fictos notorios devem ser admit-
tidos para provar a posse.” (1)

Nao serd acaso notorio que oceupamos e pos-
suimos a ilha dos Padves, ou poderd, ao menos,
alguemn negar (repetimos) que da Porta do Cerco
até a Barra foi considerado nosso todo o rio de
Macau desde ha tres seculos até ha dois annos?

““Quando uma naciio tomou posse de um ter-
ritorio limitado por um rio, ¢ entendido que ella
se apropriou tambewn do rio; pois que a utilidade
de um rio & demasiado importante para que pos-
sa suppor-se que a mesma nacdo udo intentou
reserva-l'a para si.” (2)

Iista doutrina positiva e explicita nao podia a
Junta igrora-l'a.
Démos agora lugar a Wheaton :

“O territorio maritimo de um estado compre-
hende os portos, hahias, embocaduras dos rios, e

(1) Drit des gens, on prineipes de la boi nuturelle appliquds @ la condute
des nations et des souverains, liv, 1. § 206,

(2) Lhid., ibid,
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os ndjacentes espagos de mar eontorneados por
eabos ou prowontorios do mesmo estado. (1) O
uso geral das nagbes acrescenta a esta extensio
da jurisdiccio territorial a distaneia de wma legua
maritima, ou a marcada pelo maior aleanee da
artilheria, ao longo de todas as costas do estado.
—O termo “eostas’ inclie os naturaes appensos
de territorio que saem fora da agua, quando mesmo
taes ilhas se nio prestem a ser habitadas ou forti-
fieadas ; mas ndo comprehende propriamente os
bancos ou baixios quando formam eontinua des
da terra sempre eobertas de agua. A regra n’esta
materia é ferree dominium finitur vbi fintlur arino-
ruim vis; e, desde a introdncgdio das armas de
fugo, tem-se commummente aszentado que essa
distaneia ¢ de tres milhas para alem da costa. (2)

“Qs rics que atravessam o territorio de um

(1) “Sio territoriaes os portos, porque podem ser possuidos effecti-
vamente, e porque d'essa posse resnlta conveniencia para o possuidor,
sem prejuixo para a sociedade. Com effeito, 0 ESTADO PODE TUOMAR
MEDIDAS PARA DESVIAR DOS SEUS PORTOS TODA A ACCAO ESTRANHA,
FE PARA EXERCER DE FACTO, B POR UM MOI'O PERMANENTE, O PODER
PHYSICO, QUE CONSTITUGE A pPossi.  Dewais, a propriedade de nm po-
vo sobre os portos do seu territorio vito impeda que ontras nagdes na-
veguem, e se communiguein iiviemente entre si.

“Tambem siio propriesdade do estasdo, on territoriaes, os golfos e da-
hias, quando a sua lurgusa nio excede o dohro do deance mazino da «irtilhe-
vt ; ou quands @ entrada ¢ defendida, como aconteee nwitas vezes, por meio

, de ithag, bancos, rochas, ete.

() estado, o que pertence um porto, pale declara-Uo franco, ou sugeita-To a
leis fiseaes : plile sugeitar os navios extrangeiros aos direitos e aos re-
gnlamentos qune quizer estabelecer. Nio faz inais do que exercer seu
direito de propriedade e soberania, sem obstar & communicacio dos
outros povos.— Prine. de dir. intern., por Gama Lobo, vol. L, pag. 64.

(2) Flements of international low, pag. 233.—Ve). Diplomatic de la mer
por Ovtolan, De jur. bel. ac pac. por Grotio, Quast. jur. pub. por Byn-
kerslieck, De dominio maris pelo mesmo, a obra citada de Vattel, Comm.
sur Lordomnance de la marine por Valin, Diritto maritinoe por Azuni, Dei
dovert ded principi neutrali in tempo di guerra por Galiani, Zraité de la di-
plomatie por Garden, Droits des nations neutres por Hantefenille, Life and
works of sir L. Jenkins, etc.



estado sio tawmbem parte do dominio em toda a
distancia que percorrem dentro d’esse territorio,
e Juntamente os csteiros e bahias que formam,
na sua jucgdio com o mar. Quando uw rio nave-
gavel serve dc limite a dois estados conterminos,
a linha de separagiio entre elles ¢ geralmente o
meio do canal, ou thalwey: (1) suppondo a lei
quc o dircito de navegacio é commum aos dois
ditos estados.  Esta supposiciio comtudo pode ser
destruida por prova actual de occupagao anterior
e de posse diuturna ¢ pacifica, que d4 a um dos
proprietarios direito exclusivo 4 inteira largura
do rio.

“As coisas cujo uso & inexhaurivel, taes como
0 mar e a agna corrente,; nio pode alguem apro-
priar-se d’elias tanto que exclua os outros de se
utilisarem d’esses elementos, nio prejudicando ou
incommodando o proprictario. B isto o que se
chama wso innocente.  Assim temos visto que a
Jurisdicedo de um estado sobre estreitos, ou schre
outros bragos de mar, que dio passagem do seu
territorio para o de outro estado, ou para mares
communs a todas as nac¢oes, nao exclue ox outros
do direito de passagem innocente por essas aguas.
0 mesmo principio é applicavel aos rios que, vindo do
terrilorio de um estado, correm a través do lerritorin -
de oulro para o mar, ou para o lerrilorio de um
terceiro eslado. O direito de navegar, para fins
commerciacs, em um rio que atravessa os territo-
rios de differentes estados, é commum a todas as

(1) “ Tholweg es el variable camino que signen log barqueros cuando
van aguas abajo, 6 mas exactamente el medio de ese camino.”— Elem,
del der. intern. por Pando, pag, 168,
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nagdes que dominam em as differentes partes das
margens do mesmo rio; mas sendo este direito de
passagem innocente o que os expositores chamam
um direrto imperfeito, o seu exereicio lem de modi-
Jicar-se necessariwmente sequndo as eondicoes de sequ-
rangu e conventeneta do estado affectady por elle, e s6
pode ser efficazmente garantido por mutua conven-
¢iio que regule o modo do mesmo exercicio.” (1)

Serfa ocioso commmentar os preceitos d’este pu-
blicista. Tao claramente como se descobre o sol
em dia desnevoado, vé-se que, ainda mesmo quan-
do ndo tivessemos occupado a Lapa e quando a
nio podessemios cousiderar nossa, dado até que o
governo chinez a tivesse effectivamente occupado
depois de existir a colonia portugucsa que a en-
controu deserta, o direito de jurizdiegio ou sobe-
rania sobre toda a largura do rio em frente da
peninsula era nosso: ¢ o mais que poderiam pre-
tender os chins serfa o uso dnnocente da dita por-
¢do do rio,—o qual uso innocente devia sujeitar-
s¢ as condigdes de seguranga ¢ conveniencia da
nossa colonia, e s6 podia ser efficazmente garan-
tido por uma convengiio especial, que, por muito
md que fosse, nio estipularia decerto a innoeencia
do estabelecimento de postos fiscaes chineses em
frente da Barra ¢ do basar!

Com isto, e com tudo o mais que deixamos es-
eripto (e note-se que nio nos dispensdmos um mo-
mento de considerar a China como nagido quinho-

(1) Elements of intern. law, pag. 252 e 253.—Vej., alem das obras ci-
tadas, Précis du droit des gens moderne de £ Ewrope por Martens, 1. 11,

cap. L., § 39 e De jure natura ot gestivm por Puffendorf, liv. TIT., ecap.
ITL. 6 3 a 6,
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cita de todos os direitos dos paizes civilisados:
aprego que lhe negam muitos) fica vespondida a
assergilo da junta de “que o servigo da alfundega se
tan feity sem quebra da dignidade nacional.”

Dos documentos que, em prova da mesma as-
sergio, a jinta uniu 4 consulta, pouco diremos,
porque nada valem. Esses documentos mostram,
diz a junta, “que as auctoridades chinesas se téem
haridy con o maior respeito ¢ deferencia pard com
o governo da colmin.”  E evidente que respeitn e
dsferencin querem aqui dizer cortezia, urbanidade,
ou pouco mais. Esta questdao secundaria é com-
pletamente insignificante, nem scria de presumir
nos mandarins a ecstulticia de nos virem logo ba-
ter o pé em casa. O que desejarianios se demons-
trasse (¢ infelizmente ¢ impossivel) seria o rospni-
to ¢ deferencia para com os dircitos rvitoriaes des-
ta colonia—Seja o que for que a junta quiz pro-
var, os documentos niio provam coisa alguma e
contradizem-se.

Todos conliccem o sr. capitio-tenente Domin-
gos de Sousa Rodrigues por cavalheiro incapaz de
taltar deliberadamente 4 verdade e o sabem dota-
do de esclarecida intelligencia, muito isenta do
perigo de dizer absurdos. A surprendente affi-
mativa de s. 5.2 de que as auctoridades fiscacs
“ndo din wn passo fora das suas embarcagses, ndo
levam ou irazem wm objecto qualquer, na» vistlum
amigos, nao mandam wima carta sen nos virem pediy
licengi” poderia ser pois uma illusiio de recemehe-
gado motivada por falsas informacoes antigas (o
officio ¢ de 7 de janeiro de 1869 e a consulta de
24 de fevereiro de 1870) e nunea o proposito de
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calear a verdade ¢ o bom senso e de offerecer ar-
gumentos de poeira ao paragrapho septimo da
consulta. Estas, mas condigoes levaram tambem
£, 52 a affirmar que os postos fiscaes chineses
eram tres embarcagoes ¢ nada mais e funcciona-
vaun para o lado de oeste da ilha da Lapa, que ao
norte do Bugto nio se faziam registos, que as em-
barcactes de commereio navegam livremente, e
emfin que nunca tinha havido o menor eonflieto.

O sr. Vicente Silveira Maciel (em 6 de janeiro
de 1869) diz quc os abusos dos postos fiseaes chine-
ses “venham mais da wabiedo do lucro e quigd da
tguorancia dos empregados subalternos do que das
ordens dos mandarins superiores,” e deelara que
defendeu sempre « wossu linha de respeito, a qual
lhe fora indieada pelo sr. governador e cra de
meio 110 pare o lado do Bugio.  Falia tambem de
“conveugdes havidas entre o si. governudor e os man-
darins,”—no que se illude, porque tacs eonvengodes
nio existiam, e s6 foram suppridas, onze mezes
depois, por uma nofe verbal (documento n.* 10) em
que o xr. Serglo wmeagow vs ho-pus eom a auctori-
dade do vici-rvi de Cantdo,

Os srs. eapitio do porto e procurador interino
dos negocios sinicos s6 foram mandados informar,
nos doeumentos que assignam, (n. 6 e 8) sobre o
oceorrido no espago de um mez.

O sr. tenente-coronel Vieente Nicolau de Mes-
quita, commandante da fortalesa da Barra,—e tdo
visinho dos mandarins que pdéde retrata-I’os quan-
do queira,—necm sequer sobre o occorrido no es-
pago de mma hora foi mandado informar, ndo
obstante o sr. Thomaz José de Sousa Soares de
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Andréa (documento n.> 3, o haver indicado por
competente.

Assevera o sr. Jeronimo Pereira Leite (docu-
mento 0. 7) que “o eseriptorio, estabelecido em
Mucan pelos negociantes chinas para facilitur « com-
pra das eslampilhas que vs posios fiscaes vendem pwra
serem applieadus nas bolus de opio, tem lodos os eu-
racleristicos de UM ESCRIPTORIO PURAMENTE MER-
CANTIL;” e diz constar-lhe que “ lodos os empreya-
dos do mesmo cseriplorio san pagos pelos negociantes
clinas, ¢ que lodo o servign que elles prestam se limit
« irem aos posios fiscues comprar as estampilhas, ¢
wirem aqui distribui-Cus aos negoeiantes, quando d'ellus
precisum.” O sr. commandante da policia ouviu
isto, mas em verdade ndo o acreditou, porque
deve ter profundo e antigo conhecimento das tre-
tas chinesas para se deixar embair com artima-
nha tio calva. O sr. commandante da policia
sabe perfeitamente que

1> Ou os mandarins hio-de ter completa ingeren-
cue no tul eseriplorio e cabal conhecimento de quem
eompra ou deiva de comprar estampilhus, de quem as
applice ou dewva de applicar nas bolas de opio, ¢
de quem embarca on deiva de embarear bolas cs-
tampilliodus, bolas niio «stampilhadas, ow bolas
estampilhadas ¢ nao estampilhadas juntumente;

2.0 On nada sabm de tuly isto, e apenes ven-
dem estampillias aos innoscentes empr-gados mor-
cantis que IWas vao comprar aos postos fiscacs :

No primeiro caso as embarcucdes nag eram re-
vistudus na Barra (como de facto quasi nunca
30 : excepto as embarcagbes de passagem, que,
por carregarem a ultima hora, soffrem revists
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muitns vezes, e algumas revista de argelinos,—u¢
pog. B4 e 58) mas o cseriptorio mercantil do sr.
Lelie ficava sendo simplesienle wna alfundega chi-
nesa, ow o princiyal de todos os poslos fiscues, de que
0 1esmio sr. Leite fulle eomo de eoisa distante.

No segunido cass o opio que saissc d'esta colonia,
quer fosse estumpithado guer ndo, feria necessaria-
mente de ser rev stado na Barra, bola por bola,—e
0 escriptorio de Mucau ndo ezistivia um momento,
poirque de nadu servia.

Quando nés de subito descobrimos o posto fis-
cal da Gamboa e lhe instaurdimos processo, que
intentavawos tornar eriminal, mandou-nos o sr.
Sergio de Sousa gque eonvertessemos o dito posto
nwuwm eseriplorto mercantil (como diz o sr. Leite)
e que, feito isto eom brevidade, retirassemos a
guarda que ali pnzeramos. A eonversio devia
effectuar-se por meio de um termo, assignado pe-
los quarenta e nove ehinas que em Macau reee-
bem dos mandarins commissio deduzida do im-
posto exigido pelos postos fiseaes, no qual termo
deviam elles prometter que os mandarins nio
exerceriam auetoridade no eseriptorio onde se
vendessem as estampilhas.  Submettemos & con-
sideraciio do sr. governador Sergio de Sousa a
demonstragiio elara que reiteramos agora et pou-
eas linhas. Insistiu porem dizendo que a venda
de estamnpilhas na cidade era eonveniente ao
eommereio chinez, e que, lavrado o termo, nio
soffriam com ella a independencia ¢ a dignidade
da colonia. O termo foi lavrado na Procuratura e
assignado pelos ditos socios ou dependentes dos
mandarins, a guarda retirada, e o processo descon-
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tinuado. Como procnrador dos negocios sinicos,—
dadaainformagio que nos pareceu melhor,— cumn-
pria-nos obedecer, e obedecemos  Como eseri-
ptor,—restituido 4 gostosa independencia da vida
privada,—cumpre-nos persistir na verdade e pro-
elamar que o sr. Sergio errava,—e que erra com
elle a junta, aceitando por documento o officio
do.sr. Leite.

“ Se os mandarins livessem saido dos timites du le-
galidade e da juslige (p -ndera o mesino officio) os
negociantes ehinas, que serium os primeiros « seati
0s effeilos de qualquer exorditancia, havium de ser
lambem os primeiros a guetzar-se’—I estupenda
semelhante logica! O sr. Jeronimo Peretra Lei-
te, que foi ajudante de ordens de Joio Maria Fer-
reira do Amaral, estava menos do que outro qual-
quer no caso de a empresar—QOs negociantes
chinas de Macan nunea poderam queixar-se des-
de 1688 até 1849 : e o sr. Jeronimo Pereira Leite
podia ter ouvido da boea de Joio Maria Ferreira
do Amnaral,—até no instante do derradeiro alen-
to,—se os mandarins saiam on niho «o; liles da
legalidude ¢ du justica ! . .

Nas portarias do sr. José Maria Latino Coelho
encontra-se de importante o seguinte dizer: © Que
sua mageslude ha por muito recommendudo que o go-
vernador de Macaw, em ludo quanio houver de fazer
a respeilo do grave uegocio do estabelecimento dos
posins fiseaes, tenha sempre em particular considera-
¢@o o que w'esle assuimplo fizercm as aueloridudes de
Hougleong, vislogue lanlo o esladelecimento porluguez
como a visinha colomin biilannicu em {yual interesse
na welhor solugio d’esle negocio.  Que sua mageslade
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ordena outrosim que o governador de Macau e Timor
em toda esta questio tenhu presente a eondigio funda-
mentul de que « prosperidude de Macan, derivada do
seu commereio, nin seju prejudieada pelas provideneins
Jiseaes do imperio chinez, ao qual todariu se ndo péde
negar o direito de as adoptar UMA VEZ QUE NX0 SE-
JAM OFFENSIVAS DA NOSSA DIGNIDADE NACIONAL,
NEM ARRISQUEM OS JUSTOS INTERESSES DO ESTABE-
LECIMENTO PORTUGUEZ.

O que temos dito aqui é de sobra para mostrar
como foram observadas as reconmmendagdes ¢ or-
dens de sua magestade. Quanto & condicar que
as mesmas ordens muito justamente declaram
fundainental, apresentaremos simplesmente o se-
guinte mappa, cuja exactiddo garantimos:

VAPOR DE CARREIRA ENTRE 3ACAU E HONGKONG.

Dnportagito ¢ exportago de prata em moeda, desde janciro de 1867 a desembro

de 1869.
! De Macau De [longk.
para Total para Total
Hongkong Macan
$ 8 ' g 8
1867} Janeiro a junhe | 1.251:300 382:500
Julho a desewbro]  762:300 349:950
——1| 2.013:600 —| 732:450
1868| Janeiro a junho | 1.134:800 | 220:250
Julho a desembro}  490:400 207:900
f ——| 1.625:200 — |  428:150
1869 Janeiro a junho |  609:500 159:200
Julbo a desembro,  311:550, 192:350
[———| 921050 ——|  851:550

Poders argumentar-se que o movimento de
importagiio ¢ exportagiio de dinheiro pelo vapor
de Hongkong ndo significa de per si o commercio
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de Macau. K certo que tal quantidade estd lon-
ge de accusar a totalidude do msmo commercio,
mas necessariamente indica o augmento ou dimi-
nnicio d'elle.  As estatisticas commerciaes, que
s¢ publicavam no Boleiim do gorerno todos os ine-
zes, no tempo dos srs. governadores Coelho do
Amaral ¢ Ponte e Iorta (devidas ao trabalho
aturado e cousciencioso dos srs. Jodo Eduardo
Scarnicha ¢ Gregorio José Ribeiro) acabaram no
governo do sr. Antonio Sergio de Sousa, e niio
temos nés meio de sappri-las para um livro a
meia pataca.  Demaix, as pessoas que nos lerem
ein Macau nito precisam que lhes demonstremos
a decadencia commercial da colonia.

“A vepresentac@n dos habiluntes de Macan” (o-
cumento Gltimo) ndo falla dos postos fiscaes chi-
neses, ¢, quando mesmo fullasse, a junta consul-
tiva e o sr. ministro Rebello da Silva deviam
ter-se abstido de a reproduzir, sabendo (como
certos estamos de qne sabiam) gne tal documen-
to (enjas 274 assignatavas se nio podem pu-
blicar) era simplesmente uma manifesta o parti-
daria, feita n’'uma desgracada quadra em que zté
houve n'esta cidade quemn estabelecesse FE{BricA
DE REPRESENTA¢OES Farsas, (1) com utilissimog
resultados de clogiar e diflamar a quew lhe con-
vinha !

Nio ha mais que examinar nos documnentos,

A consulta, chegando & linha octogesima oita-
va, arregaga a exposicio em guarenta ¢ seis li-
nhas de conclusdes numeradas, que repetem o

(1) Vej. as provas no Jndependente n° 29, de 2 de abril de 1870,
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que ji dissera, e ncaba precipitando-se no periodo
final, que diz assim

“A junta porém nao pode deivar de considerar
que fiscalisugio extrangeira @) provima do nosso ler-
ritorin pade ucarretur dificuldudes ao convmercio du
nossa eolomu, cuja prosperidade depende du yrande
fiberdade que ali gosa pela franquia do sew porto, e
que pide tambem dar causa « confliclos tao frequentes
entre auctoridudes fimitraphes, mesmo em paizes muis
civilisudns do que é a China; por estus rasves, ap-
provando as medidus adopladas pelo governador de
Mueau, lanents que as cirenmstancias (quacs?) as
tornassem necessarius, e julya que se deve recoiimen-
dur qo mesmo gocernador « medon vigiluneia, frmezu
¢ prudencit, pura ndo consentir abusos, e evitur eon-
Hiclos ; e que se pr ueaso se der alyuina occorrencia
que offerecu cnscjo fuvoravel pura fuzer lerminar @
Jisealisagdo que as autoridades chinesas exereem haoje
nas viscnhuncas de Muacau, « nio deize perder sem
tentar remediar o acticd estado de eousas.”

E-ta peroraciio fecha com tarimela de barro
um indalto de greda!

Quando com taes cabridlas se opina junto ao
rei e perante o povo, a dissolu Ao politica estd
proxima, ou os opinantes deliraw!

O dircito ¢ um #4, como a verdade 6 ama! Se
os postos fiseaes nin deviam existir onde exis-
tem, o governador da colonia tem crime pelos
admittir e a junta consultiva erime pelos aceitar.
Se ahi estdio legalitente, o conseltho de espreitar
ensejn favoravel de os por fora é deslealdade inter-



— 166 —

nacional indigna da junta, do ministerio da ma-
rinha ¢ das columnas do Diario do Governo!
Cautela!  Os mandarins entendem melhor do
que nds a justica de duas caras: e 6 eterna a ver-
dade do dito de Cicero—Ex cupididutibus, odia,
dissidia , discordice, seditiones, belli nascuntur !

FIM
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Procopio Q. R. da Silva
I BT P, 1D PR - SN R | S Y
Romualdo Gutterres
Simio R de Sousa _ .
Thomaz Jozé de 19reitas
RO CAR ICGRI. < Mo | C M NTRe s L O
Torquato Autonio Ribeiro Cardoso _ ...
Vieente Ferreira da Rocha oo oo oo aaa-
Vicente Nicoluu de Mesquita
ARG e IR fonsech, TR L TA L iiili=.
Vieente Saturnino Perelra. o oo - .
Viseonde do Cereal oo o .. .




ERERATAS -
Paginas  Linhas Erros Emeundas : ‘:
92 9 destruhido destruido b
206 pruhibido prohibido 2=
38 destruhir destruir "
47 : ningem ninguem :
48 3 (3) (1) " !
79 dois annos ¢ ciitco  tres annos e quatre
mezes mezes ' SN
81 33 . a forte o forte ;
82 ommittimos omitiimos
89 1868, 1869,
102 exa- ex-
ctaniente actamente
113 da paginas de pagiuas
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DO MESMO AUCTOR

pPr BLICAQOES OFFICIAES

RELATORIO DA EMIGRAGRO CHINESA DO rorTo DE Macav.—Ma-
van, Fyp. de José da Silva, 1861,

RELATORIO ACERCA DAS ATTRIBUIGOES DA PROCURATURA DOS XE-
GOCIOS SINICOS DA Q1aDE DE Macav.—Jbid., 1867.

RELATORIO ACERCA DA EXEQUIBILIDADE, EM MACATU, DO copiGo
ADMINISIRATIVO DE 18 DE Margo pr 1842.—Jbid., 1868,

PUBLICACOES LITTERARIAS

UndA MULHNER Do sEcrrLo.—Lisbon, Typ. de J. G, de Sousa Ne-
ves, 1858.

Espocos v rerris.—Macau, Typ. de José da Silva, 1868.

EPNEMERIDES COMMEMORATIVAS DA MSTORIA DE MAcAU R DaS
RELAGOES DA CHINA cOM 08 Pévos cnristios.—/Ibid., 1868,

OBRAS ANNUNCIADAS

T'MA PAGINA ULTRAMARINA (memorias e documentos do processo do
procurador de Macau, Antonio Feliciano Murques Pereira, contra Ber-
nrdino de Sena Fernandes & Companhua).

CHRONOLOGIA MACAENSE,—ou relugido dos factos mais notaveis da
historia de Macau, pela serie dos annos, desde a primeiva entrada dos
portugneses ne China. ‘

BIBLIOGRAPIIA MACAENSE,—7esenhe de todlos o eseriptos poriugue-
ses publicados em Macaw desde o principio do estabelecimento até hoje,
acompavhada de breves estudos sobre o merecimento d’elles, ¢ noticia da
vida dos seus auctores.

Portrear k£ & Cinxa—relatorio das missies diplomaticas poringue-
sas ao imperio chinez om 1862 ¢ 1864, precedido de uma extensa noticia
da China ¢ das suas velagies com os povos clristaos, no que se inchie o
hustoria do estabelecimento de Macan e de todas as negociagies até ago-
ra havidas.
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DO MESMO AUCTOR

PUBLICACOES OFFICIAES

RELATORIO DA EMIGRAGAO CHINESA DO PORTO DE Mac At~ Mus
can, Typ. de José da Silva, 156].

RELATORIV ACERCA DAS ATTRIBUIGOES DA PROCURATURA DS -
GOGLOS SINICOS DA CILADE DE Macauv.—Jhid., 1867

RELATORIO ACERCA DA EXEQUIBITIDADE, EM MACAU. DO oo
ADMINISTRATIVO DI 18 DE Marco pe 1842 —/hid.. 1868,

PUBLICACOLS LITTERARIAS

Usa svrinn po seetio.—Lisboa, Typ. de J. G, de Sonst Ne.
ves, I8HS.

Espigor i purpiz—Macan. Typ. de José da Silva, 1868,

FIPHEMERIDES COMMEMORAIY AR DA HISTORIA DE Micie v DAS
SELACOES DA CHINA COoM 05 Pévos CHRISYROx -—[bid., 1868,

g ODRAS ANNUNCIADAS
UMA PAGINA ULTRAMARINA (mcmorias e docwmentos do Prociss i

proeurador de Macenr, Antonio Feliciano Marques Pereira, contra 3
wavdivg de Nema Fernandes § Compankaa),

L

CHRONOLOGIA MACAENKE,—0u relagdo dos factos mais notaveis di
hstorta de Mavau, pela sévie dos annos, desde o primeira entradi dos
poctrgueses na (hina,

BltiiogrRaPng yacaxsse.—~resenhe de todos os eseriptos portugue-
sex phblicados eme Macioe desde o principio do estabilecimento atd haye.
rwompunhada de breces estudns sehre o merecimento d’elles, ¢ nopicia da
ridi dos sens austores,

Poxrvaar 5 & Crw vivlatorio das missoes deplomaticas portugn -
s ao dniperio chinez em 1862 ¢ 1864, precedido de uma estensa notiees
da Clhine ¢ das suas vélogors con os pévos christdos, no que se inclie u
hastoria do estabelecimento de Macow ¢ de todas as negecragoes até
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